La ciencia del siglo XIX definida por Mr. Henry Harrisse.

No habrin olvidado los lectores de esta RevisTA que all4,
por el mes de septiembre de 1892, cuando en todas partes
se hacian preparativos para solemnizar el cuarto centenario
del descubrimiento de otro mundo, el doctisimo y laborioso
colombista Mr. Harrisse, desocupado momentidneamente
por declinar la Comisién oficial de Italia el concurso que,
con sin igual candidez, habia brindado para sacarla de apu-
ros (1), prometié6 en una de las lecciones admirables que
suele enderezar 4 los espaiioles, y que fama por doquiera le
han granjeado, que dedicaria 4 los académicos una particu-
lar especialisima, conjurdndoles 4 moderar la impaciencia
con la seguridad de que seria, la ofrecida, obra digna del
acontecimiento sin igual, y de lo que de su ingenio pudiera
esperar la humanidad (2).

El plan que por entonces acariciara, no conocemos: cual-
quiera que fuese, no ha llegado 4 granar. Hubo de ver, an-
dando el tiempo, un libro publicado por la Academia de la
Histeria, y estimé acertadamente que galardon mejor que

(Y)  «Benivoiemeni et avec une naiveté & nulle autre pareille.» Harrisse, Auio-
&raphes de C Cowmb rec:mment découverts, Revue Historigue. Parfs, fevrier, 1893.

(2) Harrisse, Un historien espagnol de Colomb. Revwe Critigue, Parls, 26
Sept. et 3 oct. 1892.
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analizarlo no cabria dentro de su intencién amorosa hacia el
Cuerpo. Algtn tropiezo encontrado en los comienzos de la
empresa le inst6, sin duda, 4 procurarse coadjutor, cen la
fortuna de encontrarlo expreso: €n aptitud no menor que la
suya—y No €S poco;—en condiciones morales, de grandisi-
ma semejanza con las propias; en competencia para el asun-
to no se diga nada, pues que él mismo nos dice ser <um
gabio extranjero que, de literatura espafiola, con el dedo
mefiique sabe més que los letrados del reino de Castilla
juntos» (I1).

Alude en algunos parrafos 4 la opinién de un D. Domin-
go Rostrituerto, autoridad indiscutible, que bien le ha ser-
vido (2) con lo que pudiera suponerse asociacion trinitaria
para la prodigiosa labor acometida; pero, mirdndolo deteni-
damente, se advierte no haber en ella més que dos perso-
nas distintas y un solo péjaro pinto, linda avecilla si no tu-
viera torcido més que el pico.

Sea como se quiera, la obra esta hecha, y la palabra del
Sr. Harrisse cumplida con superabundancia, Si los impa-
cientes la tacharen de tardia, ser4 sblo mientras no apre-
cien su magnitud y su importancia: con verla por encima no
les parecerd mucho anoy medio empleado con tanta uti-
lidad.

Decia el licenciado Vidriera, y decia bien, que no es cosa
sencilla inflar un perro.

Aparecié primeramente la leccién predicha en una revista
alemana (3), camino, si indirecto para su destino, estimulan-
te de la notoriedad. Seimprimi6 luego en un optsculo esme-
rado, chichirico que dirian lectoras filipinas, arribando de gra-
cia algin que otro ejemplar 4 manos madrileiias que, ava-
ras, lo guardaron como 0ro en pafio, reservandose los pro-
pietarios el placer de la contemplacién. No ha faltado, sin
embarge, 4nima generosa que haga al publico participe del
goce, siquiera incompleto, de su conocimiento. Clarin, cO-
rrespondiendo 4 las exigencias del nombre, lo ha sonado

(1) Harrisse, libro de referencia, p. 138.
(2) ldem, id., p. 5-
(3) Centrabian fitr Bibliothekswesen. feb,, 1804.
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como lo hiciera la parlera Fama, en E! Globo, diario popu-
lar, politico, cientifico y literario (1). Con todo, tengo para
mi que no ha de satisfacer 4 los amigos de semifusas la mg-
sica del instrumento bélico, por buena que ella sea; ha de
entenderse que maés requiere la partitura harrissiana, tesoro
de bellezas, y como obligado estoy 4 cantarla, 4 falta de
acompanante de vihuela, quiero serlo de bombo, que es 4 lo
que podr4 llegar mi suficiencia, venciendo, en obsequio del
maestro & la natural timidez y 4 la persuasion d¢ nulidad
académica. Habré de poner al caletre en la prensa de la gra-
titud, exprimiéndolo; si el zumo es escaso, téngase por
aprendido que quien da lo que tiene no estd obligado 4 mais.

El ejemplar adquirido para mi en Paris, por mediacién
del librero D. Fernando Fe, es tomito en 8.°, preciosa-
mente impreso, de 157 paginas. Mide la caja—grosso modo,
por no tener a mano instrumentos de precision de los que el
Observatorio astronémico se sirve—130 milimetros por 77;
el papel, tonsurado, 183 milimetros por 116, en pégina, sin
marca transparente de fabrica; la cubierta es de color bar-

quillo, tirada aparte con tintas negra y roja. Reza la ante-
portada:

BSSAIS | DE | BIBLIOGRAPHIE ET D’HISTOIRE CRITIQUES
| NOM. 1.

Grato indicio de comenzar el libro una serie indstermina-
da. A la vuelta se lee: Macon, Protat fréres, imprimeurs.

La portada, en la segunda foja, dice—ruego encarecida-
mente 4 los cajistas no se equivoquen.

OPERA MINORA || (tipo gbtico en negro) CHRrRIsTOPHE Co-
LoMB || (en rojo) ET LES || ACADEMICIENS ESPAGNOLS || No-
TES || POUR SE VIR A L’ HiSTOIRE || DE LA || (todas estas li-
neas ennegro) SCIENCE EN ESPAGNE || (en rojo) AU XIX® SIE-
CLE || PAR L’ AUTEUR|| DE LA || (en negro) BIBLIOTHECA
AMEBRICANA VETUSTISSIMA || (en rojo) Paris | 59, RUE Bo-
NAPARTE, 59 || 1894 || (en negro).

(1) Del miércoles g de mayo de 1894,
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En la foja tercera, membrete que repite Christophe Colomb
et les Academiciens espagnols, empezando la paginacion &
la vuelta con el namero 2. Desde el 33 al 46, mencién de
torpezas, inexactitudes, errores y erratas del libro que exa-
mina. En el 61 empieza la descripcion ‘de las ediciones pri-
mitivas de la Carta de Cristobal Col6n anunciando el descu-
brimiento indiano, obra magistral del Sr. Harrisse elabora-
da expresamente por muestra de su saber y ensefianza a los
académicos espafioles. Ocupa este trabajo portentoso hasta
la pagina 101. Desde la Tog 4 la 115, para méas facil com-
prensi6n, «uniendo lo agradable con lo titily revela las obras
omitidas en la publicacién de la Academia. Vuelve 4 notar
erratas y errores espaifioles desds la pagina 116 4 la 136.
Dedica 4 la bomba final las 137 4 I4I. Sigue indice de nom-
bres propios, 4 dos columnas, desde la 143 4 la 153, en la
que se repite el pie de imprenta, y en las 155 4 157 catalo-
ga las obras del mismo autor, impresas, en prensa y €il pre-
paracién. Por altimo, cierra la cubierta anunciando sobre
su medio tono la aparicion sucesiva de Opera manora, coms
prendiendo el pensamiento un volumen titulado Les Acade-
miciens espagnols ¢t la science de I’ Histoire. Examen critigue
accompagné d’extraits CUTIEUX .

Debajo no dice: {Ya escampal -

Adviértese ante todo que el Sr. Harrisse, envanecido jus-
tamente con la obra sin igual de que es autor, sustituye el
t+ulo 4 su nombre propio, tanto por suponer que aquél ha
de ser familiar 4 todo literato, como porque asi puede hablar
de si con la libertad que de cualquiera otra persona amiga.
No es hecho nuevo: ha usado anteriormente en Opera Mminora,
4 manera de blason 6 mote, las iniciales B. A. V. del titulo
mismo, y la observacion no tiene por consiguiente importan-
cia como las que engarzan su ditima joya declarando que, Si
las hace un tanto agudas, son ante todo sinceras y nada tie-
nen de malquerencia. Persuadido de que la causa de la civi-
lizacién exige imperiosamente 4 cada cual extremo esfuerzo
en pro comun, intima 4 los que se tengan por mejores 1a
obligacién primera de instruirse; el deber subsecuente de
procurar que su pais no sea tributario de los demés enla
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ciencia ni en la historia. Muy bien parlado. Mas como quiera
que esta sentencia se halla al final del libro, empecemos por
el principio de las encerradas en las entrafias del papel.

La Academia de la Historia de Madrid—nos cuenta,—con
perspicacia digna de atenci6n, comprendi6 que el festejo de
gloria del centenario colombino requeria la cooperacion de
la ciencia, un tanto descuidada en el medio académico. Sacri-
ficando 4 la opinibn sus aficiones, decidié publicar « Enume-
racién de documentos y libros relativos 4 Cristobal Colon y
4 sus viajes:» no era mucho; result6, sin embargo, empresa
superior 4 sus fuerzas.

A fia de probarlo analiza el Sr. Harrisse, sin malicia y sin
hostilidad, el libro, guiado por su amor puro 4 la ciencia y su
deber de civilizador; con paciencia de benedictino, eso si,
merecedora de superlativo encomio.

La viviseccién le muestra ser la obra «del Cuerpo mas sa-
bio de todas las Espafias,» libro malo; rematadamente malo,
el m4s malo de los de su especie existentes. Esto, expuesto
naturalmente sin malicia y sin hostilidad: conste oira vez.

Examina el método adoptado para la formacion de tal li-
brote; lo que pudiera y debiera ser; lo que le sobra y lo que
le falta: el titulo, la divisién, el procedimiento, la fe de erra-
tas. Apunta una por una las que, inadvertidas, plagan las pa-
ginas, y después jhorror! las equivocaciones materiales, los
errores de concepto, el conjunto de dislates de los sabios, que
no han incluido una pieza documental de minimo interés,
una hoja siquiera «que no haya sido hasta la saciedad leida,
releida, vuelta del revés, de diez aiios ac4.» «jlafelices, ha-
blan como hablan los ciegos de los colores!»

Esto en sustancia; fuera en mi temeridad el intento de in-
terpretar ideas de elevaciébn comparable con las Montafias
Pedregosas, 6 la pretensién siquiera de traducir al castellano
frases que, si no son habituales entre gente educada literaria-
mente, tienen un gracejo, una frescura aplaudida por cuan-
tos han saboreado otras obras pegueiias del vetustisimo Dbi-
bliotecario, almacenes de su sal incomparable. Sabido es que

para sandunga el Misisipi. Escribe en serio, no obstante, 4
ratos. Oido:
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«La bibliografia es una ciencia de precision. Requiere
cuidados meticulosos infinitos de los que no sé creen dispen
sados m4s que los hombres ligeros 6 los ignorantes... Una
virgula omitida, una letra maytscula sustituida 4 una minas-
cula, bastan para distinguir las edicion=s de un libro... Cual-
quier sabio espafiol sabe estas cosas y muchas méas por sim-
ple intuici6én... aunque no siempre sepan leer una signatura
tipogréfica...»

Era de esperar, por tanto, el Capharnaun académico, el
salmigondis que sali6 de sus manos pecadoras,

«Sois [verdaderamente] unos petates;
yo los haré revueltos con tomates.»

Manos 4 la obra. Para ejemplar de la ciencia maytscula
ha elegido el bibliografo excelente la descripcion de la pri-
mera carta del idolo que monopoliza, en las varias ediciones
latinas, ocupando, como anticipé, las p4aginas 61 4 101. Re-
comiéndolas al publico sin desflorar las impresiones; €sas
pAginas estdn sin cortar en mi ejemplar, no ciertamente por
duda en la sublimidad; sé muy bien que el Sr. Harrisszs sabe
hacer y hace libros que forman época. ;Como lo he de igno-
rar habiéndose diznado él decirlo 4 todo el mundo? (1) Ten-
go, pues, por seguro que al proponerse dar pauta a los acas
démicos espaiinles, al enviarles modelo, como si dijéramos,
de encargo, habra hecho gala de los primores de su ciencia
exacta por encima de las de Laplace y de Nzwton, bordan-
do un trabajillo dechado, que considero desde luego de in-
disputable utilidad, de los que avanzan la civilizacibn y CO*
locan el nombre Harrisse entre los de los bitnhechores de
sus semejantes. Por de contado lo pongo respetuosamente
sobre mi cabsza rindiéadole el tributo de la admiracion.

Tras estas necesarias explicaciones digo no haberlo leido,
primero, por mi rudimentario conocimiento de la ciencia
precisa, tal como el fénix de los bibliotecarios la concibg,
sin desdefiarla ni mucho menos, que la aprovecho, por lo
contrario, en lo que necesito. Segundo, por tratar de asunto

(1) Harrisse, Zhe Discovery of North America.
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que el mismo Sr. Harrisse habia esculpido en su monumen-
to imperecedero, y que en el dia seha facilitado gracias a
las reproducciones (1). Tercero, porque si bien el modelo se
presenta dedicado 4 la ignorancia de los académicos espa-
fioles, ant6jaseme que en realidad va flechado al profesor
Sr. Cesare de Lollis, bibliégrafo que por decisiéon del Go-
bierno italiano, y por aliento de gigante, tomoé 4 su cargoy
acometié en Roma lo que para el Sr. Harrisse reservaban
los dioses y él se habia brindado 4 concluir, dicho esta, com
su benevolencia é ingenuidad sin paralelo.

Algo he leido, no obstante, en el dechado: el encabeza-
miento que—salvo error—dice:

VERSION LATINE DE LA LETTRE D7 CHRISTOPHE COLOME

ANNONGANT AUX Rors CATHOLIQUES LA DECOUVERTE DU
Nouveau MONDE,

y 4 renglén seguidﬁ:

Epistola Christophori Colom... de Insulis Indie supra Gan-
gem... ad Magnificum dism Raphaelem Sanxis...

Con ello me basta para formular, con la humildad y en-
cogimiento propios del que no sabe, estas preguntas:

Maestro, jtrata la Carta del Nuevo Mundo 6 ds islas sobre
el Ganges? ;Bst4 dirigida 4 los Reyes Catélicos 6 al magni-
fico Sr. Rafael Sinchez? Diganos su merced graciosa 4 cual
de los textos, francés 6 latino, hemos de atenernos. Diga-
nos también, por su vida 6 por su omnisciencia, si han de
considerarse en su versién las maytsculas 6 las garrafales,
y diganos por apéadice si las ha visto tan gordas en el Ca-
pharnaun de los académicos.

Sin aguardar las respuestas se me ofrece ya motivo para
asentar que, con ser pequeiio el libro del Sr. Harrisse, tiene
sobras: passmos 4 mirar si tiene igualmente faltas.

Ha examinado con minuciosidad virgulesca el libro que
critica: no ha reparado en que lleva prélogo. Subsanemos
la cortedad de vista copiando estos parrafos:

(1) Eatre ellas la muy estimable Printed 3y order of the trustees of the Le-
sox lsbrary, New York, 1892.
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«No era de ningtin modo una bibliografia general de li-
bros de América lo que se nos pedia y encomendaba. Teme-
ridad 6 m4s bien locura hubiera sido intentar obra tamaia,
en plazo tan breve y angustioso, si queriamos afiadir algo
nuevo 4 la inmensa riqueza que contienen las numerosas
biografias americanas que ya poseemos, desde el meritorio
Epitome de nuestro Le6n Pinedo, amplisimamente adiciona-
do por Gonzélez Barcia, hasta la Biblioteca Americana Ve-
Justissima del norteamericano Harrisse, modelo de exactitud
minuciosa en las descripciones de los libros més peregrinos
y de esplendidez y lujo en la parte tipografica. ;A qué repe-
tir un trabajo definitivamente hecho, cuando, si algin libro
pudo ocultarse 4 la diligencia de Harrisse de los publicados
entre 1492 y 1551, que son los fundamentales en la biblio-
grafia de América, él mismo ha ido subsanando estos olvi-
dos en un tomo de Adiciones y en numerosos escritos poste-
riores, mediante los cuales ha llegado 4 convertir como en
patrimonio suyo la primitiva bibliografia americana, logran-
do en ella autoridad menos contestada que en sus disquisi-
ciones puramente histéricas y criticas?...

» Parecié conveniente una obra de vulgarizacién bibliogra-
fica m4s que de bibliografia rigurosamente cientifica... La
rapidez con que ha sido preciso ordenarla € imprimirla ha
perjudicado sin duda 4 la severa correcci6n, que tanto realza
los estudios bibliograficos. Algunos articulos estaran acaso
fuera de su lugar més propio: algdn otro quiza resulte repe-
tido; accidente facil y excusable en una labor en que han
intervenido diversas manos. Tanto en esto como en los ye-
rros tipograficos no advertidos 4 tiempo, queda ancho campo
4 1a indulgencia del docto y del discreto, quienes, conocien-
do por experiencia propia lo dificil que es llegar al aciertoy
perfeccibn en tales materias, absuelven de buen grado todo
libro en que la utilidad sobrepuja 6 compensa los defectos.s

Pero si el Sr. Harrisse se diera por entendido de la prelu-
sién, ha de pensarse. ;jqué objeto tendria la tarea olorosa de
escarabajo que por modestia suma califica de opera minora?
;Habia de escribir que su benevolencia tamafia como St
discrecibn, est4 reconocida? ;Consignaria la creencia de que
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por el poco inglés de los espafioles académicos no la habrian
visto proclamada en la Gran Bretafia (1), 6 habia de abrir el
corazbén cacareando la ofensa atroz que le han hecho, pen-
sando elogiarle, al insinuar que su autoridad critica no se
acata en el universo?

No valiera entonces la pena, que él se ha tomado, de re-
gistrar frase por frase y letra por letra, para darse el placer
de trompetear que el libro es detestable; que nada le ha en-
sefiado, con la buena fe que se desprende de los siguientes,
pocos, ejemplos, porque debo confesar que tampoco ha lle-
gado mi paciencia al limite heroico de leer por completo
sus notas de erratas y de enmiendas.

Dice:

~ «Dejamos 4 los aficionados 4 logogrifos la agradable ocu-
- paci6én de descubrir un poema de Julio César sobre Cristébal
Colén.» (Opera minora, p. 6).

«JuLio CEsaRr, poema de la navegaci6én de Colon. Nava-
rrete, Bibliot. marit., t. 11, p. 329, lo menciona con referen-
cia al Doctor Solérzano Pereira, 4 L. Pinelo, Epit. de Bi-
bliot., p. 62, y 4 su continuador Barcia, t. I, col. 565. Las
referencias deben entenderse de Julio César Stella. V., Stella
y lo que acerca del autor dice Nicolds Antonio, Bibliot. hisp.
wov., t. II, p. 383.» (Explicacion del logogrifo en la Biblio-
grafia criticada, p. 544, n. 130.)

«En lo que los académicos espaifioles llaman una biblio-
grafia figura una obra que Colén habria redactado en forma
de los Comentarios de Julio César...» (Opera MINOra, P.25)

En la seccién titulada Escritos de Colon y obras que traian
de ellos se incluye: |

«Escritura en la forma de los Comentarios de Julio César,
en que el Almirante consigné las ocurrencias de sus tres pri-
meros viajes.—Asi lo expresa el mismo Almirante en la car-
ta dirigida 4 Su Santidad en febrero de 1502.» (Bibliog.,
pAgina 2o0r.) Mencibnase después (p. 207) la real cédula de

privilegio 4 D. Luis Colén para imprimir el libro de su
abuelo.

(1)  «ds is well known, Mr. Harrisse is more indulgent io himself than he is
fo his friends.» The Athenaeum, London, june 17, 1593.
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«La memoria redactada por Col6n para su hijo Diego no
es la misma que publicé Navarrete; ésta fué enviada 4 don
Diego antes de emprender el cuarto viaje, 4 pesar de la co-
rrecciébn expresa de las erratas.» (Opera minora, p. 17.)

Correccidn es ésta, en efecto, de las més curiosas € inte-
resantes, no al texto que reza: eMemorial que D. Crist6bal
Colén dejé 4 su hijo D. Diego al emprender el cuarto viajes
(Bibliog., p. 207), sino 4 las erratas del final (p. 681). Véase
cémo resplandece aqui la honradez del impecable critico.

No ha mucho dijo en una de sus reprimendas 4 los acadé-
micos espaiioles (1):

«En las instrucciones que Colén di6 4 su hijo Diego antes
de hacer el tercer viaje, instrucciones encontradas por Vargas
Ponce en una genealogia de la casa de Portugal, se lee...
Tomé copia del manuscrito tiempo ha, y no contiene por-
menores, pero evidentemente trata del segundo viaje.»

El-agraciado por el bibliégrafo infalible conel titulo deespe-
cialista de la Academia de la Historia respondi6 entonces (2):

¢« Dice el Almirante en uno de los parrafos de la instruc-
cién: Muchas deudus que en la Espaiiola me son debidas y otras
cosas que alld me tomé Bobadilla... por tanto, es evidente que
se trata del segundo viaje; en 1a historiadel Sr. Harrisse
constar4 que el Comendador fué en el primero, y all4, en el
fuerte de Navidad tomarfa esas cosas de que habla don Cris-
tébal. Da la picara casualidad que el manusecrito de Vargas
Ponce, que tiempo ha copi6 el diligente americano del to-
mo LII de la coleccién guardada en la Academiade la His-
toria, se encuentra en realidad en el tomo LIV, folio 1.423,
pero también se encuentra copia con explicaciéon y comenta-
rios en un librejo espafiol titulado Nebulosa de Colon» (3).

No est4d mal que ahora vuslva 4 corregir el benigno sefior
Harrisse al especialista con los propios argumentos, mas
tampoco viene mal 4 los bibliéfilos tener memoria de lo que
han escrito.

(1) Harrisse, Christophe Colomb devant I' Histoire.

(2) F. Duro. Homenaje al eminenie critico € inimitable escritor Mr. Henvy
Harrisse, La Espasia Moderna. Madrid, enero, 1893.

(3) F.Duro. Nebulosa de Colon, pigs. 25-32 y notas 19-34.
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Sigamos. .

«No es Violante Mudiiz 1o que se lee en el documento ori-
ginal concerniente 4 la cufiada de Cristébal Col6n, sino
Briolanja Muiiiz, y diga lo que quiera el Capitdan Duro, que
para todo tiene respuesta, Briolanja y Violante nada tienen
de comdn... Aquéila es la Briolanja y «la hermosa reina
Briolania» del Amadis de Gaula.» (Opera minora, pag. 19.)

Me guardaré mucho de disputar al sabio Sr. Harrisse el
derecho de extender 4 la lengua castellana las lecciones que
ge sirve darnos de alemén, inglés, francés, italiano, copto,
natchez, etc.; etc., al deseoso de aprender todo aprovecha;
con todo, séame admitida atn la reminiscencia de escrito
no muy viejo. Dije de uno de los primores del erudito (r):

«Con sélo 1a molestia de volver la hoja en que el Sr. Ha-
rrisse ha encontrado el cuerpo del delito, observaria (€l, vic-
tima de plagiarios) que alli se encuentran las observaciones
que ahora le ocurren respecto al concufiado del Virrey, ¥y
que también se nota estar escrito el nombre de la mujer en
el testamento de D. Diego Colén que publicé el Sr. Harris-
ge, y en la instruccién que dejé el Almirante a su hijo, con
las variantes Brigulaga, Briolanja, Violenta y Violante, va-
rientes familiares portuguesas que corresponden & un solo
nombre, como en castellano corresponden al mismo las de
Yolant y Yolanda.»

Mantengo lo escrito, pero si no basta al escrupuloso 1m-
pugnador que en las instrucciones, en los testamentos, en
las cédulas reales se nombre Violante 41a hermana de la
mujer de Colbén, sea enhorabuena, y viva «la bella reina
Briolania.» No desmenucemos tampoco las inocentes equi-
vocaciones en que incurre el apacible bibliotecario de lo ve-
tusto corrigiendo al préjimo, por no invadir er terreno de
las virgulas en que vive y reina. A otra cosa.

Sigue el Sr. Harrisse las tendencias de verdadero sabio, 4
la generalizacién: observalos los fenémenos, determinay
fija las leyes procediendo con l6gica infinitamente superior
& la de Squilace, autor del gran aforismo Candniga buena;

(3) La Espaia Moderna. Madrid, marzo, 1893.
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Cabilda mala. El dice: malos académicos, Academia pésima,
y gasta los dientes, como la serpiente que mordia 4 la lima,
aunque la Asociacién otorgue titulos que habilitan para él 4
los individuos con la condicién de cabezas de turco. .

Algo misterioso ha de haber en las predilecciones del abo-
gado americano. La censura de sus obras en Alemania, en
Inglaterra, en Portugal 6 en Italia, no le han hecho mella;
en Francia se ha extendido la vejacidon & su persona en tér-
minos que & veces excedieron las conveniencias, y tampoco
se di6 jamas por percatado; parece que Unicamente las ob-
servaciones, por leves que sean, hechas en esta regionle
escuecen, y eso si tocan & cuestion determinada, que en otro
modo ni le afecta la extensién ni el fundamento (1). Claro
es que la condicién de académico agrava la penalidad delos
que incurren en el delito de entrar en el terreno que por su
autoridad estd acotado; por ello, contra académicos fulmina
los rayos de ordinario, sin que pueda tomarse por excepcion
la sacudida 4 un literato residente fuera de Madrid, toda vez
que se di6 la satisfacciébn de motejarle con el titulo, en es-
crito de la especie que por aca llamamos libelos (2).

Va disminuyendo, sin embargo, la acometividad; en aque-
1la biliosa opera minora habia dicho:

« Espafioles no sois, pues sois negados.»

Ahora, aunque se reserve la intenci6n, escribe:

«Pregtintase qué relacién existe entre la critica justificada
que se hace de cierta categoria de sabios y la idea que el his-
toriador tenga de una nacién. En mi juicio, no hay pueblo
que posea mayores virtudes, ni patriotismo, ni dignidad que
excedan al del car4cter de los espafoles.»

Muchas gracias.

Aun en lo académico, aparte tal cual epigrama de costum-
bre, no descarga ya tampoco los espesos nublados que le-
vantaban los miembros dispersos, modificacién quiz4 debida

(1) Ejemplo el opisculo de D. Luis Vidart titulado La ciencia de Finheire
Chagas v la arrogancia del Sr. Harrisse, Madrid, 1893.

(2) Harrisse Un historiem espagnol de Criswphe Colomb. KRevue critique
d' kistoire et de literature. Paris, sept.—oct., 1892.
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4 la asesoria del p4jaro pinto, que ve més lejos que el tropi-
cal. Acreditalo la investigacién que ha hecho de los que
compusieron la Comisién encargada de reunir materiales
para la bibliografia anatematizada. Por cierto que si la noti-
cia ha de ser instructiva entre europeos, provechosa y rego-
cijada resulta para nosotros, y no resisto 4 la tentacidén de
yulgarizarla. Discurre el Sr. Harrise: g

«Compusieron la Comisién D. Eduardo Saavedra, especie
de arabizante, m4s bien ingeniero de caminos y puentes;
D. Juan de la Rada y Dzlgado, que ha dado 4 luz articulos
de arquitectura y una pieza teatral sobre Crist6bal Colon;
D. Marcelino Menéndez y Pelayo, autor de muchos trabajos
de literatura antigua hechos con demasiada rapidez, pero a
todo correr uno de los cuatro hombres de valer de esta Aca-
demia: D. Antonio M. Fabié, que se pavonea con una bio-
grafia de Las Casas, medianeja paréfrasis de Qiintana, al
decir de las personas versadas en la materia, porque el in-
formado no conoce de los esfuerzos literarios 6 cientificos de
este escritor méas que tres articulos de revista, lucubraciones
en que la ignorancia del asunto corre parejas con la puerili-
dad del razonamiento. Por Gltimo, un biégrafo y biblibgrafo
consumado, D. Ces4reo Ferndndez Duro.

»En viaje al extranjero se sorprendi6 este académico con
la noticia de un escolar espaiiol aparecido en Francia en1445.
Sin pérdida de tiempo informé al Cuerpo de su descubri-
miento, y los cole zas sabios, tras profunda meditacién, aca-
baron por identificar 4 Fernando de Cérdova con Fernando
del Pulgar!!

» Otra vez, sospechando la Academia que Espana carecia
de diccionario biogréafico de sus grandes hombres, pensé con-
vocar 4 los eruditos para hacerlo; encargé la traduccién del
pensamiento 4 la maestria del Capitdn Duro, y eligiendo el
delegado 4 D. Juan de Austria, figura nada dificultosa, for-
mé plantilla maravillosa por los disparates.» |

Convengamos en que, como bibliégrafo de la precision,
critico de seso ¢ historiador de marca, €l Sr. Harrisse no

est4 del todo mal informado de las cosas y de los hombres
de Espaiia.
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Relativamente 4 la Academia de la Historia, aparte los
resabios, ha ganado mucho el Cuerpo en la opiniéa del co-
lombista erudito, pues que le adjudica cuatro hombres de
mérito entre los veinticuatro que al presente cuenta—no es
grano de anis,—siendo los tres que faltan, citados en nota,
M. Hinojosa, que se ocupa de derecho y de epigrafia; el
P. Fita, autor de buenos trabajos de historia de la Edad
Media, y M. Codera, especialilad en numismatica arabe.

De los académicos de la Comisiéa bibliogréfica, 4 quienes
hubiera concretado la responsabilidad un censor de buen
sentido, dos comparten el afecto inextinguible de Mr. Ha-
rrisse, el Sr. Fabié y el que suscribe, por causas que diré,
ya que las calla,

El Sr. F «bhié ha estudmda algunos puntos obscuros de la
vida de Colén, atrevimiento imperdonable 4 los ojos del ge-
nuino bibgrafo, que es el Sr. Harrisse. El Conde Roselly,
que le conoce tanto como 4 su ciencia, lo tiene dicho (1)
Colén pertenece por entero 4 Harrisse; cualquiera que se
ocupe de sus cosas lastima, hiere y agravia al autor de la Bi-
bliotheca A evicana Vetustissima. Por mayor ofensa no se ha
conformado el Sr. Fabié con las opiniones del bibliotecario;
las ha discutido, las ha tachado con justificacién y—esto es
gravisimo—tratando de los errores més notables en la criti-
ca del americano mixto de francés, ha propalado una con-
tradiccién flagrante, origen de comentarios nada ejemplares
por parte de otro escritor parisiense (2). Por ultimo, estre-
chado y sentido, se creyd en el caso de estampar que es
My. Harrisse caso patolégico digno de laatencion delosalieiistas.

El Capit4an de navio Duro ha elogiado frecuentemente con
justicia y oportunidad lasinvestigacionesy tareas literarias del
maestro; le ha defendido de ataques apasionados; ha puesto
en relieve lo que la historia colombina le debe, sin dejar por
ello inadvertidos los errores de apreciacifn del escritor'y del
critico. Lo que atafie 4 Fernando de Cérdova, 4 Fernando
del Pulgar y 4 D. Juan deAustria importanada al endiosado

(1) Roselly de Lorgues, Histoire posthume de Christophe Colomb.—Pa~
rfs, 1835.
(z) Mr. Le6n Bloy, Christophe Coiombd devant les taureaux.—Paris, 1890.
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colombista; citalo por decir algo; porque se lo insinud el ase-
gor del mefitque prodigioso, debiendo entenderse la censura
integra y el tiro de rebote 4 la Academia, discurso de don
Domingo Rostrituerto. ¢§Cémo, si no, se escapara al sagaz
rebuscador de puntos y comas la advertencia siempre repeti-
da, por ser de estatuto: «En las obras que la Academia
adopte y publique, cada autor ser4 responsable de sus aser-
tos y opiniones; el Cuerpo lo ser4 solamente de que las obras
sean acreedoras 4 la luz publica?»

Debib, sabiéndolo, descargar sobre mi s6lo el granizo de
gu buen humor excepcional, en lo que al cordovés y al hijo
de Carlos V toca, dejéndome todavia muy reconocido. Sin
hueso sano habia de quedar si con carifio parecido al que le
gui6 en el analisis del libro disecado embistiera uno por uno
con los pobres mios: solamente con las erratas, en correc-
cion de las que no he puesto nunca diligencia grande, por
no estimarlas en cosa propia de la trascendencia que pudie-
ran tener en tablas de paralaje 6 de logaritmos; solamente
con apuntar letras 6 palabras cambiadas, digo, tend:ia para
rato. De otras deficiencias no me toca hablar; mas no me
sorprendiera si las encontraba en nimero superior al del
registro de errores harrissianos que afirmé el Sr. Perogallo,
con ser tan grueso el volumen (1). .

Obligado también le estoy viendo en el indice de personas
mencionadas en la Opera minora doce veces repetido mi
nombre, una més que el del Sr. Fabié, muchas sobre los
otros, sin mé4s excepcién que el del Sr. Harrisse, 4 quien
diez y ocho vegadas alaba el autor de la Biblioteca dAmerica-
na Vetustissima. Guarda secreta la raz6n del agasajo; mi gra-
titud, repito, la hace saber: no es otra que la de haber con-
siderado 4 Colén fizura de la historia, de haber estudiado
con algtin detenimiento sus condiciones Yy vicisitudes de
mareante, de haber hallado, por casualidad, tal cual papel

escondido, con minucias, insignificancias, no expuestas por
el colombista omnisciente.

(1) Cristoforo Colombo ¢ la sua famiglia, Rivista generale deghi errori dil sig-
nor Harrisse. Lisboa. 1888.—Item, D. Luis Vidart Los aciertos ael Sr. Pinheiro
¥ los errores del Sr. Harrisse, Apunies criticos. Madrid, 1393.
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Todavia doy testimonio pablico de mi parte de agradeci-
miento, en junto con aquellos espafioles, académicos 6 no
académicos, 4 quienes ilustra bondadosamente con lecciones
gratuitas. Anteriormente tenia yo de las ciencias 1deas anti-
cuadas, atenido al 4rbol insuficiente de Bacon, 4 las ten-
tativas de clasificacién de Bentham y 4 los ensayos de nues-
tro D. Mslitén Martin, de buena memoria. Pertenecemos 4
nacién pobre y obscura; gracias 4 que en literatura separen
nuestros catedréaticos 4 los criticos, ensefidndonos que los
hay de cuarta clase, y que en historia natural sepamos
distinguir del hombre 4 los animales que responden al hala-
go con araflazos 6 coces, segin la especie y género. Pero
de hoy mé4s, gracias al mentor generoso, sé cudl es la ver-
dadera ciencia de la precisién y de la exactitud: la ciencia
- del siglo XIX, la ciencia para cuya historia esplendente
toma notas el constructor de la Biblioteca Americana Vetus-
tissima, esto es, del monumento del siglo mismo.

sHisele visto sillar defectuoso?

La famosa Bibliotheca ilumina 4 la historia general, en la
p4gina 317, con la semblanza de Francisco Pizarro, eel-' mas
cruel de los rapaces aventureros que hicieron para siempre
odioso el nombre de Espaiia; que asolaron, diezmaron &
inundaron de sangre el nuevo continente... asesinado EN EL
Cuzco». En la pagina 320 cita 4

NicuoLAS ALBERIND, Verdadera velacion. ..

Vuelve 4 anotar en la pagina 436: |

ALBERINO (N. DE), Vardadar?jl coptosa relacion de...

Con lo cual, ya instruido el bibliotecario, corrige en la

pagina 465:

Verdadera y copiosa velacion: * todo lo nueuamente suscedido
en los Reynos y provincia del peru dende la yda a ellos del Virey
Blasco nuiies vela hasta el desbarato y muerte de Gonzalo piga-
rro: seeu q lo wio y escrivio Nicolao de Albenino (sic) * Floven-
tin al beneficiado Fernd@ ruarez * vecino de Seuilla: dirigida al
excellente Seiior 0 Luys christoual ponce de led duque de Arcos
Marques de Zahara conde de la sarez * alcalde mayor de Seus-
lla, seior de la villa de Marchena, etc.




LA CIENCIA DEL SIGLO XIX 353

En este solo titulo hay cuatro yerros, marcados con los
asteriscos. Pedir més fuera golleria, porque la correccion del
apellido Albenino vale en realidad por dos. El autor de la
relaci6n, minero inteligente y rico, que sirvi6 cargos muni-
cipales y cuyo nombre conserva un socavén en Potosi, fir-
maba d'Al Venino.

¢En cudnto se apreciaré la noticia de haber sido asesinado
Pizarro en el Cuzco?

Boberias. ¢No tiene imperfecciones la gran pirdmide de
Egipto, con ser obra mas que humana, si aceptamos la re-
velacién de Piazzi Smyth? Queremos suponer que no encon-
trar4d un Argos otra peca y que es ésta como el lunar en la
mejilla de una hermosa. Tranquilicese el vengador de la
ciencia atropellada; si un acddemico perulero ha visto por
azar el talon no mojado en las aguas estigias, ni €l ni sus
colegas se dedican al socorrido oficio de rebuscar motas en
el ojo ajeno, y seguird pasando por invulnerable la escrupu-
losidad harrissiana, sean cudntos sean los gazapillos escurri-
dos. Nada perdera su excelsitud; nada su fama.

Ahora més, por la dpera minora, ha de juzgarle la opinién
corrector de imprenta inestimable, apto para catalogar con
singular exactitud la més copiosa coleccién de timbres de
correo y aun para empresas de mayor empefio. Siga
por ello creyéndose factotum y predicando ante la faz del
mundo su valer; 4 todo evento, alguien acaso diga para
su capote: «Mirad, buen sefior, que las Academias no son gi-
gantes braci-luengos, sino simples molinos impulsados por
la inteligencia;» los académicos espaiioles tolerantes, 4 fal-
ta de sabiduria, enfrenardn la risa con la compasién, pen-
sando: «L4stima que hombre de tan buen ingenio se dispare
en oyendo hablar de libros de caballeria.»

CesAreo FErNANDEZ DURO.

23



L0S MAESTROS CANTORES DE NUREMBERG

COMEDIA LIRICA EN TRES ACTOS DE R. WAGNER

' 1.OS PRECURSORES

Como anteriormente he dicho, la gestacion de Los maestros

cantores comprende un perfodo de mds de veinte afios Poco, -

sin embargo, se conoce scerca de la concepcién original y de
la forma primitiva de la comedia, puesto que los primeros es-

bozos de la obra no se han publicado todavia, pero parece

seguro que sufrié muchas y repetidas modificaciones.,

En su famoso escrito Comunicacion & mis amigos, Wagner
presenta la fdbula dramitica de esta obra con algunas ligeras
variantes —que no vale la pena referir aqui,—excepcion hecha
de una que modificaba un tanto el caracter del protagonista.
En dicho primer boceto, la solucién de la comedia se funda
mentaba en una intriga: el mismo Sachs entrega 4 Beckmesset
una poesia del joven Walther, diciéndole ignora quién sea St
autor, con objeto de tender un lazo al pedante escribano, qu€
o vacilard lo mas minimo en atribuirse la paternidad de la
obra. Pero mas adelante, comprendiendo Wagner que tal ma-
licia no era consecuente con el cardcter noble y generoso de
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Sachs, y que esto hacia que el drama se desarrollase, no se-
oiin el natural desenvolyimiento de los caracteres, sino. por
un cxpediente superficial y externo, introdujo la modificacion
que hoy es la clave de la comedia. Beckmesser sospecha y
teme que.Sachs sca un pretendiente 4 la mano de Eva; de-
seoso de indagar algo, se introduce en la casa del zapatero la
misma mafiana del dia del concurso; revuelve la mesa de tra-
bajo y encuentra una poesia recién escrita. Indudablemente es
el canto que Sachs ha preparado para la lucha... jtraidor zapa-
terol... y el manuscrito desaparece en su bolsillo. Pero Sachs
lo ha visto todo, y le dice sonriéndose con mazlicia: <A fin de
que nadie pueda hablar mal de usted, puesto que desea esa
poesia, yo se la regalo; asi ninguno podra llamarle ladrén.»

Con tal recurso, Wagner obtenia una doble ventaja; prescin-
~dia de Ja intriga, y hallaba definitivamente el caracter de Beck-
messer, que en su ciega mania de triunfar y obtener el premio

en el concurso, no vacila en descender hasta el dltimo grado
de la abyeccidn, llegando hasta robar.

Este modo de anudar la trama tenia un defecto muy grave,
y es que no era completamente original.

Durante su larga estancia en Paris, Wagner, que frecuentaba
los teatros de 6pera y que se hallaba al acecho de todas las
novedades, no sélo como curioso 4 quien todas las manifesta- -
ciones artisticas interesan, sino como periodista que tiene que
tomar notas para sus articulos, pudo asistir al estreno, ¢ al me-
nos leer la critica publicada al dia siguiente por la Kevue et
Gaszette Musicale de Paris, de una épera comica en un acto ti-
tulada L'S/éve de Fresbourg, letra de Vial y de Muret, musica
de un compositor llamado Luce, que se ejecutd por primera
vez en el Teatro de la (jpera Cémica de Paris, el dia 24 de
Abril de 1840.

Si Wagner no asistié al estreno, es casi seguro que leyo la
critica en que Entique Blanchard analizaba de un modo muy
completo la nueva obrita, y que fué publicada al dia siguiente
del estreno en el periédico ya citado, dirigido 4 la sazon por
Mauricio Schlessinger, y en el cual habia entrado como re-
dactor aquel mismo afio, gracias 4 la recomendacion de Me-
yerbeer. Indudablemente hay que admitir que el misico ale-
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mén tuvo conocimiento 6 de la obra 6 de la critica, porque la
analogia entre aquel argumento y el de Los maestros can-
wres es tan evidente y tan extrafia, que vale la pena de ser
estudiada. Quién sabe si aquélla fué la semilla que hizo brotar
en el cerebro del maestro la idea de su futura obra.

Los autores del libreto de L'éléve de Presbourg eran lite-
ratos distinguidos. Uno de ellos, Vial, tenia gran reputacion
como libretista, y entre sus obras s€ citaba el texto de Alna
voina de Golconda (1), la célebre opera cémica que aln es el
principal titulo de gloria de Berton (2). El otro, Teodoro Mu-
ret también habfa compuesto varias obras dramaticas, pero
su mas importante trabajo es su cutiosa Histoire par le théatre,
Respecto al musico, su verdadero nombre era Luce Varlet'y
sus bidgrafos nos dicen que cra violinista y compositor, que
habia nacido en Douai, el 13 de Diciembre de 1781, y que mu-
rié en aquella ciudad en 1856. En ella fundé una sociedad de
conciertos, dando a conocer €n tales sesiones casi todas sus
obras, que son numMEerosas. Efectivamente Luce ha escrito mu-:

cho, misica instrumental y vocal, oberturas, cantatas, COToGs,

ano de los cuales, titulado Hymne & P humanité, fué publicado

en Paris, y por fin varias éperas, todas representadas en Douat,

excepcién hecha de dos: I'éléve de Presbourg, dela que ya me
he ocupado, que también fueé impresa en Paris por Lemoine, y
7.2 maestro ou la venomme, cantada en Versailles en 1850, ¥ €8
crita sobre un libro, en dos actos, de L. Esguillou. La primera
se estreno en la Opera Cémica de Paris, oracias 4 la influencia
de Mr. Martin, entonces Ministro y Vicepresidente de la Ca-
mara de Diputados, 4 quien estaba dedicada la partitura. El
pobre Luce, a pesar del éxito de su obra, que le vali6 la cruz
de 1a Legién de honor, no ocupard nunca un gran lugar en la

(v) Alina reina de Golconda, 6pera comica en tres actos, letra de Vial ¥
Fuvieres, mdsica de Berton, estrenada en el Teatro de la Opera Cémica de Pa-
ris, el 2 de Septiembre de 1802. La obra obtuvo mucho éxito y se hizo muy
popular. El libreto ha inspirado 4 muchos compositores, entre los que pueden
citarse Donizetti, Boieldieu, Monsigny ¥ Schalr.

(2) Berton (Enrique Montan), célebre misico francés nacido en Parfs €D
1767, fallecido en la misma cindad en 1844. Sus principales obras 4 més de la
citada son Montano ¢! Stephanie (1799) y Le délire (1 799), Cuyo libreto fué tra-
ducido al castellano por Comella, siendo representada en esta forma muc

&

veces en Espafia, en los primeros afios de este siglo.
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historia del arte, y hoy estaria completamente olvidado 4 no
ser por la curiosa coincidencia que voy 4 estudiar.

Veamos, ante todo, cémo se desarrolla la intriga de esta
obrita. Presbourg no es el nombre de ningun maestro, como
se creerfa 4 la simple lectura del titulo, sino la denominacién
de una ciudad de Hungria; el discipulo de que se trata s
nada menos que el célebre Haydn. Esto demuestra que el ti-
tulo de la obra no es mds que un disparate gramatical, como
observé al hacer la resefia de la representacion el ingenioso
Tedfilo Gauthier. El futuro autor de Las estaciones acaba de
llegar de Presburgo 4 Viena, y se ha enamorado de la hija de
Kreisler, el maestro de capilla del emperador. Para evitar la
miseria que le acecha, se ve precisado 4 vender sus composi-
ciones como papel al peso; y cierta cantata en que el joven
artista, fundaba sus esperanzas, y que ha formado parte del
montén, cae en manos de un musico italiano, compositor me-
diano, pretencioso ¢ intrigante, llamado Rondonelili, quien no
vacila en apropiarsela; y comprendiendo todo el partido que
puede sacar de ella, la hace ejecutar ante el emperador, como
si fuera obra suya, esperando que el éxito obtenido le haga
conseguir la mano de Mina, la hija del maestro de capilla, 4
quien también ama, pero sin ser correspondido. En el des-
enlace todo se explica: el intrigante queda confundido, puesto
que Haydn se hace reconocer como el verdadero autor de la
cantata, v logra casarse con su prometida. KEste libreto, bas-
tante entretenido, estaba 4 su vez sacado de un cuento €n ver-
so de Mennechet.

Como se vers desde luego, este argumento se asemeja mu-
cho 4 la idea primordial de Los maestros caniores, pero aun
hemos de encontrar analogias mds directas, no ya entre am-
bas tramas, sino en los conceptos y hasta en los caracteres
de los personajes. |

La musica, escrita por Luce, fué apreciada por la critica de
muy diversos modos, siendo generalmente juzgada como an-
ticuada.

En aqueltiempo dominaban en Francia Rossint y Meyerbeer,
Y no es extrafio que una obra concebida en los moldes de la
antigua dpera cémica francesa pareciese demodada. La par-
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titura consta de sicte ndmeros, precedidos de una pequefia
obertura en que se hace notar un bonito canto dicho por los
violoncelios Los demis trozos son: 1.9, una cancion de Ron-
donelli (B. bf), bastante insignificante; 2.9, un aria de
Mina (S.), que recuerda ciertas barcarolas de Herold ¢ de
Auber; 3.9, un dido entre Rondonelli y Haydn (T.), escrito
con brfo, que es lo mejor de la obra y lo que presenta mayor
parecido con Los maestros cantores, y por esto ha de fijar
nuestra atencién mds adelante; 4.9, una invocacién de Haydn
4 1a Musa, que fué muy aplaudida en su tiempo; 5.9, un cuar-
teto bastante bien escrito; 6.2, un bonito dio entre Haydn y
Mina, interrumpido por un coro cantado entre bastidores, en

el cual Haydn reconoce su obra; y 7.9, un corto final. Todo

esto constituye una obrita cuyo valor es insignificante 4 pesar
de estar escrita con correccién, facilidad y elegancia, que,
gracias 4 la perfecta interpretacién que tuvo, logro scr aplau

dida y representarse buen nimero de veces. El célebre tenor
Roger y el bajo bufo Grignon hicieron dos creaciones de los
tipos de Rondonelli y Haydn, y en el dio que cantaban es don -
de se encuentran expuestas algunas de las ideas desarrolladas
por Wagner posteriormente.

Desde luego comprenderd el lector que el parecido existe
dnicamente entre los poemas, que la misica no se asemeja ni
podia asemejarse en modo alguno. Leyendo la citada escena,
el recuerdo de Los maestros cantores de Nuremberg se impone,
1a analogfa es precisa. Haydn no tiene como Walther la indeci-
sién del genio que se ignora, sabe lo que puede y lo que quie-
re.Pero aquel tipo del intrigante cldsico italiano, con sus manos
cubiertas de sortijas, sus encajes y su casaquin encarnado,
Rondonelli, tiene mds de un rasgo comin con Beckmesser.
Como él, sabe musica, y pretende saberla mejor que su rival;
de modo que lo trata con sumo desprecio, interrogéndole y
haciéndole pasar una especic de examen, lo mismo que ocurre
4 Walther. Comienza preguntando asi:

Voyon, je veux juger un peu,
mon ami, de votre science.

Y como Haydn le contesta modestamente:
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Je suis bien loin, y’ en fais I'aveu,
de posseder votre science.

Rondonelli continda, primero aparte:

Combien je vais rire!
Car le peauvre sire
ne m’entendras pas.

Y después, alto:

Or ¢a, mon cher,
que 'on m’ecoute!
Il est un air

que vous connaisez sans doute.

Mon chef d’ceuvre, en un mot: c est vous en dire ass€z.

Lui seul, il réunit I'exemple difficile

et des régles et du bon style:

et nous verrons si vous les connaisez.

Al oiresto, inoparece que escuchamos hablar 4 Beckemesser
de las Leges Tabulature, y 0o apercibimos entre las manos de
Rondonelli la pizarra en que s€ anotaran las faltas del cantan-
te? Ademés, el pedante entona su aria, y las correcciones de
Haydn provocan su impaciencia y su célera. Por ultimo, s€
enfurece, como Beckmesser al terminar el primer acto de Los
maestros canloves, y Se aleja repitiendo: '

S’attaquer 4 mon genie!
Critiquer mon harmonie!
A cette audace infinie

je ne pardonnerai pas.

Resultando la musica quien ha encendido la tea de la dis
cordia entre ambos rivales. En cuanto al Preislied, 6 s€a el
canto de concurso de Walther, no existe, propiamente ha-
blando; pero no obstante, podria citarse en cuanto 4 esto la
gran aria de Haydn que sigue .1 dio mencionado; Walther
invoca la naturaleza y el amor; Haydn invoca la melodia; en
ambas obras nacen idénticamente, despues del conflicto bru-
tal de los dos intereses, la aspiracién hacia el ideal, la evoca-
cién del suefio, la esplendorosa libertad del genio.
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Ciertamente que entre L'éleve de Presbourg y Los maestyos
cantores de Nuremberg existe el abismo que separa un jugue-
te de una obra maestra. Pero, sin embargo, la curiosa analogia
descubierta por los Sres. Soubiés y Malherbe (1) tiene su im-
portancia. Nada de lo concerniente 4 la vida y 4 los hechos de
los grandes hombres puede ser indiferente, y la génesis de
sus obras debe estudiarse en todos sus detalles y en todas sus
fuentes. No hay que creer tampoco que existe el menor pla-
gio; lo que podemos suponer es que una idea vaga de esta
obrita flotaba en el espiritu de Wagner cuando compuso su
trabajo. Quizds entonces recordara, sin precisar el origen,
aquella rivalidad de los dos artistas, variante ingeniosa de la
antigua fibula del pdjaro adornado con plumas ajenas. Esto
importa bien poco; y por mi parte, no doy gran valor al re-
cuerdo que Wagner conservase de la composicién de Luce; la
trama que le ha servido de base para Los maestros cantores no
necesitaba mucho talento de invencién, y con mucha facilidad
podria concebirla cualquiera. Se ha dicho: «En arte, el asesi-
nato disculpa el robo.» Wagner no ha tenido ni este trabajo.
L'é¢leve de Presbourg habia muerto de la manera mds natural
del mundo. |

Los maestros cantores estan inspirados en otras fuentes; tie-
nen sus precursores en el arte, y si la épera cémico-francesa
pudo suministrar el fondo de la intriga, dos obras alemanas
facilitaron los personajes y el marco del cuadro. El autor de
Lokengrin no ha sido el primero que ha llevado 4 ]a escena la
figura de Hans Sachs. Anteriores 4 su obra habfa otras que le
tenian por héroe y llevaban por nombre el del famoso poeta
zapatero de los albores del renacimiento. Una dépera, entre
ellas, representada en Leipzig hacia 1836, puesta en miisica
por Lortzing (2), musico notable de la escuela romadntica,
continuador de Weber, y autor de esas dos deliciosas operas

(1) Mélanges sur Rickard Wagner.,—Soubiés et Malherbe,—Parfs.

(2) Lortzing (Alberto), 1790 4 1860.—Célebre compositor alemén de la
escucla roméntica que, unido 4 Maschner, son los mejores continuadores de
Weber. Su 6pera Undine—estrenada en Franckfort en 1847 y escrita sobre el
cuento de Lamotte, Fouqué se ejecata aiin con mucho éxito en los teatros
alemanes, siecdo considerada como uno de los modelos del ‘género. Lortzing
escribi6 también muchas obras bufas, entre las que se cita su fans Sacks.
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cémicas que se llaman Undine 'y Cear und Zimmermant cuyo
libro, escrito por cl poeta de Leipzig, Reger, esta fundado en
an drama del vienés Deinhardtstein. Tampoco es la musica de
Lortzing la que ha influido en la obra de Wagner, pero la com-
paracién entre ambos poemas debe hacerse, scgurosde que
encontraremos mds de algtn parecido entre ellos. |

Siguiendo ¢l orden cronolégico, estudiemos en primer lugar
la obra del poeta austriaco. Este drama, escrito en verso, tiene
cuatro actos, y fué representado por primera vez el 4 de Oc-
tubre de 1817, en Viena. Debié obtener mucho éxito, y hasta
parecer notable 4 los aficionados y criticos de la época, puesto
que Geethe, el gran Goethe, no desdefié componer un prologo
para su estreno en el Schausprellraus de Berlin el 11 de Febrero
de 1828. A esta circunstancia especial debe la obra de Dein-

hardtstein el no haber caido en el olvido mds completo.

El prélogo de Geethe ponia en escena 4 un maestro cantor
que venia 4 explicar al publico los cambios sufridos por la
humanidad desde el afio 1500, y trazaba rdpidamente un cua-
dro del estadode la sociedad alemana en aquella época, al par
que analizaba sus aspiraciones artfsticas. El actor suplicaba al
piblico que se interesase por aquel pasado que el drama de
Deinhardtstein iba 4 presentar ante sus ojos y lo comparaba
con el presente, haciendo notar la inmensa dgiferencia que
existia entre ambos tiempos. El trozo terminaba con el her-
moso poema sobre la Mision poética de Hans Sacks, una de las
mejores composiciones del autor de Faus?. Este prélogo se
imprimié y se distribuyo a los asistentes 4 la representacion,
siendo hoy una verdadera curiosidad bibliografica (I).

Sabiendo estos detalles, es muy natural que sc sientan
deseos de conocer una obra para la cual Geethe escribié un
prélogo; pero debo confesar que esta curiosidad no obtiene
recompensa alguna. Un corto resumen del argumento hard
comprender mejor que nada la bonalidad de la obra.

(1) Esta composicién de Geethe es tanrara que, aparte la edicién de Ber-
lin de 1828 (13 p4ginas en 4.°), que fué la que se distribny6 en el teatro, sélo
ha sido publicada en la edicién completa de sus obras hecha por von Lceper,
y al comienzo del Zans Sacks, de Deinhardistein, en la coleccioén de las obras
completas de este poeta (Leipzig 1353).
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El drama comienza con un mondlogo de Sachs. El poeta
zapatero—noétese bien esta primera divergencia con el poema
wagneriano—es adn joven, y desde el primer momento nos
confia el secreto de su corazdn; estd enamorado, ama a Cu-
negunda, la hija del rico platero de Nuremberg Maese Lsteoan.
La muchacha le corresponde, pero el padre se opone todo lo
posible 4 este amor. Maese Esteban es un burgués testarudo,
vanidoso, orgulloso de las riquezas que ha obtenido con su
trabajo, y no quiere oir hablar del matrimonio de su hija con
un simple artesano, un zapatero. Todo esto nos lo cuenta Sachs
en una larga escena, donde se nos muestra bajo el doble as-
pecto de enamorado ardiente y apasionado, y de hombre tra-
bajador, concienzudo y honrado. En su casa se presenta un
joven consejero de la ciudad de Hamburgo, tipo de enamorado
ridiculo, pretendiente 4 la mano de Cunegunda y preferido
por Maese Esteban, que le ha prometido la mano de su hija.
Este rival de Sachs, que se llama Eoban Kunge, llega en el
momento oportuno para sorprender una cita entre los aman-
tes, y hace huir 4 la novia, lo cual da lugar 4 una escena llena
de vida, en la que ambos contrincantes se critican agriamente.
Hé aqui el primer acto. - |

Durante el segundo, el ridiculo Eoban Kunge necesita un
par de zapatos y se entera que el novio de su amada es justa-
mente zapatero. Este descubrimiento le llena de jubilo, puesto

que le da facilidades para intrigar cerca de Maese Esteban y .

de su hija en contra del artesano poeta. Lo hace tan bien, que

consigue que la joven le prometa casarse con €l si le demues-
tra que Hans Sachs no es mas que un vulgar zapatero. Cune-
gunda trata en scguida de convencer 4 su novio para que deje
el oficio, pero esta tentativa no da ningtn resultado, produ-
ciendo tnicamente un rompimiento entre ambos amantes.
Hans Sachs, desesperado, se destierra voluntariamente de su
ciudad natal.

En el camino se encuentra con el emperador Maximiliano,
que hace mucho tiempo le conoce y aprecia como poeta, ha
biéndole colmado de favores. Pero como el emperador viaja
disfrazado, Sachs, que no le ha conocido, se ofrece 4 servirle
de gufa y 4 conducirle 4 Nuremberg. Mientras tanto, Maese
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Esteban ha conseguido ser nombrado burgomaestre de la ciu-
dad imperial. Debe su nombramiento 4 las influencias de Eo-
pan Kunge, y como prueba de agradecimiento le impone
como marido 4 su hija. Fista, cuyo verdadero amot hacia
Sachs se ha aumentado con la ausencia, se opong tenazmen-
te. El emperador Maximiliano y su guia se prescntan en el
momento preciso en que la joven lucha en vano contra un pa-
dre que quicre casarla a la fuerza y un amante 4 quien no SO-
lamente no ama, sino 4 quien aborrece. Sachs sale 4 la defensa
de Cunegunda, y 4 pesar de las reiteradas érdenes de Maese

_Esteban, que se vale de su autoridad de burgomaestre, rehusa

obedecer al primer magistrado municipal: El conflicto es
grave. |

Pero el bueno del emperador todo lo ha visto y lo ha ofdo
todo. En el cuarto acto desenlaza la situacién perdonando a
Sachs ¢ indultindole de la pena en que ha incurrido por su
desobediencia al burgomacstre. Intercede también en favorde
los amantes, y todo se arregla. Las pretensiones de Eoban
Kunge quedan burladas, Cunegunda cae en brazos de Sachs,
y ambos reciben con ceneral satisfaccion la doble bendicion
paterna é imperial. |

Tal es en pocas palabras el analisis de esta comedia insipi-
da, cuya trama sc dirfa haber sido inventada por algtn escri-
tor de fines del siglo pasado. No falta ni uno solo entre los
conocidos recursos del viejo drama burgués: 1a muchacha, que
se halla entre dos rivales que se la disputan, uno simpatico, a
quien naturalmente ama, otro ridiculo, 4 quien odia; un padre
que tiene todos los defectos necesarios para hacer a su hija
desgraciada; todo, hasta un emperador que viaja de incégnito
y que interviene como el Deus ex machina en el momento psi-
colégico. No conseguiria uno explicarse el éxito de esta vulgar
concepcién y la atencion con que la distinguié Geethe, st no
se encontraran en ella versos notables y algunos pasajes llenos
del sentimentalismo que reinaba sobre el gusto literario de
aquella época. El conjunto, 4 pesar de esto, €s completamente
falso; no hay una sola peripecia en el drama que 1o 5S¢ pro-
duzea artificiosamente, y en cuanto al cardcter de los perso-
najes, es tan supetficial como lo demas. jQué diferencia tan
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grande existe entre este drama Hans Sacks y las escenas tan
llenas de color que se desarrollan en el libro de Los maestros
cantores! iCudn desprovista de interés parece aquella intriga
pesada y laboriosa, puesta al lado de la sencilla y clara histo-
ria que sirve de fundamento 4 la comedia wagnerianal!

Sin embargo, en el drama de Deinhardtstein hay dos ras-
gos que se encuentran igualmente en Wagner: uno es la alu-
sion que Sachs hace de un suefio que ha tenido, en el cual ha
visto 4 la musa de la poesfa dirigirse hacia €l y coronarle de
flores; la idea madre de este trozo parece ser tomada del poe-
ma de Geethe sobre la Mzsion poética de Hans Sacks, y ha inspi-
rado indudablemente la escena entre el zapatero y Walther,
y la cancidén de éste (Preislied) en el tercer cuadro de los Los
maestros canilores; el otro es un aspecto del caracter del prota-
gonista Sachs, en quien Deinhardtstein, lo mismo que Wag-
ner después, nos presenta 4 un verdadero artista independien-
te y orgulloso, que no aprecia en mucho las doctrinas pocti-
cas de los maestros cantores ni las leyes tabularias.

Con la obra de Lortzing nos adelantamos visiblemente
hacia la concepcién del poeta moderno. En la antigua 6pera
de Hans Sachs hay algo mds juvenil y fresco, y sobre todo
una marcada tendencia 4 dar mayor naturalidad al desenvol-
vimiento de las pasiones, condiciones que faltaban por coms
pleto en la obra estudiada. Pero aunque el libreto estd sacado
del drama del poeta vienés, se diferencia de él bastante, y
tiene un interés particularisimo en este trabajo, porque encie~
rra mds de una situacién y mas de un detalle que han sido uti-
lizados indudablemente por el autor de Los maestros cantores.
~ El autor del libreto puesto en musica por Lortzing, el poes=
ta de Leipzig Federico Reger, siguiendo el ejemplo dado por
Deinhardtstein, ha hecho de Sachs un hombre todavia joven.
El poeta zapatero, en su comedia, es también el primer ga-
ldn; ama 4 Cunegunda, la hija del maestro joyero de Nurem-
berg, Esteban, y tiene por rival, exactamente lo mismo que
en el drama del escritor austriaco, 4 un grotesco y ridiculo
consejero de la ciudad de Augsburgo, que aqui se llama Eo-
ban Hesse. _

La trama se desarrolla también de un modo casi idéntico.
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Cunegunda ama 4 Sachs y no quiere en modo alguno al con-
sejero de Augsburgo, que su padre le impone como €sposo,
siendo el emperador Maximiliano quien al final de la obra lo
arregla todo favoreciendo 4 Sachs. Solamente el nudo de la
intriga es distinto: Eoban Hesse, el rival de Sachs en amores,
lo es al mismo tiempo en poesfa, y ha venido 4 Nuremberg
con el objeto de presentarse a un CONCurso; hacerse admitir
como maestro cantor, y obtiene la mano de la muchacha, pre-
mio ofrecido al vencedor, La analogfa con Los #aesiros car
tores es aqui evidente.

Efectivamente, en el segundo acto de la obra de Reger,
Eoban Hesse es recibido en la corporacion de los maestros
cantores con preferencia 4 Sachs, con quien ha concurrido y 4
quien, 4 pesar de que el pueblo le ha aclamado como poeta,
los maestros han negado el premio. Esta derrota de su amado
no impide que la joven odie al consejero y rechace todo lo
posible el matrimonio que quieren imponerle. Lo mismo que
en el drama de Deinhardtstein, Hans Sachs y Cunegunda se
dan una cita en la pradera que hay en las puertas de Nurem-
berg; alli son sorprendidos por Esteban el platero y Eoban
Hesse; se promueve entre los tres hombres una discusién cn la
que Sachs insulta 4 su rival, siendo esto la causa de que se le
destierre. Pero este destierro se indulta poco después, gracias
4 1a intervencién del emperador Maximiliano.

Pero hé aqui una circunstancia todavia mdas caracteristica y
notable: toda la intriga gira alrededor de un trozo de poesia
compuesto por Hans Sachs, cuyo manuscrito le ha sido roba-
“do en el primer acto por su aprendiz, el joven Geerg, verda:
dero prototipo del David de Los maestros cantores. Este mu-
chachuelo, deseoso de ver triunfar 4 su maestro en el concurso,
no sabe qué inventar para poner ¢€n ridiculo al consejero de
Augsburgo.

Geerg estd enamorado (lo mismo que David lo esta de
Magdalena el ama de cria de Eva) de una criada de Cunegun-
da llamada Cordula, 4 quien entrega €l poema que ha robado
4 Sachs, diciéndole que ha sido compuesto por €l y escrito
en honor de ella. Cordula, orgullosa, recita esta poesia en todas
partes, leyéndosela a Eoban Hesse.
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Por dltimo, el emperador Maximiliano, que ha gido aquel
poema, habiendo merecido fijar su atencion, desea saber quién
sea su autor. El aprendiz, temiendo el castigo de su maestro,
no se atreve a decir que ha sido él, y esto produce la peripe-
cia principal. Maximiliano llama 4 los maestros cantores y abre
un nuevo concurso para averiguar quién es el que ha escrito
la poesia en cu:stion. El joyero Esteban, obedeciendo 4 las
indicaciones del emperador, declara que otorgard la mano de
su hija al maestro que resulte ser autor de la obra de que se
trata. loban Hesse, deseoso de vencer, se declara composi-
tor de la pocsia. Maximiliano ordena que la recite en su pre-
sencia.

El consejero se turba, pierde la memoria y dice el tro-
zo completamente al revés (lo mismo que ocurre & Beck:
messer con la cancién de Walther), concluyendo por mez-
clarla con versos de una composicidén escrita por él sobre la
muetrte de Absalén y que le habia servido para vencer en el
concurso en que fué admitido como maestro. La escena es de
gran efecto cémico; todos comprenden la supercheria del con-
sejero. Entonces el aprendiz Geerg declara qne aquella poesia
¢s de su maestro y que él le habfa robado el manuscrito.
Hans Sachs es traido 4 presencia del emperador, efectivamen-
te recita su poesia, es perdonado y obtiene la mano de la
bella Cunegunda, siendo aclamado por todos los circunstantes.
Tal es el desenlace de la 6pera de Lortzing.

A primera vista se nota que hay en esta obra muchos ele-
mentos que Wagner ha utilizado: primero, la idea de hacer de
los dos rivales en amor, Sachs y el consejero de Augsburgo,
dos rivales en poesia, como Beckmesser y Walther; y segun-
do, la idea del trozo de poesia robado a4 Sachs, que representa
en la dpera de Lortzing un papel andlogo al que desempefia
‘en la comedia de Wagner el Preislied, robado 4 Walther por
Beckmesser, y que en ambas obras sirve para producir un
desenlace igualmente favorable para los amantes. Estos rasgos
comunes son verdaderamente esenciales. Ademds, hay qae
fijarse en el parecido existente entre Greeg el aprendiz y Da-
vid, y Magdalena y Cordula, personajes secundarios. Por 1l-
timo, la obra de Wagner, lo mismo que la de Lortzing, ponen
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en escena un concurso de canto ante la corporacién de los
maestros cantores.

Sobre este mismo argumento, modificado con algunas lige-
is variantes, el compositor belga Armando Limnander (I)
escribié otra épecra en dos actos quc también pudo ser oida
por Wagner. S¢ ceila Bl maestro cantor, y se estrend, en la
Grande Opera de Paris el 18 de Octubre de 1353. El libreto,
escrito por H. Trianon, tiene por situacién principal el viaje
del emperador Maximiliano 4 Nuremberg, pero no pone en
escena el personaje de Sachs. Esta obra, que obtuvo bastante
éxito, ha sido representada varias. veces, sufriendo muchas
transformaciones. En Paris, en 1856, cambié de titulo y se
Namé Maximilien a secas; en Bruselas, en 1874, tuvo tres
actos, y variado el lugar de la accidn, se llamo Maximilien a
Franckfort; por ultimo, e€n Gante, en 1876, se represento en
cuatro actos y bajo el nombre primitivo.

Hago cita de esta composicién, lo mismo que de las dos
siguientes, para hacer mas completo mi trabajo, por mas que
no tengan ningun parecido con la obra de Wagner, siquiera
sea con el argumento. Pero al mencionar una opera €n un acto
Namada El maestro cantor de Habsourgo, estrenada en Praga
cuando la coronacién del emperador Leopoldo en 1792, cuya
misica fué compuesta por Weinlich, y otra 6pera en dos ac-
tos titulada B/ maestro cantor, que dejo sin terminar el gran
Schuberth (2); creo haber hecho la lista completa de todas
las obras musicales en que la corporacion celebérrrima de Nu-
remberg 6 alguno de sus miembros han sido llevados & la
escena anteriormente 4 Wagnet.

(1) Limnander (hrmandu}, Gante, 1814 - Paris, 1392.—-Cumpnsitor dis -
tinguido de la escuela francesa. Hizo representar varias obras, entre las que
se citan Les montenegrins, Parfs, 1849,y Vyonne, Parfs, 1859. Su miisica es
poco inspirada v se resiente de falta de originalidad. Esto justifica el olvido
en que hoy se halla. '

(2) Por més que todo el mundo conozea €l inmortal Fzanz Schaberth por
sus admirables Zeders, también merecia ser m4s conocido por sus 6peras, €n-
tre las que existen algunas obras maestras. Paeden citarse La cruzada delas -
damas, deliciosa 6pera comica cantada en 1861 en Franckfort, y A/fonso y
.E_:ﬂraf!a, hermosa 6pera romintica que s€ ejecutd en 1854 en Weimar bajo la
direccion de Liszt. La mejor entre todas las obras dramiticas del autor de
tan hermosas meslodias es indudablemente el drama lirico Fierabrds, partitura
verdaderamente extraordinaria, segdn aseguran los m4s eminentes criticos.
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¢Tuvieron alguna influencia estas composiciones sobre el
poema de Los maestros cantores? Yo creo que si. Indudable-
mente, la dpera cémica de Luce, el drama de Deindhartstein y
la épera de Reger y Lortzing. Aquellos parecidos, aquellas
analogias que he sefialado, son demasiado notables y caracte-
risticas para ser fortuitas. Evidentemente, Wagner ha conoci-
do y se ha aprovechado de estas tres obras; y si L'élve de
Presbourg se le podia haber olvidado al comenzar 4 escribir
su comedia musical, las dos composiciones alemanas las tenia
muy presentes, pues continuamente se representaban por aque-
llos tiempos en los teatros alemanes. .o mismo en la una que
en la otra Wagner ha recogido los elementos que le ha pare-
cido conveniente usar en su comedia, pero los ha empleado &
su manera, consiguiendo darles cierta originalidad El tipo
principalisimo de Hans Sachs tiene en Los maestros cantores
un desarrollo completamente distinto y muchisima mas impor-
tancia. Ya no es un enamorado de épera comica; es una fiso-
nomia nueva en el teatro. El personaje esta fuera de la trama;
no obstante ser el elemento que lo concilia todo, viene 4 ocu-
par el puesto que llenaba en las obras anteriores el fantoche
del emperador Maximiliano. Es que una feliz € ingeniosa va-

riante ha resumido la accién: Sachs toma parte en ella tnica-

mente por el interés que le inspira el caballero poeta. Aunque
extrafio 4 la intriga, siempre estd mezclado 4 ella, y cuando
produce la peripecia de donde nace el desenlace, éste se ori-
gina naturalmente y sin esfuerzo, y no de un modo artificioso.
Lo que en la comedia de Lortzing es el punto de partida, es
el punto de llegada en la comedia de Wagner. Por dltimo,
éste ha introducido en su épera el elemento cémico y pinto

resco, del cual sus predecesores no habfan conseguido sacar
ningun efecto; me refiero 4 los usos y costumbres tan caracte-
risticos que tenian durante el siglo XVI los buenos burgueses
de Nuremberg.

Para recoger estos detalles de época, Wagner recurrié 4 la
obra que sobre la cofradia de los maestros cantores escribio
Augusto Hagen, bajo el nombre de Norica (Nuremberg). En
ella se hace una relacién detallada y circunstanciada de un
concurso de canto verificado en pleno siglo XVI en la igle-
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sia de Santa Catalina de Nuremberg y ante Ia presencia del
emperador Maximiliano. En este torneo artistico tomaron parte
tres de los mds acreditados maestros cantores de aquella épo-
¢ca. Conrado Nachtigall, hojalatero, uno de los personajes que
figuran en la obra de Wagner, que canté de un modo tan ma-
ravilloso las alabanzas de la celeste Jerusalén, que el pueblo
- prorrumpid en aplausos entusiastas, no- faltando quien asegu-
rase que verdaderamente merecia el nombre de ruisefior que
llevaba. Siguidle el turno 4 Fritz Kothner, panadero, 4 quien
tambicn hace salir el moderno autor alemin 4% escena, y que
eligid por tema de su improvisacién la creacién del mundo;
pero parece que lo hizo bastante mal, tanto que el marcador
le mand¢ retirarse. Mucho debié adelantar desde entonces,
cuando Wagner nos lo presenta como jefe y presidente de la
corporacion. Después canté Leonardo Nunnenbeck, el macs-
tro de Hans Sachs. Su cancidn tenia por asunto el Apocalipsis,
y le cantd en el tono inventado por el célebre Naglebuth,
muy apreciado entonces. Nunnembeck fué quien gané el pre-
mio, en medio de las alabanzas de sus discipulos y comprofe-
sores. También tomé parte en este certamen un jovea bohemio
llamado Miguel Behaim, que habia viajado mucho y era muy
versado en el arte. Espiritu abierto 4 ideales mds avanzados,
rompié abiertamente contra las reglas de los maestros, y su
€ancion versé sobre un tema profano. Su estilo era tan nuevo
que no se asemejaba 4 ningln otro, ni pertenecia 4 ninguna
escuela. A pesar de esto, la corporacién otorgéle el premio de
SEI coronado de flores por una de las muchachas que asistie-
ron 4 la fiesta.

Esta veridica relacién demuestra que la asociacién de los
Maestros cantores no era tan rutinaria y retrégrada como
Wagner ha querido presentarnosla, con objeto de ponerla en
fidiculo. Antes, al contrario, aquellareunién de artistas de bue-
Ba fe, aunque de poca ilustracién por lo general, podia vana-
gloriarse de haber mantenido enhiesta Ia bandera del arte en
ha eépoca de completa decadencia; ellos lograron unirle al
€lemento popular Yy prepararon admirablemente el terreno

Para que en €l pudiera desarrollarse con absoluta libertad el

€spléndido periodo artistico del renacimiento. Respetaban y

24
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defendian con ahinco sus teorias, pero crdn abiertos 4 lo nue-
vo y admitian lo mejor, concediendo el titulo de maestro 4
todo aquel que lograba prescntar una obra petrfecta. Buena
prueba de ello es el éxito que obtuvo ante su tribunal el jo-
ven cantor bohemio de quien antes me ocupe.

Wagner ha exagerado ucho la nota y ha puesto cn cari-
catura una corporacion digna de respeto; pero lo necesitaba
para acentuar y fijar definitivamente el caracter filoséfico que
pretendia dar 4 su obra. Por esto creé el grotesco tipo de
Beckmesser, €l poeta envidioso, pedante € imbécil. Eligio con
acierto el ambiente en que debia de desenvolverse su trama.
El solo nombre de Nuremberg trae 4 la mente, por un lado,
1a imagen de la Alemania de fines del siglo XV, seria, medita-
tiva y amante de sus tradiciones; por otro, el recuerdo de uno
de los centros mas florecientes del renacimiento alemdn, don-
de comienza a brillar el fuego de la reforma, donde Alberto
Durero da vida nueva al arte y donde Hans Sachs, poeta sa-
lido del pueblo, ennoblece la poesia popular.

No debié desconocer Wagner tampoco la historia de los
maestros cantores de Nuremberg escrita por Wagenseil,
ano de ellos, y debié quedar sorprendido por cierta analogia
existente entre el conjunto de los criticos de su €poca y el
cuadro de aquella escuela, que si por una parte cra estacio-
naria, estrecha, miedosa de toda libertad de inspiracion ¥
para la cual la poesfa no era mas que un oficio, por otra di-
manaba un sutilisimo pero perfumado ambicnte de arte, al
contemplar aquellos honrados artesanos que S reunfan todos
los domingos y dias festivos con {a firme intencién de culti-
var las bellas artes. Ademids, la vida de una pequeia cindad
slemana del 150oo—en los albores de la reforma—era uf
cuadro demasiado vivo y simpatico para no impresionar la fan-

tasia artistica de Wagner.
~ Con todos estos clementos ha escrito el gran reformador
su célebre comedia musical. Muchos de ellos han sido tomas

dos de otros autores; sin embargo, ha logrado componer ufd

obra per sonalisima y original. Para
estudiar su poema y los caracteres que ca é] se desenvuelven.

R. MITJANA.
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ORDHN HCONOMICO DE ESPANA

-

La instabilidad sobre la Hacienda piblica viene siendo pres-
cisamente la nota caracteristica con que sabios, académicos,
jurisconsultos, hombres de negocios y apasionados politicos
se distinguen desde Campomanes hasta Mendizdbal, desde
Bravo Murillo hasta Barzanallana, desde Figuerola hasta Sala-
verria. No ha habido una modificacién ministerial ni cambio
de situacién politica entre los partidos politicos espailoles que
no haya dejado de influir en la marcha de la Hacienda espa-
fola. Si alguno de los Ministros con ficura saliente en la his-
toria de nuestra politica ha acometido empresas atrevidas,
€omo atrevidos fueron algunos de los trabajos sobre Hacien-
da piblica hechos en el reinado de Carlos y en el de dofia
Isabel Ii; los trabajos, dignos de mejor suerte, del tiempo de
la Revolucién y de la Restauracion; los trabajos que se hacen
desde que empezs la Regencia, esos Ministros no pudieron
Perfeccionar sus planes, ni fueron atendidos ni entendidos,

algunas veces siquiera, en todo el alcance que pudieran tener
Sus planes rentisticos.

e

(x) Véase la p4g. 275 de este tomo.
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Con razén sobrada ha dicho el mismo Sr. Camacho que
cuando el establecimiento definitivo del gobierno constitucio-
nal se realizé entre nosotros, ol sentido politico general de la
situacién nueva debi6, naturalmente, informar las grandes re-
formas econémicas que el estado deplorable de la riqueza
publica exigia, y el sentido administrativo de la escuela libe-
ral en sus matices diversos habia luego de realizar la organiza-
cién cientifica de una Hacienda ‘nacional que reemplazase al
desorden, la irresponsabilidad y el empirismo anteriores. Mas
si todo esto hubiese sido hecho reconociendo como Campo
neutral el de la Hacienda, tal orden de cosas habria produci-
do opimos frutos; pero sin ese reconocimiento de ncutraiidad,'
los resultados vemos que€ han sido funestos, 6 4 lo sumo de

‘mucho menos ventajoso alcance.
Sabemos que la situacion del Tesoro era el 8 Enero 1383 |

la siguiente:
PASIVO

Pesetas 229.203.929 representado por créditos del Ayun-
| tamiento, por la tercera parte del

8o por 100 de propios, dcpositos
del Consejo de redencioncs del ser-
vicio militar, préstamos, participes
de las rentas y obligaciones de
presupuestos pendientes de pago:

ACTIVO

Pesetas 232.699.801 representado por créditos disponibles
6 de inmediata realizacion, cuyas
principales partidas eran las que va-
mos a4 enumerar:
Pesetas 28.181.645 existencias en caja.
» 04.143.400 resefvas en poder del Banco. |
> 62.618.249 débito del Banco, procedente de la
negociacion de 4 por I00 amorti-
zable. - ;
» 47.371.898 valores presupuestos vencidos y 2
realizar.

Pesetas 232.315.252

H
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Como se ve, tenfa el Banco de Espafia deudas contraidas
é'favnr del Tesoro, aun cuando el Banco conservaba en su
cartera muchos mds millones que los que figuran anterior-
mente, y que estaban representados por deuda consolidada
amortizable, que no obligaba 4 forzar el curso del papel fidu-
ciario.

Parece mentira cémo en diez afios han cambiado tanto las
partidas, y, por consiguiente, la estructura del balance del Te-

soro y del presupuesto del Estado.

En concepto de in-

Este fué en 1882-83..{ QresoSe.eeec:oaesss 782.995.225
Idem de gastos....... 782.049. 212

SYEOTIES o /ois s L RS e S U s i ieseta s | - 346.013

Ese presupuesto, después de votado por las
Cortes, quedé ley del Reino en esta forma:

INGIESOS. e vveocoro nnaoassce. ceeese 780.005.225
GastoS. e e S e e s sl e Hin 8. 2200000
Déficit segun la leyiis e G 8.330 865

Cuyo déficit se aument6 mas 4 consecuencia de las dispo-
siciones legislativas, que fueron las siguientes:

Pesetas 11.500.000 por larebajade los ingresos que, &
consecuencia de la ley de 6 de

Julio de 1882, produjo en la con-
tribucion de consumaos.

» 4.114.415 por los créditos extraordinarios y su-
pletorios concedidos para varios

servicios de Guerra, Gracia y Justi-
ticia, Gobernacién y Fomento.

La cotizacién de los fondos publicos era el 10 de Mayo
de 1882:

3 o/, perpetuo interior.......... 29,25 por 100
e 3d. EXLIEHIOL: o s ssines s 31,10
4 o/, amortizable....... TR 80

Acciones del Banco de Espaia... 308
Cambio sobre Paris....... ... o 4,90
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El 10 de Mayo de 1893 se presentaba 4 las Cortes para el
afio econémico de 1893-04 un presupuesto que impotrtaban log

INOTESOS, ois voiaie bavias woimsioes Pesetas 737.476.353
(aaston. . ... .. TR Yy el » 737.216.801

En este presupuesto, la aspiracién dominante que parece
resultar es la de las economias, aquellas economias que no
pudieron realizar, en la proporcién que hubiesen querido,
Salaverria, en el afio 1876; Camacho, en el afio 1881, y Cos-
Gayén, cn el afio 1885; aquellas economfas que debieron
acometerse al inaugurarse la Regencia, y que, distracciones
de la politica unas veces, ambiciones personales de los poli-
ticos otras, y errores de los llamados hombres de Estado de

Espafia, han impedido que el presupuesto de esta nacién fue-

se una verdad y fruto sazonado.

Las economias se imponen, pero es preciso saber hacerlas
para que no resulten contraproducentes. Y no basta poder
decir que en el presupuesto de 1893-94 se ha conseguido te-
ducir el déficit en unos veintinueve millones de pesetas; des-
de el momento que para conseguir 6 pretender que desapa-
rezca del todo el déficit tiene que acudirse 4 reducciones

como la que se presenta en el Ministerio de Fomento, que sin

entrar en detalles, y 4 partir del supuesto racional de que en
-ese Ministerio no se hacen otros gastos que los que son en
realidad de verdad reproductivos, cualquier supresién puede
traer como inmediato resultado secar una 6 mds fuentes de
riqueza.

Para acabar con el déficit se proyectan nuevos ingresos
fundados en las industrias de la pélvora y de los naipes, en el
uso de los carruajes de lujo. Se aumenta la contribucion terri-
torial, cuando el contribuyente se encuentra tan necesitado de
reducciones como se ve por la disminucién que ha tenido la
exportacién de los vinos, y que estd calculada en numeros re-
dondos como sigue:

Desde 1.° de Febrero de 1892 4 fin de Marzo de 1893, 12
exportacién 4 Francia ha sido menor en 246 millones de pe-
setas, del valor atribuido 4 7.800.000 hectolitros, comprendi-

%
J
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dos los vinos de Jerez y los lamados comunes; baja impor-
tant{sima, por lo mismo que se trata de nuestra principal
riqueza agricola.

Pero nétese la coincidencia, que es una fatalidad mds entre
1as muchas que nos abruman en el momento de escribir estas
lineas. Coinciden las aspiraciones tomadas en serio de las eco-
nomias con el agotamiento attificial de fuentes importantes de
fiqueza; con poner en vigor aranceles de derechos elevados y
valoraciones inexactas; con crear la segunda zona fiscal, que
entorpece tantc el comercio. Y resulta que el Estado perju -
dica 4 la agricultura, 4 la industria, y al comercio, perjudican-
dose 4 si mismo, lo que no €s para olvidado; que, después de
todo, son unos mismos los intereses del contribuyente y del
Tesoro publico. |

Desde luego serd una ventaja inmensa Ver cumplida la pro-
mesa de suprimir el impuesto de consumos sobre todo, 6 al
enos haber conseguido que cese la forma odiosa de la tri-
butacién, foco perenne de inmoralidad; pero no se pierda de
vista que el mercado interior no basta para el consumo de
nuestros vinos, como de otros muchos productos; la necesidad

de las ventas traspasa las fronteras nacionales, y en ¢l extran-

jero es donde puede quedar verdaderamente satisfecha, y

cuanto se haga contra esto, quitando desarrollo 6 reducien-
dose la riqueza, en el presupuesto habré de reflcjarse y de
hecho se refleja, como vamos 4 demostrar.

La prueba concluyente de lo premioso que ha debido andar
el pensamiento en la formacién del presupuesto de 1693-94,
estd en la partida de ingresos buscada en el aumento del
descuento de los funcionarios publicos, hecho contra toda
equidad, inspirado contra toda justicia y que desbarajusta la
administracién piblica. No alcanza por igual proporcion al
personal administrativo, atenta 4 los derechos adquiridos con
titulos legitimos y perturba la marcha ordenada de los nego-
cios piiblicos. Es un remedio mas aparente que real el des-
cuento, ademas de que significa la impotencia de encontrar
origenes de renta mejores. Si se prueba agudeza para salir fa-
cilmente del paso, no puede probarse aptitud bastante para
saber reforzar el presupuesto.



376 REVISTA CONTEMPORANEA

Al decir esto no pretendemos dirigir cargos concretos, ni

mucho menos personales, al Ministro de Hacienda, quien no
puede ser responsable de toda la politica econdémica imperan-
te. Ticne, si, una parte de responsabilidad personal; la com-
parte con su partido cuando declara en la exposicién dirigida §
las Cortes que precede al proyecto deley de Presupuestos « que
»n0 hay error que més lamentables resultados produzca que la
»inequitativa distribucién de un impuesto, ni nada que mayor
sincentivo preste 4 la ocultacién. Por eso la Administracién ha
»de ser, primero justa, y después enérgica, porque cuanto
>mayor sea la equidad que presida 4 sus actos, tanto mayor
»derecho tendrd para exigir el cumplimiénto de la ley, cuya
»scveridad el Gobierno se halla dispuesto 4 hacer sentir 4 los
»defraudadores.» | |

Defraudadores serdn en el orden politico todos los espafio-
les que falten 4 la ley. Pero {ah! que es preciso que la ley sea
justa, y que presida 4 su formacién la equidad. Y ‘es coinci-
dencia‘que % partir del afio 1851, que por fin las ideas politi-
cas liberales tuvieron arraigo bastante para desarrollarse, hasta
llegar al grado de prosperidad que tienen en el afio 1893, la
libertad administrativa bien considerada resulta con un verda-
dero retroceso, y sobre todo con un gran contraste con la

libertad politica. No hay mas que apreciar los efectos de la

ley del timbre, por ejemplo, viéndose por ella que invade los
mas sagrados derechos del hogar, puesto que obliga 4 abrir
el domicilio al Fisco en todo momento que éste quiera inva-
dirlo. El Fisco en busca de tributos para satisfacer las necesi-
dades de presupuestos politicos, mds que presupuestos nacio-
nales, lo que hace es salir al camino del ciudadano, le corta
¢l paso 4 la entrada de las poblaciones, detiene su marcha en
las calles y penetra en la morada del vecino, cuando cuadra &
los fines que se le han encomendado por ministerio de la ley.

- Mas esta dicho, no serd defraudador en el orden moral quien
trate de eludir una ley que no se ajuste 4la equidad y 4 la
justicia. Ni estard ajustada del todo 4 ésta la ley cuando por
el Ministro de Hacienda se declara que todavia sobran 4 la
Nacién espafiola medios de cumplir holgadamente sus obliga-
ciones, y desenvolver los importantisimos veneros de riqueza
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que atesora, y sin embargo, con medidas de rigor se imponen
y se cobran tributos fuertes. Verdad es que se ha montado la
politica para los gastos en proporcién geometrica, mientras
que la Nacién no puede desarrollar sus veneros de riqueza mas
- que en proporcién aritmética. Y por darse el gusto de poder
decir los partidos politicos que van 4 nivelar los presupuestos,
aunqize no resulte después confirmada por los hechos la pro-
mesa, con una mano reparten libertades politicas y por otra
imponen tiranfas econdémicas. '

La tirania, la violencia 6 el despilfarro econémico esta re-
flejdndose en los planes de Hacienda de este Ministerio; lo estd
en el proyecto de ley de Presupuestos de 1893-94, en el de
Administracién y Contabilidad. de la Hacienda publica, en el
que se solicita autorizacién para ratificar el convenio transito-
rio celebrado con el Banco de Espafia respecto 4 la deuda
flotante y al servicio de Tesoreria del Estado, en el que se re-
fierc 4 las clases pasivas del Estado, en aquel otro que trata
de la aprobacién de los créditos extraordinarios y suplementos
de crédito concedidos por el Gobierno durante los dos ulti-
mos perfiodos en que se han hallado suspendidas las sesiones
de Cortes, en otro proyecto concediendo un suplemento de
crédito de 59o.000 pesetas al presupuesto de Obligaciones
de los departamentos ministeriales del afio cconémico de
1892-93. La bomba final estd en el proyecto de ley de apro-
bacién de la cuenta general del Estado del primer semestre de
1881-82, donde resulta lo siguiente: 3

Pesetas.

Ingresos. s .scavs J o 391.353.992
PagQs.. wsiswssviae saisinas 486.851.833
95.492.841

exceso de las obligaciones satisfechas sobre los ingresos ob-
tenidos.

Error de cilculo, que no es de extrafiar, en un pais don-
de el Ministro de Hacienda atn tiene que decir 4 las Cor-
tes en el afio 1893 que «<somete 4 su aprobacién el pensa-
miento de hacer la estadistica de la riqueza inmueble y de
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los edificios habitables, deseoso de buscar asiento a una clasi-
ficacién mds justa y racional de algunos tributos, y 4 la refor-
ma de otros que pesan desigualmente sobre las clases so-
ciales. »

Desde luego conviene repetir hasta la saciedad, y teniendo
presente que la gota de agua acaba por horadar la piedra de
mds resistencia, que mucha parte de la deplorable situacién
por qué atraviesa la Hacienda espafiola consiste en el malisi-
mo sistema que se sigue de llevar al Ministerio de Hacienda
personajes por méritos reconocidos en el campo de la politi-
ca; cl Ministro tiene que redactar el presupuesto bajo la pre-
sién de los intereses de partido, 6 bajo la presion de escasez
de tiempo, de apuros de recursos, del apremio de gastos mas
6 menos justificados. Ya los presupuestos entregados 4 las
deliberaciones y votacion de los Cuerpos colegisladores, €s-
tos, cuando no toman acuerdos mas propios de campanario
que de ancha base nacional, acuerdan con desconocimiento
de causa 6 con ignorancia de las leyes que rigen en la mate-
ria que est4 puesta 4 debate, y de cuya aplicacién legal de-
pende la suerte de una comarca, de una region 6 del pais en
general; y ejemplo de ello tenemos en el proyectado impues-
to de cinco céntimos por litro de vino. Si se ponen cn vigor
los presupuestos, y el Ministro que los presenté 4 las Cortes,
que parece ser de imprescindible necesidad que sea el llama-
do 4 realizarlos, un aire de tantos malsanos como corren al
impulso de la politica derriba al Ministro que fué autor del
presupuesto vigente, entonces 4 este Ministro reemplaza otro
del mismo partido, pero que no estd identificado con los pla-
nes, miras y gestiones del autor del proyecto de presupuestos
que estdn ya convertidos en ley. Y acontece también, para
mayor desgracia de los intereses genecrales, que un nuevo Mi-
nistro de Hacienda de distinto partido (enemigo acérrimo del
anterior, no adversario leal) es & quien se confia la realizacion
de los planes rentisticos de su antecesor, resullando de todo
el d¢ficit, con éste los apuros del Tesoro publico, con ellos el
descredito y todo su cortejo de calamidades.

Habida consideracién 4 estos defectos de la Hacienda na-
cional, como por otra parte la necesidad se impone, no ha de
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extrafiarse que se quiera pensar seriamente en la nivelacién de
los presupuestos, que al fin los partidos politicos tendran que
acabar por convencerse que es de todo punto imposible dejar
mirar con desdén la riqueza publica, que al fin el instinto de
conservacién hard su camino. No hay mas sino que estas co-
sas no se arreglan tan pronto como se quiere, ni siempre por
los medios que se intentan plantear las reformas. Qué mds qui-
sieran los partidos politicos espafioles que conseguir parasi el
dictado de arregladores de nuestra Hacienda!

Conseguir esto serd ponerse en camino de llegar 4 la nive-
lacién de los presupuestos con toda verdad y exactitud.

Ya estd indicado. '

Muchos conatos ministeriales registra la historia en ese sen-
tido desde Campomanes 4 Bravo Murillo, y con posterioridad
4 éste hasta nuestros dias; pero el ultimo intento, que pudiéra-
mos llamar también acusacion ministerial, el del afio 1893,
como acusacidn, es la més contundente. Lo es, principalmente,
porque comparando el presupuesto de 1887-88 con el de
1893-94; fijdndose, por ejemplo, en el del Ministerio de Fo-
mento, resulta que, siendo el del primer afio de 104 millones
de pesetas, se quiere reducirlo para el Gltimo afio 4 76 millo-
nes; y se afirma en el predmbulo del presupuesto de 1893-94
que, siendo por reconocimiento unanime de los partidos que
es irreductible el presupuesto de Fomento, sin embargo, no
puede consentirse que 4 la sombra del interés nacional sub:
sistan rutinas engendradoras de orandes abusos y de despil-
farros. -

Efectivamente, de esto ha debido haber mucho, y sera el
remedio dificil, si recordamos que el estimulo desordenado de
ganancias en las obras publicas hizo caer en el pecado politico
cuando las dltimas elecciones generales en Francia, consi-
guiendo votos muchos candidatos que 4 no ser por el esti-
mulo corruptor de las obras puiblicas no los hubiesen tenido.

La ponencia del Congreso econémico nacional de DBarce-
lona ya en el afio 1888 puso de relieve los abusos y despilfa-
rros que se cometieron, entre otros, con la construccién de los
caminos de hierro espafioles, de los que habla el Ministerio de
Hacienda en el afio 1893, segtin acabamos de citar.
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En el presupuesto de este afio se inicia otra reforma trascen-
dental, la reorganizacién de 1a administracién de justicia, so-
bre la base de la supresién de las Audiencias provinciales,
cuyas funciones desempefiardn, segin el proyecto, las Audien-
cias territoriales y los juzgados. Incluida esta reforma de la
administracion de justicia en un presupuesto, puede creerse
que ha sido el mévil principal de ella las economfas; justas
podrin ser estas; las leyes econdémicas son de una realidad
en ocasiones abrumadora. Mas la organizacion de la justicia,
en este caso, parece como que resulta subordinada 4 la nece-
sidad apremiante de reducir los gastos, mds que puesta en
armonia con los altos fines juridicos.

De todos los departamentos ministeriales se piden econo-
mfas; por imposicién de éstas se reorganizan los servicios sim-
plificdndolos segin unos, dejandolos insuficientes segun otros.
El Ministro de Hacienda, en su predmbulo 4 los presupuestos,
lo que ha querido probar es que hasta su elevacién al poder se
han consentido vicios y corruptelas, por lo menos; que se ha
administrado desacertadamense gastando mas de lo necesario,
dentro de lo posible. El Ministro, es verdad que en este caso
tiene la personificacién de las promesas hechas dentro del
Parlamento por su partido, y fuera del santuario de las leyes
haciendo propaganda el jefe del partido, cuando ofrecié dejar
reducidos los gastos a 700 millones anuales.

Mas la vida nacional se desarrolla gradualmente; a4 la vez
son muchos los resortes que funcionan; tomado un rumbo se
hace sumamente dificil variarlo; en’la direccion que se marcha
quedan impresas huellas imperecederas; las costumbres se for-
man, la tradicién impera, los intereses organizan fue:zas en un
sentido dado. Entonces sucede que las novedades causan alar-
ma, sobre todo si las novededes no estdn bien definidas, y
puede haber sospechas de que 4 un privilegio reemplace otro,
4 un resorte inutil se le sustituya con otro tan costoso y con
los mismos defectos, aunque con distinto nombre. Y como es
muy dificil tocar las ventajas de las reformas tan pronto como
fuese de desear, la voz de la protesta mds 6 menos justificada
se lanza 4 la arena politica.

Ahora, si las reformas se preparan con experiencia y se lle-
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van 4 la prictica prudentemente; si una legalidad adminis- .
t1ativa se sustituye por otra legalidad que esté muy puesta en
razén y llevada a cabo con mayor justicia; si por medio del
derecho la libertad adquiere mayores garantfas de estabilidad
y de progreso; si ol Ministro de Hacienda plantea el proble-
na de las economias simplificando la administracién publica,
separando todo lo politico de lo administrativo, teniendo en-
tereza para sostener sus proyectos sin sobetbia, que ciega
tanto 4 todos; si se licga 4.comprender que la vida social es
posible cuando el patriotismo = prevalece, la ciencia se POSEE,
e] ahorro es un hecho, el trabajo domina por encima de las
pasiones, entonces si que con orden y sosiego, con pazy
perseverancia, sera posible la regeneracién de la Hacienda es-
pafola.

No suceders asi con los signos de tanta coincidencia fatal
como registran los anales espafioles. Signos del tiempo son:
la coincidencia que resulta de la proclamacién de todos los
derechos politicos con la restriccion de todos los derechos
econémicos. Coinciden los presupuestos ordinarios deficien-
tes con la formacién de presupuestos extraordinarios arbitra-
rios; se presentan 4 las Cortes presupuestos nivelados que
luego resultan con déficit; se busca el origen de las rentas
publicas donde noestan las fuentes de riqueéza; el tributo, que
debe ser un sacrificio 4 cambio de servicios prestados por el
Estado, se corrompe haci¢ndolo una explotacién privilegiada
por el.arrendamicnto; el arbitrarismo se desborda causando
estragos por medio de la circulacién imprudente de papel
fiduciario, creandose abusivamente deuda flotante simulada,
cediendo con condiciones ONErosas monopolios decl Estado
que para sostenerlos se pagan al extranjero sumnas cuantiosas,
como sucede con el tabaco que S€ importa de los FEstados
Unidos; decretan lose un sistcma artificial para la acuBacion
de 1a moneda, se tolera el fraude y se corIfch riesgos de 1n-
calculables consecuencias, construidos los caminos de hierro
‘para facilitar y abaratar el transporte, viene el I'isco con su
intervencién 4 entorpecer la marcha libre de los trenes de
mercancias; la vida moderna, que vive mucho del credito na-

cional é internacional, se desconoce sSu importancia dictando
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medidas que han de ser coutraproducentes al buen éxito de
los intereses generales; la produccién agricola, tan necesitada
de baratura para presentarse compitiendo con ventaja en el
extranjero, la administracion publica viene 4 encarecerla abu-
sando mds que usando de su legitima y legal preponderan-
cia; por lo mismo que se ve bien cémo el caciquismo con
sus arterfas extiende la inmoralidad, parece que haya com-
placencia en dejar disfrutar de sus vicios; debiendo ser el
poder legislativo superior al responsable en las cuestiones de
Hacienda (a la manera que las Cortes de Castilla y los Fueros
de Aragdn prevalecieron en sus buenos tiempos), la dictadu-
ra caprichosa, que no la cientifica, busca medros altiva y so-
berbia; en fin, cuando tanto se ha dicho por hacer prevalecer
los derechos individuales, de hecho quedan vulnerados
por medio de la gestidon opresora en el orden econdmico.

Asi, pues, resulta imposible la marcha préspera y normal
de la Nacion. Existen fundamentos bastantes para encontrar
los origenes del mal, pero falta voluntad para corregir las ma-
lIas tendencias.

Falta voluntad en el sentido que ha dicho el Ministro de
Hacienda al dirigirse en el mes de Mayo de 1893 4 las Cor-
tes; porque ha dicho aquél 4 éstas que urge demostrar que
todavia sobran a la nacion espanola medios de cumplir sus
obligacicnes.

Asegura el Ministro que persistirin los progresos de la
recaudacidon. Sélo que, al mismo tiempo, al presentarse opti-
mista,y optimista bajo unaspecto de la cuestion fundadamente
ese Ministro, que ha tenido razén para creer en el desarrollo
de la riqueza publica, como se ve por las estadisticas, es po-
sible que no haya tenido presente que el presupuesto de
gastos, 4 contar del afio 1850, ha tenido un aumento supe-
rior al aumento que han podido tener los ingresos.

ANSELMO FUENTES.

(Continuara.)
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B

Buenas son mangas pasadas pascuas.—Advierte que lo util
siempre viene bien aunque venga tarde.

C

Cada buhonero alaba sus agujas.—Da 4 entender que todos
alabamos las cosas que nos pertenecen aun-
que no lo merezcan.

Cada uno habla de la feria segin le va en ¢lla.—Manifiesta que
cada uno habla de las cosas segin el prove-
cho 6 dafio que ha sacado de ellas..

Con mal estd el uso cuando la barba no anda & desuso.—Ad-
vicrte l1a falta que 4 la viuda hace su marido
difunto.

Cria cuervo, sacarte ha el ojo—Explica que los beneficios que

| —

(*) Véasela pdg. 264 de este temo.
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se hacen 4 los ingratos les sirve de arma
para pagar con mal el bien,

Cuando las barbas de tu vecino veas pelar, echa las tuyas en ve-

mojo.—Advierte debemos servirnos y apro-
vecharnos de lo que sucede 4 otros para es-
carmentar y vivir con cuidado.

Cuando una puerta se cierra, otra se abre.—~Sirve para conso-
lar en los infortunios y desgracias, pues tras

un lance desdichado y fatal SHEIE venir otro .

feliz y favorable.

D

Da Dews habas & quien no tiene quijadas.—Suele decirse cuan-
do las riquezas 6 conveniencias recaen en

algin sujeto que no puede 0 no sabe disfru-
tarlas.

De cosario & cosario no se pagan sino los barriles.—Ensefia

que los de un mismo oficio no suelen hacerse
‘daflo unos 4 otros.

De lo poco poco y de lo mucko nada—Se dice por los hombres
que en mediana fortuna parecen liberales, y
en haciéndose ricos son miserables; y ense-
fia que, en toda suerte de fortuna, contraria
6 favorable, es menester vivir con igualdad.

Del monte sale con que se arde.—Ademds del sentido recto,

da 4 entender que de nuestras casas y com-

panias salen muchas veces los motivos de
nuestro dano.

Do vino el asno vendrd la albarda—Denota que con lo prin-
cipal va comunmente lo accesorio.
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E

El abad, de lo que canta wviste.~Da 4 entender que cada uno
debe vivir y sustentarse de su trabajo.

El loco por la pena es cuerdo.—Explica que el castigo corrige
los vicios, aun en los incapaces de razén.

El perro del hortelano, que ni come las berzas ni las deja co-
mer.—Reprende al que, no aprovechandose
de las cosas, no deja que otros se aproves-
chen de ellas,

El que mucho abarca, poco aprieta—Explica que quien ems-
prende 6 toma 4 su cargo muchas cosas &
un tiempo, ordinariamente no cumple con
ninguna.

En buenas manos estd el pandero.—Da & entender que se pue-
de fiar alguin negocio U otra cosa a alguna
persona, por la seguridad que se tiene de su
habilidad y capacidad, y que se conscguiria
con todo acierto.

En casa llena pronto se adereza la cena.—Manifiesta que don-
de hay abundancia de medios se sale con
bastante facilidad de cualquier empeio.

Entre col y col lechuga.—Advierte que, para que no fastidien
algunas cosas, se necesita variarlas.

H

Hay ojos que de laganas se agradan.—Ensena la extraordinaria
eleccion y gusto de algunas personas, que

23
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teniendo donde escoger se aficionan de lo
peor.

Hombre apercibido, medio combatido.—Da 4 entender que el
que se previene con tiempo lleva vencida la
mitad del combate ¢ peligro.

I

Ir por lana y volver sin pluma.—Se dice de los que empren-
den algin trato, comercio, negocio 6 accién
de que discurren salir muy gananciosos y
con ventaja y vuelven descalabrados y per-

didos.

M

Mol ajeno de pelo cuelga.—Da 4 entender el poco cuidado con
que se suelen mirar los negocios ajenos.

Mal me qureren mis comadres porque digo las verdades —De-
nota lo mal que solemos llevar comunmente
las correcciones que se nos hacen.

Mds mal hay en la aldehuela que se suena.—Da 4 comprender
que no se presenta al exterior todo el bien 0
el mal que en realidad existe, 6 ser de mas
trascendencia una cosa de lo que parece.

Més vale & quien Dios ayuda que quien mucho madruga.—H0-
vierte 4 los que confian mas en su diligencia
que en la ayuda de Dios.

Mids vale solo que mal acompaiiado.—El seuntido recto de este
refran interpreta perfectamente su moral.
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Mucho va de Pedro & Pedro.—Da 4 entender la diferencia que
hay de un sujeto a otro.

N

No da paso seguro quien corre por el muro.—Manificsta que
aquel que camina por terreno dificil y esca-
broso no es facil llegue con bien al término
de su viaje.

" No es oro todo lo gqué reluce.—Aconseja no debemos fiarnos de
las apariencias, porque no todo lo que pare-
ce bueno lo es en realidad.

No se gané Zamora en una hora.—Es preciso dar tiempo al

tiempo, y no tratar grandes 6 pequeias cosas
si no hay tiempo para ello.

No se pescan truchas & bragas enjutas.—Enseha que para con-
seguir lo que se desea es necesario pasar tra-
bajo y poner diligencia.

Nuestro gozo en un poso.—Da a entender haberse desvanecido
una cosa que seguramente se esperaba, como
una pretensién 6 noticia agradable.

P

Fan y vino anda camino, que no moszo garrido.—Advierte lo
mucho que contribuye el buen alimento 4
sufrir las fatigas.

Fedra movediza nunca mokho la cobija.—Ensefia y aconseja
debe uno mantenerse constante en lo que ha
emprendido y no vario ni facil, porque el que
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tiene estas impropiedades nunca cmmegum
ni logrard cosa alguna.

- Por mucho que se madrugue no amanece mas aina.—Da 4 en-
tender que no se han de precipitar los nego-
cios haciendo diligencias fuera de tiempo.

Q

Quien & buen drbol se arrima, buena sombra le cobija.—Ad-
vierte la fortuna que logra el que tiene pro-
teccion poderosa.

Quien bien quiere & Beltrdn, bren quiere & su can.—El que

quicre bien 4 alguno, quiere bien 4 todas sus
cosas.

Quien la miel trata, siempre se le pega dello.—Amonesta la di-
Geultad de librarse de caer en falta 6 culpa
el que trata materias peligrosas.

Quien menos procura alcansa mds bien.—Hace notar por da-
fosa la demasiada solicitud en los negocios
6 pretensiones; y asi, quien hace menos dili-
gencias sucle 4 veces conseguir mejor lo que
solicita.

Quien yerra y se enmienda, & Dios se encomienda.—Manifiesta
que 4 nadic se le debe culpar de las faltas
que él mismo ha corregido.

R

Ruin sea quien por ruin Se tenga.—Amonesta a no sentir tan
| bajamente de si, que no nos alabemos coft
modestia tal vez.
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S

Sacar arvadores & vala de azadén —Da 4 entender que com
medios desproporcionados no se puede con-
seguir lo que se desea. Dfjose asi porque,
siendo el arador un insecto muy pequefio
que se cria en las palmas de las manos, no s¢

- puede sacar sino con un instrumento tan su-
til como lo es el alfiler.

S5 sabe mucho la raposa, mis el que la toma —Amonesta que
ninguno, por muy advertido que sea, debe
fiarse de su sagacidad, pues puede haber
otro mas astuto que le engaie.

T

Tan presto va el cordero como el carnero.—Advierte que no
nos debemos fiar en la mocedad, porque tan
pronto fenece el joven como el viejo.

Trasqutlenme en concejo y nolo sepan en mi casa.—Se dice de
los que estdn infamados en toda la republica
y quieren encubrirlo en su casa y parentela.

U

Una polondyrina no hace verano—Ensefia que un ejemplar no
hace regla (38).

Vv

Viva la gallina y viva con su pepita—No se debe intentar el
curar radicalmente ciertos achaques habitua-
les, por el riesgo que puede haber de perder
la vida.
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DE LAS VARIANTES Y CORRECCIONES HECHAS

en las ediciones antiguas y modernas

DE

LA CELESTINA

Como apuntamos en la Nota nim. o, en 1822 dié 4 la es-
tampa en Madrid D. Leén Amarita una de las ediciones de
L.A CELESTINA mds perfectas, por no decir la mejor, de cuan-.
tas hasta aquella época habfanse dado & luz por libreros y
editores.

El mérito de esta hermosa edicién no habremos de buscat-
le en sus condiciones tipograficas, que preciso es consignar
son excelentes, sino en la erudicién de su brevisimo prologo
y, sobre todo, en las variantes sefialadas de mas de setecien-
tas voces que, como dicho editor oportunamente dice, el des-
cuido, la ignorancia y la arbitrariedad plagaron de errores
tan hermoso libro, incluyendo aun su edicién segunda, tenida
por muchos eruditos como primera,

Llevados del pensamiento de Amarita, y deseando en
cuanto sea posible seguir su comenzada y no acabada tarea,
procuramos consultar cuantas ediciones nos fué dable allegar
4 la mano, y, en efecto, si no todas, porque esto es de todo
punto imposible, pudimos adquirir doce, mas diez que nos
fueron facilitadas por carifiosos amigos y bibliotecas parti-
culares, mas cinco cuya consulta debimos 4 la amabilidad
del ilustre Director de la Biblioteca Nacional, Sr. Tamayo ¥y
Baus. Hemos podido, pues, estudiar veintisiete ediciones, y
con ello conseguir, aunque de modo indigno, la composicion
del presente trabajc y comprobar la verdad de los aser-
tos, excelente juicio y extremada laboriosidad de D. Leon
Amarita. |

Dice este admirable y cachazudo erudito: Que las dnicas
correcciones que halla hechas con buena critica son las de la
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edicién de Salamanca del afio 1570, hecha por Matfas Gast a
expensas del librero Simén Borgofién, el cual la dedicé 4 don
Gancho de Avila, y le dice entre otras cosas: «Atrevime con
consejo de ‘algunos doctos 4 mudar alounas palabras que-al-:
gunos indoctos correctores petvirtieron. En el acto primero
enmendé Erasistrato y Seleucal (39), porque alli toca la his-
toria del Rey Seleuco, que por industria del médico Frasis-
trato concedié por paternal piedad su propia mujer al dnico
hijo que por amores della casi al punto de la muerte habia
llegado. Cuéntalo largamente Luciano en su Dea Syria, y 16-
calo Valerio Maximo, lib. V, cap. 7. En el acto sexto corregi
Adelecta (40). Fué esta Adelecta (como cuenta Petrarca) una
noble mujer toscana, grandisima astrologay magica. Dijo
muchas cosas 4 su marido é hijos Eternioy Albricio. Pero
principalmente, estando 4 la muerte, en tres versiculos anun-
cié 4 sus hijos lo que les habia de acaescer, especial al Eter-
nio, que se guardase de Cassano. El guarddbase de Cassano,
lugar de Padua. Siendo al in de sesenta afios, vino a4 Milan,
adonde por sus obras era muy aborrescido de los longobar-
dos: fué dellos cercado, y passando una puente con gran fa-
tiga supo que aquel logar se nombraba Cassano. Luego da de
espuelas al caballo y ldnzase en el rio diciendo 4 grandes vo-
ces: ;O hado inevitable! {O maternales presagios O secreto
Cassano! Al fin sali6 4 tierra; mas los enemigos que la puente
y entrambas riberas tenian tomadas, alli lc acabaron. En el
acto veintiuno corregi Lambas de Auria (41), Duque de gino-
veses, porque este Lambas de Auria, de donde viene Andrea
Dotia, fué capitdn de los ginoveses contra venccianos, y ull
hijo suyo en el conflito rescibié una saetada mortal, 4 cuya
caida se levanté en la nao gran tristura, lloro y alboroto. Acu-
di6 alli el padre, diciendo: No es tiempo de llorar, sino de pe-
lear, y tomando en sus brazos al hijo amado, lanzéle en el
mar, diciendo: No te diera tu patria si en ella murieras mas
honrada sepoltura. Cuenta csto Petrarca, lib. 2. Epists. famz-
lzars, epist. 13. En la pdgina diez y nueve por mayor Puse
Marén, y otras algunas menudencias que V. m. podra advet-
tir leyendo.»

Y Amaritaleyé la obra, siguiendo el consejo de Gast, como
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nosotros la lefmos y estudiamos, siguiendo la buena marcha
del mismo Amarita y otros escritores.

De las 27 ediciones que, como hemos dicho, pudimos con-
sultar, incluso la de Barcelona de 1842, ninguna hallamos mas
cuidada ni mds perfectamente corregida que la que nos ocu-
pa, en la cual modestamente sefiala tres erratas en el texto y
otras tantas en el Didlogo entre el Awmor y el Viejo; y hace-
mos visible tal modestia y- confesién de tan pequefio pecado,
en razon 4 que otras ediciones de pretensiones mayores, siens
do innumerables los defectos, y que por ser de bulto no pudie-
ron pasar desapercibidos al corrector, no estimaron apuntarlos,

Llena de barbarismos gramaticales aparece la edicion de
Vifiao de 15209; Alonso Ulloa, oportunamente citado por
Amarita, se propuso hacer una edicién correcta en casa de
Gabriel Giolito, de Venecia, en el afio de 1553, habiendo re-
parado que eni en Espaiia ni en Flandes, ni en oiras partes, la
kabitan dado al mundo como convenia, sino mal corregida y sin
ninguna ortografia; mas lo mucho que ganaria la obra con
las correcciones de Ulloa se inferird desde luego viendo la
copia extravagante que le puso.»

Tragicomedia de Calixto y Melibea
En la cual se contienen
demds de su agrada-
_ ble y dulce
estilo, muchas sentencias philosophales y avisos muz
necesarios para mancebos mostrandoles los
enganos que estdn encerrados en Sir-
vienites y alcakuetas
Dirigida al Tlust. y mui Magnif. S. el S. Fuan Micas, y con
suma diligencia corregida por Alonso de Ulloa; |
¢ impresa en guisa hasta aqui nunca
vista. I nuevamente anadido
el tractado de Centurio
con una exposiciorn & algunos
vocablos en lengna thoscana.
. Impresa en Venecia en casa de Ga-
briel Giolito de Fervarty sus hermanos en el anno del S.

MDLIIT

Con sinntimero de impurezas aparece la edicién de Corme-
llas de 1563; el mismo Polono, impresor notabilisimo del si-
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glo XVI en la suya de 1501, la de 1595 de la oficina de Plan-

tino é Plantiniano, la de Nucio de 1545, son ediciones que
honran poquisimo sus cajas, tanto por el desalifio como por
el descuido ¢ incorrecciéon con que estdn hechas.

No parece, dice Amarita, sino que esta preciosa obrilla es-
tuvo siempre vinculada al patrimonio comun de los ciegos y
de los libreros de portal. |

Y en verdad que podia tronar contra la mayoria de los li-
breros, editores é impresores que le precedicron en la publi-
cacién de nuestra obra, pues descartada la de Borgofion, nin-
guna como la suya ha merecido la aprobacién de los bibli6-
filos; tanto es asf, que como modelo debié tomarla para la
suya de 1842 la varias veces citada de Tomas Gorchs, de
Barcelona, editor concienzudo (aunque libre en sus ilustracio-
nes), siendo edicidn tal, 4 su vez, pauta oportuna de la que
se han servido luego la mayor parte de los editores de LA
CELESTINA., *

Después de Amarita, preciso es confesar, nadie puso mano
en esta obra, concretandose 4 copiar, aunque desgraciada-
mente, hanse dejado mucho en que imitarle, pues si bien pue-
den apreciarse algunas de sus correcciones (sin que se le
cite), adoptan vicios que 4 €lse le escaparon de ediciones an-
teriores.

Fuera preciso publicar nuevamente la Tragicomedia de |
Rojas para limpiarla por completo de errores; pero no siendo
hoy por hoy ése nuestro objeto, concretimonos 4 presentar
las variantes hechas y las que en lo sucesivo debieran hacerse
en las nuevas ediciones.

Trabajo {mprobo fué el que acometimos, y en el cual mas
caudal de paciencia derrochamos que de erudicion y sabiduria
vertimos; sin embargo, algo en €l existe en que entré no poca
parte de nuestra pobre inteligencia, y el cual, sin que le sena-
lemos, han de apreciar los pocos amantes que €n Espafia exis-
ten de esta clase de estudios y literatura.

Comenzado y adelantado tenemos el analisis gramatical y
l6gico de la obra, y que debiéramos acompaiiar 2 la presente;
pero trabajo tal le reservamos hasta tanto que cl publico eru-
dito nos diga con su favor 6 con su indiferencia si debemos 6
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no responder con la'labor'é con el silencio; mas para'que no
se'diga no procuramos adelantar la paga y' benelicio; a conti-
nuacion es el ‘catalogo 'que presentamos, exponiendo. algunas
noticias y consideracionés acerca del origen del lenguaje uni-
versal y mds especialmente, del idioma castellano, asi como el
extendido catilogo de nuestros poetas y prosistas que mas
contribuyeron al perfeccionamicnto del habla y la literatura
espaifiola.

JAVIER SORAVILLA.

(Continuard.)




LA EXPOSICION DEL C{RCULO DE BELLAS ARTES

L/

ARTICULO PRIMERO

Asf como la impresién que resulta de la lectura de los cri-
ticos de arte franceses, en lo que se refiere 4 los dos Salones
en la actualidad abiertos en Paris, es de desaliento, la que deja
la visita 4 la Exposicién del Circulo es de esperanza. Uno de
los criticos de nuestros inevitables vecinos, A. Pallier, decia,
refiriéndose al Salén del Campo de Marte, que éste cenvejeces
y que «no brillard apenas en los fastos de la historia del arte.»
Esto alld lo lamenten los franceses; nosotros, €n cambio, po-
demos alabarnos de que la Exposicion del Circulo de Bellas
Artes es muestra de vigorosa y lozana vida, y no hemos de
ocultar nuestra satisfaccion por ello.

Esta satisfaccién estd justificada por la importancia de la
Exposicién. Las anteriores del Circulo han tenido un mar-
cado caricter de particularidad, viniendo & ser algo asi como
manifestaciones de la vida intima de 'los estudios, merced a
las cuales el piiblico satisfizo la curiosidad que pudiera inspi-
rarle el afdn de la labor diaria, las diversas etapas del estudio
y de la técnica en el dspero camino de la produccién artisti-
ca. En la presente, el nimero de obras es considerable con
relacién al de estudios, bocetos, apuntes, €ic., y suficiente
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para que los visitantes se deleiten recorriendo con la vista,
aquellas paredecs,

sin que en ellas desperdicien
los ojos ni una mirada,

como dijo el difunto Ayala, aun cuando refiriéndose 4 otra cosa
mds importante. En efecto, todo lo presentado es lo suficien-
temente discreto para merecer, cuando no la estimacién, por
lo menos la indulgencia del ptblico. Cuatro 6 seis cuadros
notoriamente malos no alcanzan a deslucir este certamen, en
el cual, por dicha de todos, abunda lo bueno.

Esta Exposicién, que es la cuarta de las bienales del Circulo
de Bellas Artes, agrada principalmente por dos razones. La
primera, porque los artistas no se han propuesto deslumbgar
al publico con arranques, mds 6 menos afectados, del enfer-
mizo afin por la originalidad 4 toda costa, sino que, por
el contrario, han tratado de captarse el aprecio de aquél por el
camino derecho del estudio serio y de la interpretacion honra-
da del natural, cada uno segin lo siente; hablo en general. La
segunda, virtualmente contenida en cierto modo en la primera,
porque se han tomado en muchos casos la molestia de estudiar
y de pensar los asuntos, huyendo al mismo tiempo, mérito
no escaso ciertamente, de la sujecion servil 4 muchas que pa-
san plaza de teorfas y no suelen ser sino caprichos mas 6 me:
nos justificados de la moda y pruebas indubitables de deca-
dencia.

La prensa diaria ha batido palmas, undnimemente, en aplan-
so de esta Exposicion, y aun cuando de estos aplausos haya
algo que rebajar por razén de la viva simpatia que el Circulo
de Bellas Artes inspira y por la premura con que aquélla se
escribe, siempre queda en cllos una gran parte de justicia,
sobre todo en lo que se refiere al indudable progreso de esta
Exposicién sobre las anteriores. Ella parece revelar, aun es-
tando compuesta de obras de muy diversa indole, una tenden-
cia timida y poco manifiesta aiin, pero siempre digna de en-
comio, y que mds arriba queda sefialada, & preocuparse de
que los cuadros tengan, ante todo, asunto. En efecto, sila
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obra pictérica ha de detener delante de ella al espcctador, es
necesario que le intercse. |

Si han pasado ya, vayan con Dios los tiempos de aquellas
exposiciones—y no sélo del Circulo—en las que aun los lien-
zos grandes no tenfan ni asunto ni nada parecido. Vayan con
Dios y no vuelvan, que el publico estd ya cansado de no ver
gino estudios, manchas, apuntes, cosas de poco momento, 6
grandes lienzos meramente decorativos, en los cuales la eje-
cucién, para mayor desdicha, solia adolecer de defectos gra-
ves, 4 pretexto de que todo aquello estaba <hecho en un mo-
mento,» 6 por la necesidad de llenar una tela inmensa, si no
con un asunto escaso, con vulgaridades y amaneramientos.

También nuestros artistas, y tal vez por lo antedicho, pare-
cen preocuparse algo mas del dibujo y de la exacta imitacion
del natural, cosas ambas mds dignas de atencién que la feliz
entonacién de un pafio destinado 4 encubrir una falta de di-
bujo, 6 la exclusiva preocupacién por quisicosas como el des-
lumbramiento de los ojos, la nimiedad del detalle poco perti-
pente, 6 tal vez circunstancias externas y bastardas del modo
de hacer. Hay en la Exposicién que examinamos, y no puede
menos de haberlo, mucho de lo que acabo de condcnar; pero
hay en cambio en toda ella un refrigerante vaho de honradez
artistica y de seriedad y de buen desco, que juntas con algo
as{ como vigoroso impulso de juventud y de fuerza, le danecl
cardcter de esperanza que he creido ver en ella y que me ha
causado verdadero jubilo.

YV aun cuando temo que me haya engafiado mi deseo, he de
decir también que me ha parecido ver en lo que se refiere al
color (sigo hablando en general) esta misma honradez sincera
de toda sinceridad que en unos cuadros parece inspirada en
el desco de volver al jugo, pasta y frescura de nuestros maes-
tros espafoles, y en otros acomodar teorias 6 procedimientos
de marcado sabor extranjero, francés especialmente, a nues-
tro modo de ver el color. En estos términos €s como yo com-
prendo y apruebo el estudio de lo extrafio y la voluntaria su-
jecién 4 su influencia; vertiendo su vino en nuestros odres, re-
mozando nuestras venerables vejeces sin adulterar su caracter,
estudiando con afin los adelantos ajenos, pero estudiandolos
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con tino y sin pérdida de la propia personalidad. No de otro
modo el gran Murillo, cuando hubo conocido las obras y el
estilo de Van Dyck, aunque sélo fué por traslados y pala-
bras de su antisuo camarada Pedro de Moya, se dedico 4
emplear el mismo procedimiento y 4 asemejdrsele, pero sin
perder por eso su personalidad genial y completamente pro-
pia. Bueno es el estudio de los maestros de fuera, aun cuando
se les estudie hasta beberles el alma, mas no por esto debe
dejar el artista de ser espafiol de corazdn.

No sé si habré visto mal al creer encontrar en la Exposicién
actual lo que de ella llevo dicho, pero en lo que creo que no

estoy equivocado es en afirmar de nuevo el entusiasmo, el afan .

y la fe con que la gente joven viene a esta Exposicion a con-
quistar un nombre desconocido 6 nuevos prestigios para el
que ya goza justamente la estimacién del publico. Esta cir-
cunstancia hace el certamen verdaderamente simpdtico. Cier-
to es que en muchos cuadros se notan claramente las vacila-
ciones y los temores del que toca las dificultades que erizan
el trabajo diario; en muchos otros se ve todavia fresca la lec-
cién del maestro en la involuntaria imitacién de su estilo; en
algunos la falta de préctica, las desigualdades inevitables y los
desalientos del momento; pero 4 vueltas de todo ello, en to-
dos se echa de ver ficilmente la tenacidad atenta y reflexiva
que conduce al éxito. | '
Lo que no hay son vulgaridades, ni fracasos, ni caidas por
falta de alas 4 de fuerzas. En todas las obras de los que em-
piezan, por punto general, se adivina la posibilidad de mcjo-
rar, y que muchas de esas firmas, que hoy son ya estimables,

serén mafiana apreciadas de los inteligentes y queridas del pa-

blico.

Alguien ha dicho que esta Exposicién merece por el nime-
ro y bondad de las obras presentadas el dictado de nacional:
no diré yo tanto, aun sin detenerme 4 notar la ausencia—Ilo-
gica y natural en ésta—de los grandes lienzos que aspiran 4 la
medalla y 4 la adquisicién por el Estado, y de los grandes
asuntos de poderosa concepcién y de altos vuelos; pero si
afirmo que, después de la presente, tenemos derecho 4 esperar
que la primera que se celebre con aquel cardcter sea por to-
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dos conceptos notable. Esta es una promesa halagiienia de /a
olra. . |

" Respecto 4 los autores ya conocidos y admirados por el
ptiblico, la simple enumeracién de sus nombres es suficiente
para poder ascgurar que el actual certamen es el mds impor-
tante de cuantos ha celebrado el Circulo, y también mds que
otros nacionales cuyo recuerdo estd bien vivo en la memoria
de todos.

Hasta las condiciones del local ayudan 4 hacer agradabili-
sima la visita 4 la Exposicién, cémoda y elegantemente insta-
1ada en unas cuantas salas del edificio construido para Biblio-
teca nacional, y decoradas con un lujo y buen gusto que no
alabo, porque si ¢l Circulo de Bellas Artes no tienc buen
gusto, ¢quién lo va 4 tener?

La sala de Veldzquez, en la cual estin los donativos que
han de ser rifados, la instalacién escenogrifica y la sala de
Araujo son tres atractivos y tres novedades que despiertan po-
derosamente el interés del publico.

El dar cuenta detallada de lo que es esta Exposicion no es
labor liviana ni de poco momento. Lhardy con sus paisajes,
muchos de ellos al pastel; Sorolla con sus retratos y sus cua-
dritos valencianos; Jiménez Aranda con sus lindisimos cuadros
de género; Casimiro Sanz con sus concienzudos paisajes, pri-
mor y gala de sus pinceles; Cutanda con sus escenas de cbre-
ros tiznados y forzudos; Mufioz, Lucena, Bertodano, Beruete,
Francés y su hija, Oliva, Espina, Alvarez Dumont, Simonet,
Silvela y otros muchos merecen mencién detenida y afec-
tuosa.

Esta serd materia, Dios mediante, de sucesivos articulos,

que puntualizardn al detalle lo dicho del conjunto en el pre-
sente.

AURELIO RIBALTA,
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—iEugeniol

~-tAndrés!

—:i T4 en Madrid?

—Por algunas horas unicamente.

—Pero ide dénde vienes y adénde vas? ;Qué ha sido de ta
vida durante ¢l dltimo ano?

—Tus preguntas no son para contestadas 4 la ligera; si
quieres acompafiarme, almorzaremos juntos y podré dccirte 1o
que desecas saber.

—Acepto gustosisimo tu invitacién... y no tengo que
preguntarte si eres dichoso; llevas todo un jardin en tu co-
che, y las flores son amigas y compaifieras de la felicidad.

—No es la felicidad la que representan para mi esas flores,
sino la esperanza.

—Esperas... luego eres feliz, porque en la vida, chico, no
hay placer que valga mas.

Los que asi hablaban parados delante de una tienda de flo-
res de la calle de Alcald, subieron 4 una elegante berlina y 4
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buen paso de su soberbio. tronco se dirigieron al préximo
yestaurant de Fornos,

All{, mientras almorzaban, Eugenio hablé 4 su amigo’ de
esta manera;

—T1 debes saber, porque varios periédicos lo dijeron, que
al poco tiempo de instalarme en Paris quedé concertado mi
matrimonio con la hija dnica de los Condes de X, preciosa
muchacha de diez y siete afios, 4 la que ya me unfan relacio-
nes de parentesco. Su cardcter, 4 veces afectuoso y alegre, 4
veces profundamente melancélico, me encantaba, y satisfacer

sus caprichos, por extravagantes que fueran, constitufa el ma-
| yor y mds dulce de mis placeres.

La boda, por deseo de mi futura, debia verificarse en Sevi-
lla, su pais natal, y por consiguiente, nos trasladamos 4 la
perla del Guadalquivir en pos de una felicidad que huyé acaso
para siempre, cuando crei tenerla para smmpre asegurada.
jAsi son las cosas de la vida!

Eugenio, vivamente emocionado, se detuvo y después de
algunos momentos continué:

—HKEn una espléndida mafiana, una de esas mafianas de An-
dalucia, radiantes de luz, en que parece que con los aromas
de azahar palpitan en el aire 4tomos de vida. y de contento,
en el Sagrario de la altiva catedral y al pie del retablo que
representa el Descendimiento de la Cruz, un sacerdote nos
unidé en santo lazo, ante numerosa concurrencia de deudos y
amigos que hacian votos por nuestra dicha. En vano intenta-
ria yo expresarte la que en aquellos momentos se desborda-
ba de todo mi ser; lo que después he sufrido, siendo tanto,-
no creo que pueda compensarla.

Nos disponfamos 4 dejar el sagrado recinto. Las notas del
organo, que de manera mds dulce y conmovedora volvié &
Sonar, acariciaron mis oidos produciéndome el efecto de un
canto de dngeles que, alld en el cielo, celebraran con himnos
de gloria la unién de nuestras almas, y Rosalia, absorta y es-
tremecida por aquel torrente de mdgicas notas, volvié 4 caer
de rodillas ante el altar.

Al fin los sonidos fueron perdiéndose como jirones de nu-
bes que se desvanecen, y cuando salimos de la iglesia, el rayo

26
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de sol que envolvié la figura encantadora de mi mujer me
pareci6é un nimbo de felicidad que habia de seguirnos por do-

‘quiera.
Compacta muchedumbre, ansiosa de contemplar la hermo-

sura de la novia, formaba calle desde el pértico del Sagrario
hasta el pie de las gradas donde esperaban los coches. Rosa-
lia entrd en el que nos estaba destinado y yo la seguf palpi-

tante de amor y de ventura. Partimos.
—;Vida mfal—dije rodeando con mi brazo aquel tan ardien-

temente codiciado talle, 4 la vez que mis cjos sedientos de amor
buscaban su mirada... Pero jah! en aquellas mejillas, momen-
tos antes del color de las rosas, vi extendida mortal palidez,
y aquellos ojos donde yo ansiaba libar la dicha, faltos de ani-
macién, parecian fijarse en un objeto sélo para ellos percep-

tible.
' Sy estado me produjo viva inquietud; traté de arrancarla de

aquella especie de éxtasis, y pasados algunos instantes que me
parecieron eternos, mirandome con expresion extrafia, me

dijo: |
—Ni una palabra, por piedad!'Y acurruciandose en el dngulo
- del carruaje, después de haber ocultado su rostro entre los
pliegues del blanco velo de desposada, no varié de actitud
hasta que llegamos 4 la casa de sus padres, donde debiamos
almorzar antes de emprender nuestro viaje de novios. Una
vez alli, se negé 4 asistir al almuerzo, encerrdndose en sus ha.
bitaciones, después de manifestar que su indisposicién carecia
de importancia, pero que necesitaba algunas horas de quietud
¢ crefa conveniente que se€ aplazara nuestra salida de Sevilla.

:Aquel dia y aquella noche fueron para mi de terrible an-
siedad!

A primera hora de la mafiana sicuiente, me apresuré a in-
formarme de su estado, y mi suegra, que salfa del cuarto de
su hija, me tranquilizé diciéndome:

—Ha pasado bien la noche y en este momento la dejo le-
yendo la descripcion que hace un periédico de vuestra boda,
mientras su doncella le prepara la %zletle para que salga 4 dar
un paseo, que acabe de normalizar sus nervios. Ten paciencia
manera de ser de esta pobre nifia, como su pa

para sufrir /a
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dre y yo la tenemos, y ahora—afiadié—ve 4 vestirte para que
la acompaiies.
Dichoso con tales noticias, corri 4 ponerme un traje de ca-

lle, y 4 los diez minutos llegaba 4 la puerta del gabinete de
Rosalia.

El Conde salié 42 mi encuentro.

—A buscarte iba, hijo mio—exclamé con visible emocién.
—La fatalidad se empefia en rodear de amargura dias que de-
bieran ser tan dichosos... Mira 4 tu pobre mujer.

Sobre ancho divédn, el cuerpo exdnime de Rosalia presen-
taba el aspecto de un cadaver, y en el paroxismo del dolor,
trataba con sus caricias de reanimarle.

Durante muchos dias la muerte cernid sus negras alas sobre
el lecho virginal de mi esposa, y aunque al fin conseguimos
vencer el peligro inminente y la fiebre cedié 4 la medicina 6
4 la naturaleza, fueron estériles todos los esfuerzos para vol-
ver la inteligencia 4 aquella frente, de donde los recuerdos se
han borrado por completo.

No reconoce los objetos que la rodean ni & las personas
que le eran queridas, ni sus labios han vuelto 4 pronunciar
mds que estas palabras, que repite maquinalmente: {No me ol-
vides!

Hace dos meses que la enferma estda bajo la direccién del
doctor Esquerdo.

Yo habito con mis suegros una quinta que €stos poseen en
Carabanchel, y habiendo observado que mi pobre Rosalia
miraba atentamente un ramo de flores que mandé colocar en
su cuarto, hago excursiones & Madrid para buscar las plantas °
mis hermosas y extrafias, ya que las flores parece que des-
piertan en ella un destello de inteligencia y de carifio, que en
cierto modo se hace extensivo 4 mi porque, al ofrecérselas,
fija sus ojos en los mios y repite con mds dulce entonacién su
eterno: [No me olvides! .

Por eso te dije que mis flores no representan la felicidad,
sino la esperanza, Unico sentimiento que hoy puede llenar el
vacio de mi alma y dar interés & mi vida.

Los dos amigos se separaron prometiendo volverse 4 ver,
¥y Eugenio emprendid el camino del manicomio.
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Aquellos de nuestros lectores aficionados 4 enterarse de lo
que no les importa, y con tiempo de sobra para perderlo en
cosas indtiles, ciertamente nos seguiran, retrocediendo algu-
nos afios, al hotel de los condes de X, situado en uno de los
barrios mas aristocraticos de la corte '

Alrededor de una mesa profusamente servida de apetitosos
y delicados manjares, donde, sin embargo, no hay mas que
un cubierto, varias personas tratan con frases carifiosas y ofre-
cimientos seductores de hacer comer 4 una preciosa nifia
como de ocho afios de edad que, tapandose la boquita con
<u diminuta mano, opone tenaz resistencia 4 tomar cosa al-
guna. '

Su madre promete comprarle una mufieca que ande sola;
14 institutriz, llevarla 4 las glorietas del Retiro para que juegue
con otras seioritas de su edad; el padre, tomar pard aquella
misma tarde un palco en el Teatro Espafiol, donde podra di-
vertirse con las gracias de Mariano Fernandez, que tan gala
namente dirige la batalla de monos en La redoma encantads;

pero todo es inutil.
La nifia, siempre en guardia, resiste valientemente los ata-

ques del enemigo que, después de una larga hora de asedio,

se rinde 4 discrecion con armas y bagajes.
El Conde sale del comedor malhumorado; la institutriz

arregla su semblante 4 las circunstancias, y la madre, que 8o
ha hecho mds que suspender las hostilidades, sintiéndose coll

nuevos brios para emprender la lucha, tomé 4 la nifia en SUS -

brazos y, acariciando sus dorados cabellos, le dijo:
—Pero, Rosalia, iquieres morirte?
__Morirme, no, mama.
__Entonces :por qué te niegas 4 comer: :Qué deseas? Pide
todo lo que quieras y lo tendrés en seguida; yo te lo aseguro.
__:De verasi—exclam¢ lanina mirando fijamentea su madre.

—Si, hija mfia, de veras—contesté la condesa.

e E s
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__Entonces... que venga Fernandito; con él verds que bien
como.

__Va sabes queFernandito estd.en el pueblo, porque el doc-
tor le ha mandado respirar el aire del campo. Cuando pase
algtin tiempo volveras a tenerlo aqui como antes. En cambio,
tus primitos pueden venir 4 jugar contigo, si quieres.

—S4... pero no quiero. |

__Y Julita y Maria, que son dos nifias tan graciosas y

‘amables? |

__Nadie mas que Fernandito, ya lo sabes—contesté resuel-
tamente la pequeia. |

—Pero sl...

__Va ves cémo no me das el gusto que pido... Me enga-
fabas! —replicé Rosalfa dando rienda suelta al llanto y aban-
donando las rodillas de la condesa que, dominada por aque-
llas lagrimas, di6 orden de que subiera inmediatamente la ma-
dre de Fernandito.

Era ésta una antigua doncella de la casa, llamada Mariana,
como de treinta afios de edad y viuda hacia cuatro, por lo gque
vivia con su padre, portero del hotel desde el tiempo de los
anteriores condes.

La sefiora, al verla entrar, le dijo mostrdndole & la peque-
fia, que gimdteaba en un rincon:

—Ya he logrado averiguar la causa de las rarezas que tiene
estos dias la nifia, y que acabarian con st salud si no ponemos
remedio. Quiere que vuelva tu hijo. Para decirtelo te he lla-
mado. _

—Por mi... loque lasenora disponga—dijoMariana; —pero...
—afiadié con cierta timidez—como el doctor ha dicho que
ese nifio no puede desarrollarse en la atmoésfera viciada de Ma-
drid... que sus pulmones necesitan respirar €l aire puro del
campo... y que no responde en €aso contrario de que...

—_iBah!—leinterrumpié la Condesa, contrariada.—L.o seguro
es que mi hija estd expuesta & enfermar si él no viene, y esto
hay que evitarlo 4 todo trance. Ademds, tiempo te queda de
volver 4 mandarlo al pueblo si fuese necesario. Que enganchen
la berlina y esta misma noche puedes estar aqui con el chico.

— Como la sefiora quiera—contesto al fin resignada Mariana.
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Por su parte, la nifia, una vez segura de que conseguiria su

objeto, tomo posesidon del asiento que poco antes habia ocu-

pado delante de la mesa, y sin necesidad de mads estimulo dié
buena cuenta del almuerzo que le estaba destinado.

Desde esta época Rosalia y Fernandito vivieron unidos
como dos hermanos, recibiendo ambos la misma educacion,
porque la nifia, siempre caprichosa y mimada, no consentia

aprender lo que no aprendiese & la vez su amiguito, mifio de

cardcter dulce, de privilegiada inteligencia, tan bello y simpa-
tico que era imposible mirarle sin sentirse atraido por €l y

con tal aptitud para la musica que 4 los diez afios tocaba el
piano con rara perfeccidn.

En sus conversaciones con Rosalia, ambos formaban pro-

yectos de color de rosa para lo porvenir. El llegarfa 4 ser un
gran musico, alcanzando gloria y riquezas, y en cuanto & su
compaifiera, ésta se contentaba con que la dejasen hacer, como
al presente, su soberana voluntad, porque asi... ninguno se
atrevia 4 decir lo que acaso los dos pensaban.

Mariana, aunque sentfa vivir separada de su hijo, al que solo
por las noches, 4 la hora de acostarlo, puede decirse que veia,
estaba satisfecha de que se crzara como un Marqués.

No pensaba lo mismo el abuelo; més bien consideraba una
desgracia para su nieto aquella educacion tan poco en armo-
nfa con su condicién humilde, y ya alguna vez habia sorpren-
dido la molestia y acaso la vergiienza que causaba al pequeiio
oirse llamar ¢/ %zjo del portero. Aunque, lo mismo que Mariana,
estaba convencido de que el chico tenfa talento, no lo estaba
tanto de que con él llegase 4 adquirir una posicién como Ssu
manera de vivir le hacia necesaria, y de aqui que el pobre
viejo temiera grandes mortificaciones, cuando menos, para
en adelante.

También los Condes empezaron 4 preocuparse del excesi-
vo carifio que su hija abrigaba por aquel muchacho, que iba
haciéndose hombre, como ella mujer; carifio que acaso podria
llegar 4 ser perjudicial para una criatura de las condiciones de
cardcter de Rosalfa. Pero comprendiendo que era empresa
punto menos que imposible tratar de separarlos sin tomar me=
didas extraordinarias, acordaron como lo mds acertado en

o .
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circunstancias tan dificiles emprender un largo viaje por el
extranjero, visitando las principales capitales de Europa; cosa
que podia ser del agrado de la nifia y muy conveniente para
su educacion. |

Quince dias después quedaban terminados los preparativos
v fijado el de la partida.

La vispera de ésta los nifios, acompafiados por la institutriz,
estaban como de ordinario en el gabinete de estudio. Rosalia
hablaba de su vuelta para animar al pobre Fernandito, que
triste y silencioso la contemplaba tenazmente, como si qui-
siera grabar en su memoria hasta los mis leves rasgos de
aquella carita adorada que temia perder para siempre. Made-
moiselle, que profesaba al nifio tierno afecto, compadecida del
profundo dolor que su actitud revelaba y deseosa de variar el
curso de sus pensamientos, le rogé que tocase el piano, 4 lo
que Fernandito, siempre docily complaciente, accedié de
buen grado, hiriendo las teclas con tal expresién de seatimien-
to, que Rosalia y la institutriz se conmovieron profunda-
mente.

La pequefia no separaba su mirada del inspirado artista,
extasiada ante aquella extrafia melodia, y cuando ceso el en-
canto porque cesé la miusica, oculto el rostro entre sus mani-
tas, dejando correr las contenidas ldgrimas. Después se acerco
al pequefio Fernando, que también lloraba, y colocandole en
el cuello una cadena de oro con varias medallas que se quité
del suyo, le dijo:

—Toma, en cambio de la composicién que has hecho para
mi; porque estd dedicada @ mi, ¢no es verdad?

El nifio hizo un signo afirmativo con la cabeza; un nudo
apretaba su garganta impidiéndole hablar.

Ella continué:

—Es tu despedida... Tu dltimo adids... :Le dards ese
nombre?

— No_balbuceé al fin el pequefio; —quiero darle otro... el
de... ;No me olvides! Y al pronunciar el titulo de su improvi-
sacién, fij¢ las himedas pupilas en las de la nifia con tal an-
gustia y ternura, que Rosalia, acongojada, se arrojo ea sus
brazos exclamando:
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— iNunca! joh! jnuncal-—é inconsolable sigid 4 mademosse-
lle que, viendo el estado de excitacién de su discipula, puso
término 4 la triste y tultima velada.

Entre tanto Fernandito abandond aquel elegante gabinete
de estudio; aquellos ricos objetos que durante largos afios

habia mirado como cosa propia; aquel piano, al que, en unién
de Rosalia, tan dulces notas habfa arrancado, y cuyos soni-
dos parecfan vibrar en su alwa, ddndole un adiés eterno...

Alli quedaban para siempre todas sus alegtias, todas sus
esperanzas, porque al salir de allf no se forjaba ilusiones; aque-
lla puerta no podia abnrse para el hombre como se habia
abierto para el nifio.

Desde aquel momento Rosalia dejaba de ser su amiga, su
compafiera, para ser /o sezorita, como €l no seria desde en-
tonces mas que el /Zzjo del portero.

Bajé con paso vacilante la suntuosa escalera y entrd en su
pequefia habitacién, tan diferente de las de arriba, 4 pesar del
esmero con que la buena Mariana trataba de hacérsela agra-
dable, y se puso & trasladar al papel los ayes arrancados poco
antes de su alma; notas que parecian modular entre lagrimas
una ardiente stplica: {No me olvides!

Después cortd cuidadosamente las flores que lucian en va.
rias macetas que adornaban la reja de su ventana, y formando
un ramo, murmuré besidndolas una por una:

—No, no os daré ¢l pesar de morir lejos de ella, para quien
os cultivaba con tanto carifio...

iAsi pudiera cambiar mi vida por la vuestra de algunas ho-
ras! Colocé el ramo sobre el papel de miisica recién escrito y
se arrojé sobre la cama para ahogar los sollozos. Después...
se durmid, porque en los nifios no hay pesar que ahuyente el
suefio por completo.

III

Al dia siguiente, flores y garabatos musicales, acariciados
por unas manitas de nieve y unos labios de fuego, se alejaban
ripidamente de aquel que en ellos habfa depositado su alma
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toda y que abrasado por la fiebre pasé muchos dias en inmi-
nente peligro de muette.

L.a pobre madre, loca de dolor, comunicé al abué¢lo su in-
tencién de suplicar 4 los sefiores que regresaran con  la nifia,
por ser ésta la Unica que con su presencia podia devolver la
salud, 6 acaso la vida, 4 aquel pobre enfermo, que en otro
tiempo habia hecho lo mismo por ella; pero el viejo le hizo
comprender lo absurdo de una pretensién que los sefiores
Juzgarfan atrevida y ridicula, y de la que no obtendrfa resul-
tado alguno. . |

Y el abuelo tenia razén. Hay una caridad para socorrer las
miserias del pobre; pero no la hay para consolar los dolores
de su alma. jAnomalias del corazén humano! |

Convencida de ello la infeliz Mariana, puso todas sus espe-
ranzas en el cielo, refugio de los desheredados de la tierra,
teniendo al fin la alegria de ver 4 su hijo fuera de peligro, y
aunque en un estado de grandisima debilidad y abatimiento,
ir entrando en su nuevo género de vida,

El estudio de la misica absorbié por completo la atencién
del nifio, y los progresos que hizo en ella fueron tan grandes
que sus maestros le auguraron un porvenir glorioso, lo que,
reanimando sus esperanzas, le dié nuevos alientos para traba-
jar. Y asi pasaron cinco afios desde la partida de los Condes,
que habian fijado su residencia en la capital de Francia.

Fernando cumplié los diez y siete, y con el primer premio
del Conservatotio en composicién y piano, esperaba con
grandes probabilidades de éxito ser pensionado para conti-
nuar sus estudios en Roma.

Pero esos estudios 4 los que el interesante joven dedicaba
todas sus energfas, animado por una esperanza loca, pero
siempre acariciada con ardor, habfan, al par de las tristezas
de su alma, minado aquella naturaleza endeble; y aunque el
anhelo de la felicidad sofiada parecia contener los progresos
de una enfermedad terrible, sus fuerzas decafan en lugar de
tomar nuevo vigor con los afios. Alarmada Mariana, consulta-
ba frecuentemente con el doctor, que solia decirle:

— Cuide usted de las ilusiones y las esperanzas de su hijo,
porque ellas constituyen su vida. Si va 4 Roma, acaso la feli-
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cidad de ver realizados sus suefios consiga mads que todas las
drogas que aqui podamos darle. La felicidad suele ser pana-
cea que cura infinitas dolencias.

Y la pensién se consiguié, y el joven, radiante de alegria y
locuaz como nunca, explicaba 4 su madre y 4 su abuelo los
seductores proyectos que, gracias. 4 aquella pensién, llegarfa
a ver realizados.

Mariana no dudaba, recordando las frases del doctor, de
que su hijo recobraria la salud siendo dichoso, y el viejo em-
pezaba 4 tener confianza en el porvenir del muchacho.

IV

La sefiora Condesa habifa escrito al ama de gobierno para
que enviase 4 la casa de Sevilla los ‘objetos que marcaba en
una larga lista. L.os sefiores llegarfan tal dia 4 dicha ciudad,
v tal otro era el sefialado para la boda de la sefiorita con el
joven Duque de B, veinte veces millonario, y lo que se llama
todo un real mozo.

La noticia corrié por la casa, y Fernando no fu€ de los ulti-

mos en sabetlo; pero nada dijo y siguié haciendo los prepa-

rativos para su viaje, algo mds palido, mucho mas silencioso,
pero tranquilo en apariencia. '

—;Cudnto padeces, hijo mio! —le dijo su madre, adivinan:
do los tormentos de aquella alma tierna y sofladora.—Esa
tranquilidad que aparentas te hace mas dafio que dar expan-~
sién al dolor.

—Si, padezco—respondié el joven con una sonrisa que
hizo llorar 4 la pobre Mariana;—pero yo creo, madre, que
sélo para eso venimos los pobres al mundo. No te aflijas; ya
ves —afiadié con amargura,—todo se olvida, y yo también
quiero olvidar.

—Dame el gusto de detener tu marcha siquiera por algu-
nos dias.

—Para qué, si ese viaje es mi unica esperanza de consuelo?
Vamos, no seas tonta, madrecita mia, y no hablemos mas de
ello.
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Tan acostumbrada estaba aquella buena mujer a no contra-
riar 4 su hijo, que no insistié, y al siguiente dia, en la puerta
de la casa, por quererlo asi Fernando, se despidié de aquel
pedazo de sus entranas, haciéndole todas las advertencias que
las madres hacen 4 sus hijos cuando éstos van & emprender
un largo viaje.

El abuelo, tan emocionodo como ella, dijo 4 su nieto, es-
trechdndole por tltima vez entre sus temblorosos brazos:

- —Hijo mio, Dios nunca cierra todas las puertas. iA Roma
por todo!

Pero Fernando no fué 4 Roma, sino 4 Sevilla, adonde llego
4 las nueve de la mafiada del mismo dia en que la hija de los
Condes de X debia unirse al opulento duque de B, y despu€s
de enterarse por los criados de la casa de cudndo y donde

era el casamiento, entré en un café y pidié recado de es-
 cribir.

Una hora después guardaba en su bolsillo una voluminosa
carta en cuyo sobre no puso direccién alguna; y volviendo a
salir 4 la calle se encamind hacia la plaza de la Catedral, don-
de empezaba 4 reunirse la gente deseosa de presenciar e/ paso
de la boda.

Fueron llegando los invitados en elegantes trenes, y la no-
via, radiante de hermosura y de riquezas, subié las gradasque
rodean el templo, seguida de bellas y linajudas damas y de
apuestos y encopetados caballeros, desapareciendo, aun an-
tes de penetrar en laiglesia, de la vista de aquel su tan queri-
do amigo de la infancia que, expirante de amargura, se apoya-
ba en el muro, mientras con mano febril hacia pedazos la car.
ta escrita momentos antes y en la que habia depositado todo
el tesoro de sentimiento que encerraba su alma.

—Muy distraido estds, Fernando —le dijo un sacerdote to-
cindole ligeramente en el hombro.—¢No te acuerdas ya del
que fué tu maestro de piano en Madrid hace algunos-anos?

—iDon Clemente!

—Sigueme y hablaremos y al mismo tiempo verds la boda,
pues yo soy el que ha de tocar el érgano. Démonos prisa,

que los novios entran ya en la sacristia y en seguida empeza-
ran las velaciones.
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Y hablando y andando el buen organista, empujé al pobre
joven hacia la iglesia.

Cuando, terminada la ceremonia, Rosalia se apoyaba en el
brazo de su marido para salir del templo, el érgano volvi6 4
sonar; pero no el mismo 6rgano que habia acompafado la
misa, sino un instrumento nuevo, desconocido hasta para don
Clemente, que tan acostumbrado estaba 4 €l.

A impulso de los dedos de Fernando los tubos metalicos,
desbordados en explosién de ignotas armonias, llenaron los
4mbitos del templo de sonidos extrafios, semejantes 4 sollo-
nes comprimidos, ahogados ayes... quejas exhaladas por un
alma que, herida en la tierra, busca un refugio en el cielo. So-
nidos que, despertando en Rosalia un mundo de recuerdos...
suefios dorados de la infancia... ilusiones desvanecidas por el
tiempo, como se desvadece €l aroma de la flor que el aire
troncha, repetian en sus ofdos cual lejano eco jNVo me olvides!
y conmoviendo todas las fibras de su corazdn la hicieron caer
de hinojos. |

Y alli, al pie del mismo altar en que jurara eterna fe al

hombre que desde entonces habia de ser el compaiero de su
vida, juré también consagrar aquel dia, el de sus bodas, solo
y exclusivamente al recuerdo del amigo de la nifiez.

\Y

Un tanto calmada su excitacién, 4 la siguiente mafiana se
disponia, como sabemos, 4 dar un largo paseo por consejo de

s madre. Esta le habia dejado sobre el tocador un periodico
diciéndole: " |
— Entretente leyendo la descripcion de la ceremonia de
ayer; verds qué bonitas cosas dicen tus paisanos de ti.
Rosalia lo tomé maquinalmente, y luego, distraida, fijo los
ojos en el siguiente parrafo, que poco 4 poco fué absorbiendo

su atencion:
«Ayer 4 las dos de la tarde unos marineros de Triana ex-

trajeron del rio el caddver de un joven que se arroj6 desde el

-
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puente. Anoche atn no habfa podido ser identificada su pet-
sona; pero créese serd facil conseguirlo, porque el suicida tenia
al cuello una fina cadena con cuatro medallas de oro.»

"El papel se escapé de las manos de Rosalfa, que, herida en
el alma, cayé desvanecida.

MARIA DE BELMONTE.




BL SUENO DE UNA TARDE DE VERAND

POEMA

I

En un lugar lejano de la corte,

que se encuentra de Espafia més al Norte

y que el viajero rara vez visita,

pueblo feliz por carecer de historia,

pues nunca se cubrié de oprobio 6 gloria,

se eleva entre dos valles una ermita.
Tiene el pequefio templo altos pilares,

no son ricos ni bellos sus altares,

pero imagen no fué mds venerada

que la que por los buenos campesinos

que de aquellas aldeas son vecinos

Ja Virgen de los Valles es nombrada.
Detrés, y rodeado de misterio,

se levanta el humilde cementerio

con sus cipreses de eternal verdura;

de 1a Gltima mansién son el adorno,

que ni flores ni luces hay en torno

de la pobre olvidada sepultura.
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Hace ya algunos afios, cierto dia,
la gente en procesién se dirigia
4 la aldea, que estaba ya cercana;
el cielo era sereno y despejado,
cual si todo se hubiera concertado
por que mejor luciese esa mafiana.

La fiesta celebrabase en Agosto,

y se iba al pueblo por camino angosto -
por no haber de llegar mejor manera;
se esperaba que el afio venidero

se pudiese dejar aquel sendero
acabando la nueva carretera.

El castillo que el valle dominaba
tan sb6lo en ese dia lo ocupaba
su duefio, un hombre rico y generoso;
aunque lejos del pueblo se encontrase,
el caso no se did de que faltase
4 la fiesta sefior tan poderoso.

Miraba esos lugares con carifio
porque en ellos vivi6 siendo muy nifio,
y dicen que 4 su madre, una condesa
que el suefio eterno en el lugar dormia,
de visitar su tumba en ese dia
le hizo solemnemente la promesa.

No iba en la procesién, que se explicaba

que 4 sus anchas ninguno se encontraba
al ir con ellos del lugar el amo;

se contentaba con pagar con Creces

la fiesta presenciada tantas veces

y dar de bellas flores un gran ramo.

I.a escultura en verdad que no era hermosa,

mas la admiraba con amor piadosa
congregacién de innumerables fieles,
y los pies de la Virgen descansaban
sobre una verde alfombra que esmaltaban
geranios, margaritas y claveles.

Tres curas con casullas de gran brillo,
vestido de encarnado un monaguillo,

415
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hombres de tez curtida y rostro franco,
mujeres con mantilla 6 con paiiuelo,
é imagen de los 4ngeles del cielo
la nifia con corona y traje blanco.
Iban unos con altos estandartes
que ocultos enemigos de las artes
hicieron sin saber pintar siquiera,
otros con mangas algo destefiidas,
y los més con sus velas encendidas
dejando resbalar gotas de cera, -
Los que la procesién acompaifiaban
con monbtono acento recitaban
la salve, letania 6 santos gozos,
y, al buscar de un descanso los momentos,
tocaban en brillantes instrumentos
una marcha triunfal algunos mozos.
Asi pas6 la Virgen de los Valles
por la plaza del pueblo y por las calles
aquella pura y pldcida mafana,
para volver de nuevo al templo santo,
en cuya frdgil torre mientras tanto
repicaba con fuerza la campana.
La fiesta de la iglesia fué sencilla;
dijo el sermén el cura de una villa
que estaba de la aldea no distante,
y si no fué un modelo su oratoria,
hizo 4 muchos llorar, la mayor gloria
4 que debi6 aspirar en ese instante.
Fueron luego 4 la feria y al mercado;
en éste se veia algun ganado
que jamés se compraba sin disputas,
y en la plaza, sufriendo los rigores
del sol canicular, los vendedores
de baratijas, hortaliza y frutas.
Dib el alcalde en su casa, que era extensa,
sacando lo mejor de la despensa
y el vino més afiejo, una comida;
entregados 4 aquellos goces gratos,
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ni pudieron contar los muchos platos

en que espléndidamente fué servida.
Bajo una hermosa tienda de campafia

hubo un baile después, luego cucafa

cuyos premios di6 el duefio del castillo;

los del lugar ganaron los primeros

y los otros algunos forasteros

que llenaron de plata su bolsillo.

I1

En una de las calles, pobre, estrecha,
se veia una casa 4 la derecha
teniendo dos sencillos miradores;
llegaba de uno 4 otro una cortina,
cayendo sobre blanca percalina
cadenas de papeles de colores.

Las plantas mas sencillas adornaban
el zaguan, y 4 la puerta se asomaban
una mujer enferma y ojerosa
y una joven gentil que, contemplando
como la procesioén iba pasando, ;

~ parecia més triste que curiosa.

El duefio del castillo en esa perla
sus miradas fij6, y 4 alguno al verla

su nombre preguntar debid sin duda,

contestandole al punto un campesino

al paso que seguia su camino:

—Es hija de Dolores, de la viuda.
Frutos del matrimonio de Dolores

fueron tres bellas nifias, 6 tres flores,

llamadas Rosa, Hortensia y Margarita;

puro ideal con que la mente suefia

era de las hermanas la pequeiia,

la mis hermosa no, la méis bonita.
Cuando una primavera muri6 el padre

y triste y sin salud quedé la madre,

417
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las hijas, por tener mayor holgura,
olvidando los planes que forjaron
de riquezas y amor, se dedicaron
4 vivir de la plancha y la costura.

No tardaron en verse las mayores
amadas por honrados labradores
que 4 las dos entregaron su alma toda;
ya la siega se hallaba casi hecha,

y una vez recogida la cosecha,
celebrarian una y otra boda.

Margarita, belleza delicada,
no era por los labriegos apreciada,
sus encantos ninguno comprendia;
teniendo cuatro lustros bien contados,
la més perfecta flor de aquellos prados
se encontraba sin novio todavia.

Es cierto que mostrabase ambiciosa,
sin contentarse como Hortensia y Rosa
4 unirse con un hombre de su clase.

— «Si ese ha de ser, decia, mi destino,
si s6lo he de agradar a un campesino,
preferible serd que no me case.»

El dia de la fiesta, muy temprano,
después de que las tres con agil mano
pusieron en su casa orden en todo,
en tanto que peinando sus cabellos
hacia la mayor trenzas en ellos,
habl6 4 las dos menores de este modo:

«Es preciso cuidar 4 nuestra enferma,
y ora despierta esté G ora se duerma,
con madre habrd que estar tarde y manana;
tG no iras 4 la iglesia, Margarita,
ni con la procesi6én; eso no quita
que te asomes 4 verla 4 la ventana.

T4 renuncia al banquete del alcalde,
Hortensia, porque al ir fueras en balde,
puesto que ha de faltar tu prometido;
no le convidardn, que por cuestiones,
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no sé si de intereses 6 elecciones,
con nuestra autoridad se halla reiiido.

Yo al baile no he de ir, no, ni lo intento,
que si me presentase alli un momento
le daria 4 mi novio un gran disgusto;
no he conocido 4 un hombre mas celoso;
mas siendo bueno, honrado y generoso,
se puede perdonar su genio adusto.»

Todo se hizo cual Rosa dispusiera,
4 lo que se debib que el sefior viera,
pasando por la calle, 4 Margarita,

y ella, que comprendi6é que era admirada,
ya se hall6 por su mérito ensalzada
subiendo de aldeana 4 sefiorita.

Cierto que era su porte distinguido,
que llevaba bien hecho su vestido
y la negra mantilla con donaire;
pero no eran sus gracias seductoras
motivo para hacer que 4 todas horas
construyera castillos en el aire.

Mil veces le dijeron sus hermanas
que desechase sus quimeras vanas,
pues la ambicién un dia al fin nos pesa;
mas contra la razén y los consejos
tenia el m4s traidor de los espejos
para decirle: Puedes ser condesa.

Asistié del alcalde 4 la comida,
pero 4 su casa regresb en seguida,
no logrando que al baile se quedase,

y, vistiendo su traje més sencillo,
se dirigi6 hacia el campo que el castillo
mejor desde su altura dominase.

JuLiA DE ASENSI.

(Concluird.)
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Aquella mafiana D." Paca sin duda se habia levantado
con 4nimo de proporcionar algin disgusto 4 la familia. La
paz cristiana que alli reinaba no era del gusto de la buena
gefiora, amiga de chismes y enredos, de averiguar vidas
ajenas y con un «Dios nos libre de los malos pensamientos»
entretenerse en tijeretear honras ajenas, siempre con la
mejor intencién. Como en aquella casa D. Rafael no permi-
ti6 jamé4s ocuparse de nadie sino para aplaudir y ensalzar
1a honradez, la dignidad 6 laboriosidad de los amigos y co-
nocidos, esto no era de la devocion de'la sefiora, y asi €s
que se aburria soberanamente después que terminaba sus
dos 6 tres horas de rezos y devociones.
 Salib 4 la galeria, y tomando una silla baja, pues las me-
cedoras le parecian un mueble indecente para una sefiora
oristiana, segtin decia, sentése con las manos cruzadas, pues
su debilidad no le permitia ocuparse en labores, suspird
mirbé al campo y con Su YOz gangosa y Sus dientes asoman-
do por debajo del contraido labio dijo:

—No parece sino que el mundo os va 4 faltar; siempre
est4is dale que dale al cosido y al bordado... y sin que, al

(1) Véase la pag. 199 de este tomo.



LAMBERTITO 421

mismo, tiempo que trabajiis para el mundo, os acordéis de
rezar el.rosario, que todo es compatible, |

—T4a, cuando usted va, ya vuelvo yo. Me parece que vale
m4s media hora de oracién devota y elevado el espiritu 4
Dios, que estar mascullando rosarios maquinalmente y con
el pensamiento en la costura.

—Si es que hemos de hacer de la oracién una especie de
ocupacién maquinal, como el hacer media, tienes razon—
afiadié Carolina.

—Si, si, ocuparos de la vanidad y no penséis en la salva-
ci6bn del alma, y en que de este mundo no hemos de sacar
més que la mortaja. ..

—Todo eso es muy bueno y muy santo, pero creo que us-
ted también lo debia considerar y hacer algo de lo que predi-
ca. Si cosemos, no es para nosotros, sino para esa infeliz fa-
milia que 4 usted le pidi6 ayer una limosna, que no les dio.

—iAy hija! Tt eres muy caritativa con el dinero ajeno.
Bastantes obligaciones tengo, y gastos sin parar. Por mi sa-
lud tiene ahora Lamberto que gastar en la fonda, y ya ves
dos pesetas diarias se le van 4 €l s6lo en la comida. Luego
el dichoso titulo de abogado le cuesta miles de reales que ha
habido que darle 4 ese ladrén de Gobierno, y después de todo
esto, ve y da limosna 4 esos viciosos, que si ahorraran no les
pasaria el verse como hoy se encuentran.

—Es mucha ve-dad, cufiada—dijo Carolina recalcando la
palabra.—Con un jornal de dos pesetas, matrimonio y tres
hijos, pueden ahorrar, jvava que si! Y luego, el que esté en-
fermo el padre también es culpa suya. jVaya una caridad la
tuyal :

—Si, sefiora; jpara qué tienen sdbanas en la cama? ;No po-
dian dormir sin ellas? Son pobres; pues que se contenten con
lo que Dios les da y no quieran ser sefiores; tener sdbanasy
mudarse de camisa todas las semanas.

—Cuinta verdad es ésa, tia. De esa suerte no tenian mas
que echar pipas y criar melones sobre su cuerpo. ;También
es faltar 4 Dios el lavarse? |

—Si, sefiora bachillera; la limpieza en el alma, que el
al fin y al cabo el cuerpo es basura, y por mas que le lim-
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piemos y adornemos, basura ser4, y con ello daremos gusto
al demonio.

—:Ve usted, tia? Ya he aprendido algo; yo no sabia que el
demonio era amigo de las lavanderas y planchadoras, y que,
segtin usted, la mugre es acepta 4 los ojos de Dios.

—Mira, no te metas en teologias, pues eso es cosa de los
sefiores sacerdotes, y nosotrossomos profanos. Y maéste valie-
ra elevar el pensamiento y no dejarte seducir por el demonio.

—;Y en qué le doy yo gusto 4 ese caballero? Creo que no
falto 4 los santos mandamientos y practico la caridad, ayu-
dando 4 los pobres en cuanto puedo.

— Demasiado sabes td en qué le sirves y complaces.

—Oye, oye, Paca, ahora si que te pido una explicacion 4
esas palabras. Creo que mi hija no tiene que confesar nin-
gn acto que pueda ser en su descrédito ni contra su honra,
y por eso te exijo que me aclares qué es lo que has querido
decir.

—Nada, mam4; son ocurrencias de la tia, que en su afin
de hacernos 4 todos tan perfectos como ella, ve las motas en
nuestros 0jos.

—:S1, eh, y no veola viga en el mio? ;Noes eso? Pues ya
que tu madre lo pide, Ie daré la explicacién. Yo miro mas
que vosotras por la honra de la familia,y por eso, aun cuan-
do me critiquéis y me censuréis, acostumbro 4 hablar claro.
Si, sefior. Complace tu hija al demonio y con ¢l se ayuda no
obedeciendo 4 su padre, pues td ya sé que le ayudas 4 en-
gafiarle. Si, y no te exaltes, pues yo ya ves con qué tranqui-
lidad hablo. Tu hija, aun cuando Rafael se opone porque
est4 enterado de todo, sigue sus amores con el marquesito,
con ese Alfonsito, que es la representacion delos siete peca-
dos mortales. Si, si, sefioras: es ese muchacho jugadory
mujeriego, despilfarrador y orgulloso. Rafael lo conoce ¥ S€
opone, pero ti ayudas 4 la nifia y la nifia complace al de-
monio desobedeciendo 4 su padre.

Una bomba que hubiera caido 4 los pies de Carolina y st
hija no las hubiera dejado mas espantadas. Blancas, palidas
y mudas quedaron madre € hija ante aquella acusacion, ¥
las palabras quedaron pegadas a sus paladares.
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—;Y todo cuanto tG has dicho puedes probarlo?

—Cuando quieras, cufiada: yo no hablo sino cuando estoy
muy enterada de todo.

—Mam4, céllate, deja 4 la tia, tal veztenga razon. Por
ahora deja en pie cuanto diga: el tiempo descubrird si Al-
fonso es un bandido, un mal caballero. Pero sepa usted,
querida tia, que ha llegado usted tarde; si mi padre se opo-
ne 4 nuestras relaciones, motivos tendré para ello; yo soy
hija y debo respetarlos y respetarle. A Alfonso le he despe-
dido como amante, pues que sé, aun cuando no tanta como
usted, algo de la doctrina cristiana, y sé muy bien que el
padre Astete dice que no honra 4 sus padres quien los des-

obedece con motivo de casamiento, y cumpliendo con ello,

ni Alfonso se casar4 conmigo, ni yo con él, en tanto que
nuestra boda no sea 4 su gusto, con su permiso y su compla-
cencia. Alfonso me queria y yo si... si sefiora, le queria y
quiero, pero si cien afios viven mis padres, jy ojala mi deseo

Dios lo hiciera posible! y durante ellos no me dieran su con-

sentimiento, cien afios se pasarian sin que diera yo ese dis-
gusto 4 mis padres. ¢Est4 usted enterada? Alfonso viene y
vendr4 4 esta casa como un amigo: le querré, pero nuncala
pasi6bn ni el carifio me llevaran adonde usted, en su... tan
cristiana conciencia,’quiere suponer. Ya lo sabe usted. Res-
pecto de los calificativos que usted le ha lanzado, esos caen
por su base. Como caballero, Alfonso esta m4s alto: los ti-
ros que usted le lanza no le llegan. |

Un silencio sepulcral sigui6 4 las palabras de Luisa. Doiia
Paca quedd impasible; su apergaminado rostro con su as-
pecto de cabeza de gavildn no se inmuté. Su labio continud
contraido ensefiando el diente, y con voz de tiple dijo:

— Muchas filosofias son ésas. Yo, cuando digo las cosas,
es porque me consta, y todo eso de que obedeceras a tu
padre, all4 veremos si el marquesito no te saca, ya que tan
perdida est4s por sus pedazos.

—Mira, Paca, como todos en esta casa comprendemos tu
genio, harto incivil y desatento, nada nos extranan las san-
deces que has pronunciado. Todos sabemos, y ya que ta
tienes tanta frescura de lengua, tampoco te ofenderé que la
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tengamos los dem4s, todos sabemos que tu genio y borrica-
das llevaron al otro mundo 4 mi pobre cuiiado, harto de tus
genialidades, y por tanto, de tu cristiana boca nada nos ex-
trafia. Yo no protejo ni me opongo 4 los amores de Luisa
con Alfonso en tanto que Rafael nada ha dicho. Hace al-
gunos meses que ha cambiado de parecer, y no le pare-
cen convenientes éstas. (Por qué? Lo ignoro, y cuando nada
me ha dicho, no soy yo quien debe preguntar; €l es el jefe
de la familia, y aqui no hay méas voz que la suya. Si fuera
otra clase de mujer averiguaria y preguntaria: yo no discuto
las 6rdenes de mi marido, y mi hija mucho menos. Luisa
tiene razbén, es una buena hija, y al obedecer 4 su padre
antes que 4 mi me llena de satisfaccion y de orgullo. Bien
segura estoy que no preguntard 4 su padre el motivo de la
oposicion. _

—Porque ella, lo mismo que td, lo sabéis, y no hagais de
la necesidad virtud. Y ya que, como decis, tengo la lengua
fresca porque digo las verdades y me quedo tan tranquila,
no os hagéis las inocentes, pues bien estabais en el meren-
dero de la Dolores, en el Cabaiial, la tarde que el marquesi-
to estaba de juerga con unas perdidas merendando y dando
escandalo... si... y no os hagdis las inocentes, pues bien lo
oisteis y os marchasteis, y eso lo sabe Rafael, t y tu hija.
;Qué tal, es verdad, 6 no es verdad que es un borrachin, un
pillastre y vicioso?

Luisa di6 un suspiro y vacilé en la sillla, su madre se le-
vant6 4 auxiliarla. |

—iHija mia, Luisa, L.uisa!

A Luisa acababa de darle el ataque al corazén: la afec-
ci6bn cardiaca, que tanto preocupaba 4 los médicos, se habia
presentado. Las emociones fuertes, que tanto se le habian
prohibido, acababan de hacer su efecto, gracias 4 la feroz
charlataneria de su tia, tan cruel como intemperante.

—Muchas gracias, Paca, muchas gracias por el disgusto
que nos has dado, y sobre todo, 4 la pobre Luisa. j{Dios no
te tome en cuenta €l mal que le has causado!

—Hija, bien sabe Dios que mi deseo es procurar por vues-
tro bien, y si hubiera sabido que tan fuerte lo habia de to-
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mar... vamos, jque chiquillas més sensibles y nerviosasl

—Si creer4s ta que todos tienen el corazbn de estuco
como el tuyo, que es insensible é incapaz... si, incapaz de
una acci6én noble—I!replicé encolerizada la pobre sefiora,
desabrochando el vestido 4 su hija y mirando con ira 4 su
cufiada, que ni se habia movido de la silla.

—Sirve para algo; 4 lo menos haz la caridad de llamar 4
Isidora y que traiga éter. Vamos, muévete.

—Ya voy, mujer, ya voy— contesto levantidndose, y con

calma penetr6 en las habitaciones llamando 4 la doncella,

que acudid corriendo.

— iAy, sefiorita de mi almal ;Que ha ocurrido? jSefiorita,
sefiorital

—Nada, Isidora; el ataque al coraz6bn. Traigase usted el
éter.

—iSefiorita, sefiorita de mi almal{Pobrecilla mial—excla-
maba la pobre muchacha.
__No sea usted cémica y triigase la medicina—decia la
D.2 Paca increpando 4 la muchacha.—Esono es nada; fils-
caturas de estas sefioritas de alfefiique.

—{Vaya con las ocurencias que tiene usted! Mas le valiera
ayudar 4 la sefiora. |

—Isidora, silencio, y trdigase usted el éter corriendo.

No tardé tres segundos la doncella en llegar con el pomo
de léter y aplicarlo 4 la pobre Luisa, que, descolorida y con
la respiraci6én anhelante, era victima de un espasmo ner-
v10SO0.

—En qué puedo ayudarte?—preguntd su cufiada acer-
cdndose.

—En nada; dej4ndonos en paz, y quitandote de nuestra
presencia.

—Voy, pues, 4 pedirle 4 Santa Rita por esa desgraciada
criatura.

—Si, 1o mejor ser4, aun cuando creo que seria mucho me-
jor te encomendases 4 San Prudencio.

—Todo sea por Dios, suframos como vos sufristeis las fla-
quezas de nuestros préjimos, con paciencia.

—Y que no se necesita poca para aguantarte, dijo dofia
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Carolina perdiendo los estribos de la consideracién y de la
hospitalidad.

—iHum con la beata! No la puedo tragar.

—Isidora, tenga usted prudencia, es mi cufiada, y por
tanto, de la familia. |

—Tiene usted razén, sefiora; perdone usted mi inconve-
niencia, pero... jquién la sufre?

Luisa entretanto comenzaba 4 respirar; la disnea dismi-
nuia visiblemente, y entre las dos mujeres la llevaron 4 la
cama.

—1Ay madre de mi alma! Madre mial

—Llora, hija mia, llora y desahoga tu pecho.

—Cuén desgraciada soy y cuén feliz mi hermana que
est4 en el cielol

—Tanto te apena el estar 4 nuestro lado?

—No; pero por mi culpa os ha insultado mi tia. Por mi
delito, por mi culpa; repetia. -

~ —No, tt no eres culpable, no: si ta has puesto tu carifio
en un hombre infame, no eres ta culpable, sino la victima
de un engafio. Fl ser4 el criminal que te ha querido engafiar
en tu inocencia.

— Dios me perdone, mam4, pero 4 pesar de todo, aun des-
pués de lo que oimos aquella tarde tan cruel para mi, y de
la que nada le he dicho, atn le creo inocente. Mi corazon me
dice que aquel Alfonso, aquel marqués no era €l; no, madre

mia, mi corazén me lo dice.
' —;0jal4 fuera ciertol No sé lo que daria por desenmasca-
rar 4 esa... hipbcrita de mi cufiada que yo conozco,... pero
que tu padre atn no ha conocido, ni su perverso corazon.
Toma la tila.

En aquel momento llegaba Isidora con la taza de la infu-
sién, que iba enfriando con repetido cuchareteo.

—F1 sefior est4 en la puerta del jardin hablando con un
militar y va 4 entrar. ;L.e aviso lo que ocurre?

——84i, corra usted y digale que le ha dado un ligero ata-
que nervioso. Mucho cuidado con lo que se habla, sestamos?

—Sefiora, ya sabe usted que endiez afios, felizmente para
mi, no ha tenido usted que regafiarme. Quede usted descui-
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dada, que ya sabe usted que para mi son ustedes mis padres
y toda soy de la casa.

Sali6 la muchacha y Carolina dijo:

—._nimo, Luisa: que no note tu padre nada de lo que ha
pasado. Yo te prometo ayudar para descubrir la verdad de
cuanto aqui se envuelve y te diré: quiérele, G olvidale sino
merece tu carifio y mi proteccién. Ahora silencio y pru-
dencia.

—Luisa, Luisa, Carolina, ;d6nde estais?

—:Qué ocurre, hombre, qué ocurre?

—;Y Luisa?

—Aqui estoy, papa.

—3Qué ha sido eso, hija mia?

—Nada, un ataque nervioso.

—;Te has disgastado? ¢Has tenido algtin susto?

—Si, me he asustado. |

—Que fui 4 sentarme, Yy creyendo tener la silla, di con
este saco de melones de mi cuerpo en el suelo. Luisa creyo
que me habia dado algin ataque y se asust6, y ahi estd
todo; colorin, colorado, este cuento se ha acabado.

—Pero cémo estaba tu cabeza? (No comprendes que un
porrazo 4 tu edad puede traer malas consecuencias?

—Sblo falta ahora que me asustes ta.

—:Queréis que baje por el doctor Machi? Ya -debe haber
vuelto de Valencia, pues el tren de las doce ha llegado hace
poco.

—No, no le molestes—contestaron las sefioras.

—Y Paca, por dénde anda?

—Se fué 4 rezar las oraciones de la comida.

—Vamos, tenedle consideracién. {Qué queréis! Es, no ya
devocién, sino una monomania. La otra tarde, cuando vini-
mos en el tren, se pas6 el camino con el rosario en la mano:

le ha dado por ahi, pero es una bendita de Dios, y con €so
es feliz.

Madre é hija se miraron como asombradas de la buena fe
y credulidad de su marido y de su padre y bajaron los ojos
como diciendo: jTodo sea por Dios!

—:De suerte que podrés comer y bajar al comedor?
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—S1, papa, voy 4 levantarme.

—Voy 4 avisar que saquen la sopa y llamar 4 Paquita.

—S4i, hija, ll4mala, pues que si no sele har4 de noche en-
sartando rosarios. |

Carolina llegb al gabinete, en el cual y dentro de un arma-
rio, cuyas puertas al cerrarse le ocultaban; habian formado
un altar con un hermoso lienzo del Corazén de Jesas, y ante
el cual D.* Paca estaba de rodillas y con los brazos en
cruz.

—Paca, vamos 4 comer. Y cuidado con que Rafael com-
prenda nada de lo ocurrido.

—Por mi siempre estoy dispuesta 4 cubrir las flaquezas
del préjimo y 4 pedir la paz y la salvaciéon de todos vos-
otros. '.

—Si, si, est4 bien; pero pide por ti, que en cuestion de fla-
quezas nos das 4 todos el punto.

Y volviéndole la espalda corrié 4 ayudar 4 Luisa, que ba-
jaba del brazo de su padre.

La comida fué alegre y la conversacién animada. Paca
callaba y comia con buen apetito, como si nada hubiera pa-
sado, y all4 en su interior se decia:

—FEIl ensayo no ha salido mal: como Lamberto me secun-
de, el plan no puede ir mejor... y los ataques he visto que
con uno de fuerza puede largarse al otro barrio. Tt le diste
calabazas 4 Lamberto, y yo te juré que ya que no le querias
no te casarias con nadie, y hasta ahora mi propésito va bien
y viento en popa. Un poco de paciencia y mala intencion, ¥
lo dem4s todo ir4 saliendo como fideos de la prensa. Ya que
no coja mi chico 4 la muchacha y el dinero, cojamos lo
segundo, que es lo m4s interesante, y por lo que todo puede
y debe hacerse para que no se escape de las manos.

VII1
ENTRE MADRE E HIJO
A 1las cuatro llegaba otro tren de los muchos que para la

ida 4 Paterna, con otros tantos de vuelta, salian diariamen-
te. De aquél se apeaba Lamberto, acompafiado de un amigo
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suyo, capellan castrense, que iba al campamento. Lamberto
esperd en la estacion la llegada de alglin amigo que se ade-
lantara 4 tomar billete para decirle le sacara uno, y, como
era consiguiente que al darle los cinco perros chicos se los
habia de rehusar, con esto le salia la ida gratis, y asi lo
hizo con el capellan.

En la avenida, y ya delante de la casa de su tio, se despi-
di6 de aquél y empujb la verja, penetrando en el jardin; su-
bi6 los cuatro escalones que conducian 4 la puerta y llambé
4 sus tios, que le recibieron con muestras de afecto.

—iTu prima? Esta delicada; ha tenido hoy un ataque ner-
vioso y estéd recostada—dijo Carolina.—Tu madre estara en

el cenador del jardin; alli se retira 4 estas horas para rezar
la corona.

—Lo que es por rezos no se quedara corta mi madre; con
permiso de ustedes, voy 4 saludarla.

—Anda, que alli la encontraras.

Lamberto salib6 al jardin por la puerta del comedor y
pronto se reunié con su madre, que efectivamente estaba,
rosario en mano, haciendo la digestion de la comida entre
padrenuestros y cabezadas. |

—iCémo estamos, madre?—Ie dijo, tomando una silla y
sentandose 4 su lado.

—Bien; espera que concluya esta decena.

Y Lamberto se qued6é inmévil; callado y contemplando la
fuentecilla de rocalla que cubria la tapia, envuelta por la tu-
pida madreselva. Termind la sefiora y, guardandose el rosa-
rio, dijo:

—¢Qué ocurre por la ciudad? ;Hay alguna novedad en
casa? ;han pagado los inquilinos? ;ha ido el del pagaré?
icuinto te has gastado’en estos dias?

—Eche usted y no se derrame: ino hay més preguntas
que hacer? No ocurre nada, los inquilinos han 'pagado y
aqui estdn los cuartos. El del pagaré ha pagado los intere-
ses del trimestre y aqui est4n las 50 pesetas que rentan de
las 250 del capital, y en cuanto 4 mi, me he gastado en estos

ocho dias 1o pesetas 57 céntimos; y ha sido todo eso menos
porque me han convidado 4 comer un dia y dos 4 cenar.
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— Y ahorréndote tres comidas atn has gastado 1o pesetas
y 57 céntimos? T tienes algln vicio que 4 mi me ocultasy
vamos 4 tener un Dos de Mayo.

—Cé4llese usted y no sea majadera. |Si iré 4 poner coche
con ese dinero! |

—Entonces, dime, jen qué te los has gastado?

—Mire usted, madre, en lo que me ha dado la gana, {es-
tamos? Y 4 mi no me venga usted con ajustes de criadas; soy
mayor de edad y puedo pedirle la parte de mi padre, con-
que callandito, que adn puede usted perder mas que yo.

Lamberto, el nifio temeroso de quedarse solo, el nifio pa-
cato segin su madre, y 4 quien antes de dar contestaciones
tan irrespetuosas 4 su madre ya le hemos visto en sus tra-
picheos con la duefia del merendero, asi se expresaba cuan-
do nadie podia oirle, y por tanto nada perder en su prestigio.
D 2 Paca se call, mordi6se el labio inferior y le mir6 con

enojo.
JoaQuin CASAN,

(Continuard.)
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Dos jefes indiscutidos é indiscutibles, al frente de dos gran-
des agrupaciones de hombres politicos—senadores y dipu-
tados, ministros y exministros, directores y exdirectores 6
aspirantes 4 serlo,—forman hoy esos dos bandos del llamado
turno pacifico, turno que podr4 ser acaso un bello ideal en
la esfera tebrica, pero que ha de resultar necesariamente y
no pocas veces una gran mixtificacién en la préctica, con-
fundiendo 4 cada paso procedimientos y programas de una
y otra parte.

Esa es la verdad. Véase lo que pasa en las crisis italianas
v en las crisis francesas, y pronto quedard demostrado que
el modelo inglés de los partidos y de las jefaturas no encaja.
seriamente en otra naci6én mé4s que en la espaiiola, y aun
entre nosotros s6lo subsiste la ficcién actual por coman con-
senso y para benepl4cito y satisfaccién del partido més uti-
litario, que resulta ser el imperante.

Y si no, vamos 4 cuentas. Desde el primer dia de la Re-
gencia ac4, ¢cuintos afios han transcurrido? Va para nueve.
Desde entonces, jcuéntos afios ha tenido las riendas del po-
der el Sr. C4novas del Castillo? Unos dos aiios escasamen-
te, y aun estos dos afios con desinterés sumo y una oposicioén
implacable é inaudita. ;Cudntos el Sr. Sagasta? Va para



432 REVISTA CONTEMPORANEA

seis. Y ése es todo el secreto—dice el vulgo—de que vivan
en la misma agrupacién del turno més favorecido los anti-
guos moderados cogidos del brazo con los dembcratas mas
ardientes, y vivan ciertos proteccionistas a partir un pifién
con los librecambistas de siempre; ése es el gran secreto del
reclutamiento progresivo que en las filas de la fusioz por
largas épocas se ha observado, acudiendo al provechoso fu-
sionismo nuevos refuerzos y profugos de todos los opuestos
campos de la politica militante. .

El vulgo yerra muchas veces, claro est4; pero el vulgo
forma también al fin cierta atmésfera nunca despreciable y
que no cabe contrariar de continuo. Cuando aparecen erro-
res gubernamentales de bulto, gravisimos € innegables, que
conmueven la opinién y afectan 4 los intereses mas hondos
y vitales de los pueblos, no sirven discursos, benevolencias
ni retéricas para desvirtuar su alcance 6 para persuadir 4 las
gentes que lo negro sea blanco y lo malo bueno.

Todo esto quiere decir que la tolerancia tiene sus limites;
que el pais ha sufrido como nunca decepciones, tiene miedo
4 que esto continde y la ruina se consume, desecha ya el
sistema de aplazamientos y paliativos, y quiere pronto opor:
tunos remedios. El que no lo vea asi, ser4 algtin miope incu:
rable y destinado 4 decepciones crueles. |

I.a misma prensa que llaman oficiosa, la mas adicta al
Gobierno, lo proclama diariamente y en todos los tonos.

«Los tratados y el presupuesto—dicen—eran la necesi-
dad m4s urgente, la conveniencia mas reconocida, el pro-
grama Gnico de esta legislatura, y 4 la mitad de su tiempo,
ni el presupuesto se ha ultimado, ni sobre los tratados hay
dictamen, ;C6mo se van 4 discutir antes de Agosto? Y si no
se discuten, ;c6mo se van 4 aprobar?

» Hoy no duda nadie que la segunda legislatura esta apla-
zada hasta el invierno; hoy no creen en la modificacién mi-
nistetial anunciada ni los que la esperan con indiferencia,
ni los que la desean con ansia. Los que m4s avanzan en las
profecias, se quedan en la probable dimisién de algtn Minis-
tro; pero fijan un plazo maés largo que la Cuaresma, dentro
del cual habra de dimitic 6 habrd de resolverse a continuar
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- en el Gabinete. Pero ;qué significa la salida de un Ministro?
Importaria més la salida de los presupuestos; pero todavia
se estd ensayando el proyecto de ley correspondiente.

»No hemos de negar que,’para la vida del pais, el presu-
puesto que rige no ha de ser peor que el presupuesto que se
prepara; y la situacién comercial creada entre Espafia y
Alemania tampoco ha de causarnos dafios mayores que los
mismos del tratado, segtn los meetings y las solicitudes en
‘contra de tales convenios.

» Pero algo hay que hiere gravemente 4 la situacién y es la
sospecha de que si el Ministerio de notables acab6 por exce-
so de iniciativas, éste pueda sucumbir por falta de todo mo-
vimiento y toda vida, y pueda acabar también con la misma
existencia gobernante del partido liberal...

» Las conversaciones de la gente politica no tienen maés sig-
no ortografico que el interrogante, ni mas forma que la pre-
gunta. ;Qué va 4 suceder? Nadie lo sabe... Sin tratados y sin
presupuesto, jqué dir4n los liberales al pais? O mejor pre-
guntado, ;qué diré el pais de los liberales?...

» La indiferencia, que todo lo invade, ha penetrado en to-

dos los espiritus; los partidos que no esperan satisfacciéon ni
triunfo inmediato, se resignan; y el Gobierno, que no teme,
se duerme. L.a mayoria quiere pelea; pero jcontra quién la
prepara? ;Contra el Gobierno 6 contra los Ministros? Y a esta
Ginica pregunta es 4 la que le hemos oido una contestacién:
—Contra su sombra. Ahora falta saber si la sombra que es-
torba 4 la mayoria son los conservadores, 6 es la indecision,
la duda, la esterilidad y la decadencia del Gobierno.
»El b1l de indemnidad se defendera con calor, como con
calor se defendi6 el desenlace del conflicto de Marruecos.
Pero se trata en el bill y se trataba antes de algo que, mas
que 4 la presente, interesaba 4 la pasada situacién.

«Por eso urge algo nuevo, y eso es lo que no viene.»

Dicen que ha llegado la hora de llevar 4 la préacticala segun-
da parte del programa econémico del partido liberal. Esta
segunda parte del programa consiste en deshacer todo lo he-
cho en la primera. Se asegura que la mitad de las econo-
mias que, merced 4 tantos y tan grandes esfuerzos, realiza-

28
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ronse en el presupuesto anterior, vienen abajo con el que
habr4 de leerse en las Cortes dentro de més 6 menos dias, y
representa el presupuesto nuevo un paso atrds en el camino
de la reorganizacion de la Hacienda. Las economias hechas
desaparecen, pero los nuevos gravamenes impuestos quedan
todos. .

Era de suponer, y vale mas que no se discutan en esta le-
gislatura los presupuestos. De no haber nuevos presupuesto,
muchas son las ventajas que, segunun peribdico gran amigo.
de los fusionistas, se ofrecen en perspectiva al Sr. Sagasta.
Desde luego se impide que aquellos elementos del partido li-
beral que m4s trabajaron por las economias se enojen al ver
por tierra casi toda su obra. Después se consigue alzar un
obst4culo més 4 la vuelta de los conservadores. Porque silas
Cortes se cierran sin votar los nuevos presupuestos y se
vuelven 4 abrir 4 fin de afio, ya, por mal que vengan las cosas,
ol Gobierno liberal, y por tanto, €l Sr. Sagasta, tienen vida
oficial asegurada por lo menos hasta el verano de 1895, pues
por necesidad han de hacer los presupuestos de 1895 4 1896,
careciendo, como habria de carecer, de tiempo material toda
otra situaci6n para convocar Cortes nuevas, constituir las
C4maras, someter aquéllos a las deliberaciones de éstas ¥
cumplir oportunamente con el indispensable precepto del Co-
digo fundamental. |

No habr4, pues, nueva legislatura, ni presupuestos nUevos,
ni crisis, j6 poco ha de poder el jefe de la situacion!

:Quién es el severo y adusto censor que dice no ser esta
politica propia ni digna de un hombre de Estado? Ese tal
no conoce la extremada modestia del Sr. Sagasta, el cual no
pone empefio alguno en pasar como estadista 4 la historia.,
Se contenta con la jefatura perenne del partido liberal y la
presidencia del Consejo. |

*.
* *

Alemania ha decretado una guerra de tarifas contra Es-
pana.
Nadie ignora que en las aduanas del Imperio germ4anico
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ge impone 4 los productos espafioles 1a tarifa arancelaria deé
guerra, esto es, la mixima de aquel pafs, con un recargo de
50 por T00; pero nuestro Ministro de Estado, segtn dicen
los peri6dicos oficiosos, sigue sin noticias de lo que allf su-
cede. Es més: para cuando llegue el'caso, si es'que llega,
de que el Gobierno espaiiol se entere de aquel hecho cierto
y ptiblico, todavia no ha resuelto cosa alguna, ni tiene si=
quiera pensado lo ‘que habrd de hacer para contestar 4 la
guerra de tarifas. Asi lo consigna terminantemente un pe-
ri6dico ministerial, afiadiendo que, 4 juicio de muy aytoriza=

- das personalidades de la situacibn, el Sr- Sagasta y el sefior

Moret, como si dijéramos, Espafia no necesita apelar 4 re-
cargo arancelario alguno, porque nuestra tarifa méxima se
ha considerado siempre como prohibitiva.

- Parece esto un juego de despropoésitos:

Contraste ofrece y ensefianza la conducta de Suiza con Ia
Republica francesa. Dos afios se han cumplido en Febrero
Gltimo desde que los ultraproteccionistas franceses lograron
ruptura completa de las relaciones comerciales entre la Re-
publica vecina y la Confederacién helvética.

Desde aquel momento se entablé una guerra de tarifas que,
si ‘ha causado perjuicios 4 Suiza, mayores los ha producido
4 Francia, como se demuestra en una estadistica muy inte-
resante que ha publicado el Gobierno federal suizo. Tan con-
cluyentes son los datos en ella contenidos, que Le Temps, de
Paris, se ha creido en el caso de darlos 4 conocer:

«Conviene recordar ante todo—dice—que la exportacién
de las mercancias francesas en Suiza se elevaba 4 250 millo-
nes de francos, por término medio, bajo el régimen del Glti-
mo tratado de comercio. De los pormenores que encontra-
mos en la estadistica federal se deduce que nuestra exporta-
€ién ha disminuido en un 68 por 100. Todos nuestros prin-
cipales productos estan perjudicados, pues su entrada 4
Suiza ha disminuido en una proporcién que varia entre 38
Y 98 por 100.»

El periédico francés llena una columna con datos, de los
que se desprende la conclusién mencionada, y se duele del
estado lamentable 4 que llegar4n las cosas si continfia 1a si-



436 REVISTA CONTEMPORANEA

tuacién actual, de la que seaprovechan Alemania y:Bélgica;
1as cuales despliegan en estos instantes una energia extraor-
dinaria para acabar de suplantar la industria; francesa en
Suiza. - . - . a620i310 200thotTad B0l
_Por cierto que es digna de ser imitada la.conducta patrios
tica del pueblo suizo,: cuyos peri6dicos publican : constante:
mente un anuncioque diceasi: «Pro memoria.—Francia:man-
tiene la ruptura comercial con Suiza; 4 pesar de haber reno-
vado la C4mara. Los patriotas suizos ‘se abstienen de icon:
sumir productos franceses. El comercio no hace uso de los
puertos de mar ni'de’los caminos de hierro de Franciaw ¢
‘Digna de imitacion es la patribtica y viril conducta de la
Confederacién  helvética, tan distinta - del proceder de los
hombres notables de nuestra situacidén enclenque. 3
Aqui, mientras el pais se arruina, los tratados se defien-
den 4 capay espada, los gastos y despilfarros crecen;’las
empresas de ferrocarriles piden més subvenciones y amena-
zan elevar sus tarifas; mientras restablecemos este afio los
juzgados que el afio pasado se suprimieron mientras se
teje y se desteje con una tranquilidad de conciencia que SOr=
prende y pasngg, nos contentamos con ver las columnas ide
los grandes periddicos politicos cubiertas con los discursos
de las pomposas recepciones académicas 6 con los mas mi-
nuciosos pormenores dela vida intima de algun desgraciado

torero.

i
& W

EXTERIOR

No est4 todavia resuelta, 4la hora en que escribimos, 12
crisis ministerial ‘originada por un voto del Parlamento
franceés. 3 L 00l

I.a opinién entre los hombres politicos es que la crisis
actual ha de ser muy laboriosa, mas atin que. por las dificul~
tades con que tendrd que luchar el nuevo Gobierno, porla
proximidad de'la eleccién ~presidencial, que hace que todos
los que con-algunas  probabilidades aspiran 4 reemplazar &
M. Carnot se retraigan ahora de formar Gabinete. -
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Esta situacién de interinidad 'no es para seducir 4 los po-
liticos de alguna importancia, porlo cual se cree que el Pre-
sidente tendrd que recurrir 4 politicos de segundo orden.

Sobre las causas de la crisis se discute mucho. Hay quien
cree que M. Perier, deseoso de abandonar el Gobierno para
dedicarse exclusivamente 4 'su candidatura presidencial, ha
buscado deliberadamente la derrota. Los que asi opinan re-
cuerdan que el Ministerio ha presentado 4 cada paso la cues-
tién de confianza sin necesidad, y que 'ya estuvo 4 punto de
ser vencido en la cuestion del procesamiento del diputado
socialista Toussaint. Otros dicen que el Gobierno” ha sido
victima de la conjura encaminada 4 formar un Ministerio de
concentracién, Bourgeois, Cavaignac, Ribot, pero la nega-
tiva del primero 4 formar Gabinete quita aparlenclas de ve-
rosimilitud 4 esta version.

. En realidad, derrotas como la que ha sufrido el Ministerio
Perier han sido frecuentisimas en 13. politica francesa de es-
tos altimos tiempos.

El Gabinete ha quedado vencido por una coalici6én de los
mon4rquicos y conservadores adheridos 4 la Republica, dis-
gustados unos y otros de las medidas tomadas contra el ar-
zobispo de Lyon y de la desautorizacién al Nuncio en'la
cuestién de las fabricas; de los socialistas y radicales, ene-
migos naturales del Gobierno, irritados ademas por.el pro-
cesamiento de Toussaint, y de algunos elementos de la-ma-
yoria,

4
* ¥

Crear un arbitraje para dirimir las cuestiones y divergen-
<ias internacionales por medio de soluciones menos san-
grientas y costosas que la guerra, ha sido un bello ideal que
no parece ya irrealizable. Sabido es que, con motivo de la
Gltima Exposicién universal de Chicago, surgi6 alli la idea
de constituir ese arbitraje internacional, como una verdade -
ra institucién, cuyos acuerdos tengan validez para todas las
naciones del Antiguo y del Nuevo Mundo.

El tema ha sido objeto de una memoria interesantisima
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por sus tendencias y por la suma de datos que 'agrupa y re-
copila, la cual se ha repartido 4 todos los Gobiernos, 4 fin
de que la estudien y expongan las observaciones que les su-
giera. Bl Papa se ha apresurado 4 acoger el pensamiento
con singular satisfaccién; y un ‘publicista eminente, el padre
Brandi, reputado como uno de los mayores talentos.de la
Compaiia de Jesds, ha dado 4 la' estampa un 'notabilisimo
trabajo, en el cual comenta con elogio y acepta fervorosa-
mente el acuerdo de Chicago. . i

Para hacerlo viable no se ocultan al docto jesuita las di~
ficultades que ha de ser necesario vencer. Por de pronto,
cree que el Tribunal internacional de arbitraje debe ser per-
manente, lo cual'le dar4, en efécto, condiciones de 'impar-
cialidad que no tendria nombrado especialmente para di-
rimir cada caso determinado 4 raiz del conflicto que deman-
dara su intervencion. Ademés—ry esto es rudimentario—opi-
na que sblo puede funcionar en territorio neutral. Y aparte.
de otras consideraciones, al enumerar las circunstancias que
han de concurrir en el presidente de ese Tribunal, s6lo en-
cuentra una personalidad que las redna: el Papa.

El venerable anciano, que, libre de todo género de pasio-
nes, con el bien de la humanidad por norte;y engrandecido
por su augusta representacién, que tanmaj estuosamentecoin-
cide con la respetabilidad de su poderosa inteligencia, de su
incomparable alteza de miras, es, en verdad, el indicado
para extender su mano entre las rencillas de los pueblos,
imponiendo la concordia que predicé Aquel de quien es Vi-
cario en la tierra.

.

Se han publicado en Paris ciertas declaraciones atribuidas
4 un general comandante de cuerpo de ejército, en las cua-
les sostenia éste que el desarme convenia 4 Francia mas que
4 naci6n alguna, pues en caso de guerra el auxilio de Rusia
no seria tan valioso como se cree, y, por otra parte, la or=
ganizacién politica de la Reptblica la colocaria en condicio-
nes de inferioridad respecto de Alemania, en que una orden
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del Emperador basta para poner en movimiento toda la ma-
quina militar, sin que el Parlamento tenga que discutir si-
quiera previamente la declaracién de guerra.

Tales opiniones, puestas en boca de un general en jefe,
indicaban un estado de 4nimo favorable para sembrar el des-
aliento en el ejército. |

La prensa radical tron6 contra el general que asi se ex-
presaba, recordando, con este motivo_ las torpezas del Es-
tado mayor en la guerra franco-prusiana. El Ministro de la
Guerra se creyb obligado 4 comunicar 4 la prensa una nota
oficiosa en que se negaba que general alguno con mando
hubiese empleado tal lenguaje. Todavia parecio insuficiente
esta denegacién, y el general Rin pidi6 enla C4amara al Mi-
nistro de la Guerra explicaciones. El genetal Mercier con-
test6 que habia preguntado 4 todos los generales con man-
do, y que, en vista de sus contestaciones, podia afirmar, ca-
tegbricamente que ninguno de ellos habia inspirado el ar-
ticulo. Después pronuncié nobles palabras, que fueron muy
aplaudidas, diciendo que 4 los militares no les correspondia
pensar en los riesgos y en las eventualidades de la guerra,
sino hallarse siempre dispuestos 4 derramar su sangre tan
pronto como lo exigiera la patria y lo ordenaran los poderes
publicoes.

Todo esto ha servido para dar otra prueba de que el mas
acendrado patriotismo palpita siempre en todos los corazo-
nes franceses, enalteciendo las virtudes civicas de un pueblo
realmente admirable en esta parte.

C. S.
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El Regionalismo en Galicia, estudio critico, por D. Lro-

POLDO PEDREIRA.—Madrid, 1894.—Un tomo en 8.° de 312
paginas: 3 pesetas. i

Nuestros lectores conocen ya algunos de los capitulos de

este libro, publicados en la REVISTA CONTEMPORANEA,
El Sr. D. Leopoldo Pedreira pone de relieve en su obra

las innegables dotes que posee para el acertado ejercicio de -

la critica; sus profundos estudios filos6ficos, sus poco vulga-
res conocimientos de las literaturas clésicas, su erudicién 7o
& la violetn, su independencia y serenidad de juicio, su inge-
nio tan adecuado 4 esta indole de trabajos, quedan eviden-
temente patentizados en el libro que acaba de salir 4 luz.
Algo hay en la obra del Sr. Pedreira que no merece por
completo nuestra aprobacién, y lo manifestamos con la
franqueza 4 que por sus mismos méritos es acreedor el autor
del Regionalismo; nos referimos 4 la rudeza de ciertos ata,
ques personales que, aunque merecidos en su mayor parte-
empequeiiecen algtn tanto el pensamiento total de la obra.
Cierto que en esto no hace el autor més que seguir las co-

(1) Los autores y editores que deseen se haga de sus obras un juicio criti-
co, remitirdn dos ejemplares al Director de esta publicacién.
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rrientes de la época, pero esta misma esla razébn que /nos
mueve 4 manifestar nuestra opinién contraria 4 tales  perso-
nalismos, tanto més cuanto que  los jévenes como D. Leo-
poldo Pedreira, estudiosos y reflexivos, que tienden 4 encau-
zar las corrientes de nuestra literatura, son los més obliga-
dos 4 no dejarse deminar por los caprichos, muchas veces
extravagantes, de la moda.

Aplaudimos en cambio con toda sinceridad su donosisima
campaiia contra las exageraciones regionalistas, menos ex-
plicables en Galicia que en ninguna otra region de Espaiia,
que de prosperar darian pronto al traste con la unidad na-
cional. Mencionaremos como uno de los més concienzudos
del libro el estudio que el autor hace de las obras del poeta
D. Manuel Curros Enriquez, estudio que por si solo bastaria
para acreditar al Sr. Pedreira en el ejercicio de la dificil ta-
rea que se ha impuesto, y celebramos la fina sétira que da
sabor 4 toda la obra, sobre todo cuando,como en la ingenio-
sisima Arca de Noé, se emplea en combatir 4 los mucroorga-
nismos literavios que, aprovechando la benevolencia 6 indife-
rencia general, crecen y se multiplican audazmente con gra-
ve perjuicio de las letras de aquella hermosa region, tan
merecedoras de la admiracién y respeto de todos. |

Creemos que D. Leopoldo Pedreira da gallarda muestra
de su mucho valer con su obra El Regionalismo en Galicia,
conquist4ndose envidiable puesto entre nuestros criticos.

Su libro es de los que traen cola, en el buen sentido de la
frase, porque serd muy leido y porque las afirmaciones que
sustenta provocardn més de una animada discusion.

E. F.
5
Introduction 4 la psychologie expérimentale, por AL-
FREDO BINET, con la colaboracidn de los Sves. Philippe, Cour-
tier y V. Henri.—Paris, Félix Alcan, edifor, 1894.—+En L
146 pdginas con grabados en el texto: 2,50 francos. -

En el laboratorio de psicologia experimental que en 1889
se fundé en la Sorbona se han hecho ya multitud de inte-
resantes trabajos, que el Sr. Binet examina en su libro. In-
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dica c¢6mo con sencillos aparatos, y aun 'sin ninguno, se
pueden practicar dtiles investigaciones. Las sensaciones, los
movimientos, la atencién, memoria, voluntad, ideacién y
duracién de los actos psiquicos, son las partes de la psicolo-
gia que mejor se ha logrado someter 4 experimentos. La
psicometria y psicofisica son dos de las ramas méas adelan-
tadas de la psicologia de los laborotorios, 4 las que el autor
dedica capitulo especial. Concluye describiendo los métodos
de observacién y con algunos cuestionarios que facilitan el
estudio de la psicologia experimental.’

*
* i

Science et conscience. Teoria de la fuerza progresiva, por
ENRIQUE KLEFFLER. Tomo primero. EJ método natural.—Pa-
vis, Félix Alcan, editor, 1894.—En 4.°, XVIII-277 pdginas:
4 francos.

Se compondra de tres tomos esta obra, que se publica des-
pués de la muerte de su ilustre autor. Kleffler no era fil6so-

fo de profesién ni se hallaba afiliado 4 ninguna escuela; in-
- geniero distinguido, buscaba distraccién 4 sus trabajos en
las especulaciones filos6ficas. Combate con energia 'al mate-
rialismo ;Quién conseguird poner término 4 la lucha entre
la filosofia y el sistema materialista? Dar4 con la solucion el
que acierte 4 definir exactamente la ciencia y la filosofia y
determine con rigor el papel, campo de acciény limites de
una y de otra.

x
* %

Fracciones periédicas y restos potenciales, por D. BAR=
ToLoME PonNs Y MERI, Licenciado en Ciencias exactas, exca=
tedrdtico por oposicion de Matemdticas y catedrdtico de Husto-
ria Natural en el Instituto de Toledo.— Toledo, 1894.—En 8.7,

QO paginas.

Para nosotros, que conocemos de antiguo los talentos ¥
amor al estudio del docto catedrético Sr. Pons y Meri, no s
una sorpresa la produccién que acaba de dar 4 luz. Con en-
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vidiable claridad expone uno de los puntos més dificiles de
]a Aritmética, fecundo en aplicaciones, y da un paso adelan-
te en €él. Parécenos que en lo sucesivo ha de hacerse indis-
pensable la consulta del concienzudo trabajo del Sr. Pons,
del cual trabajo nos impide hablar con el detenimiento 4 que
es acreedor la indole literaria de nuestra REVISTA.
Enviamos calurosos pldcemes al autor y 4 la ciudad de
Alicante, que cuenta con hijos de tanta valia como Pons y
Meri, Saturnino Milego y Enrique Urios, los tres, por feliz
coincidencia, profesores del Instituto de Toledo. .

*
* X

Spinoza, por LEON BRUNSCHVICG. Obra premiada por la
Academia de Ciencias Morales y Politicas.—Paris, Félix Al-
can, editor, 1894.~—En 4.°, 226 pdginas: 3,75 francos.

Explicar 4 Spinosa es pensar de nuevo su pensamiento. es
hacer que participe el lector de la generacién’ y desenvolvi-
miento del sistema. Tal es el fin que se ha propuesto el
autor, procurando ser riguroso 4 la vez que claro; ha pres-
cindido de toda consideracién extrafia 4 Spinosa y de toda
preocupacién de orden critico.

*_
x *

Le sentiment et la pensée. Ensayo de psicologia expert-
mental y comparada, por ANDRES GODFERNAUX.—Paris, Félix
A lcan, editor, 1894.—En 4.°, X11-2606 pdginas: 5 francos.

Se propone averiguar el autor las relaciones que pueden
existir entre el sentimiento y el pensamiento, designando
con la primera palabra los fenémenos de la vida afectiva,
cuyo origen, en el individuo por lo menos, €s subjetivo 6
interno, y con la segunda, los fenémenos de la vida repre-
sentativa, cuyo origen es externo 4 objetivo.

El sentido general de este estudio es que si en la especie
el pensamiento crea el sentimiento, puesto que las excita-
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ciones exteriores, lentamente registradas por el organismos
constituyen poco 4 poco las tendencias y emociones; en el
individuo, por el contrario, el sentimiento crea el pensa-
miento, puesto que sélo obedeciendo 4 las tendencias heredi-
tarias puede el pensamiento nacer y constituirse.

¥
* ¥

L’ année philosophique. Publicado bajo la dirveccién de
F. PILLON, antiguo redactor de L.e CRITICA FILOSOFICA.—
Paris, Félix Alcan, ﬁdﬂm’, 1894.—En 4.° 316 pdaginas: 5
Jrancos.

Contiene escritos muy interesantes de sus habituales re-
dactores Renouvier, Dauriac y Pillon, titulados: Estudo fila-
séfico acerca de la. doctrina de Fesis; Dios segim el neocriticis-
mo; La evolucion del idealismo en el siglo XVIII. Completan
el tomo una serie de articulos bibliograficos referentes 4 las
obras mas importantes de filosofia publicadas en francés du-
rante el afio de 1893; resumen exacto € 1mparc1a1 de todo el
movimiento filos6fico en Francia.

*
* o

Otras publicaciones.

 Aveu, melodia para mezzo-soprano. Poesia de Henry
Gauthier-Villars. Musica dé E. F. le Tourneux. Paris, Emi-
le Bretonneau et Cic, rue d’Orsel, 1894: 5 francos.—La letra
se distingue por la delicadeza y buen gusto propios de todas
las producciones del Sr. Gauthier-Villars, y la musica es
sencilla y original.

Contra el Regionalismo, por Laureano Tenreiro. La Co-
rufia, 1894. En 8.°, 40 péginas.—Es un folleto escrito con
muy buen sentido, porque en €l se combaten brillantemente!
ciertas exageraciones perjudiciales.

Patria con honra, por Bernabé Romeo y Belloc. Ma-
drid, 1894. En 8.°, 48 pé4ginas.—Optsculo curioso.
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 Diccionario enciclopédico hispano-americano.—Los editores
de Barcelona Montaner y Simén han repartido los cuader-
nos 334 4 338 de esta importante obra; comprenden desde
el articulo Neronde al articulo Novela, y contienen multitud
de dibujos y hermosas 14minas en colores, tales como la que
representa el plano de Népoles.

Memoria sobre el comercio de maderas en Filipinas, por don
Ramén Jordana y Morera, Inspector general del Cuerpo de
Montes, Jefe que ha sido de la Inspeccién general del ramo
en las islas Filipinas. Premiada en la Exposicién colombina
de Chicago de 1893. Madrid, 1894. En 4.%, 23 péaginas.—H¢
aqui un trabajo de poca extensiéon pero de mucha importan-
cia; su autor trata en él con singular acierto de un asuntode
gran interés. Pocas personas tan autorizadas como D. Ra-
mén Jordana, que es un ingeniero de clarisimo talento y
conocedor profundo del Archipiélago filipino, para estudiar
el comercio de maderas en éste.

Tratado de Derecho administrativo colomal, por Gabriel
Ricardo Espafia, con un epilogo de D. Antonio Maura, ex-
ministro de Ultramar. Cuaderno 1.° La organizacion cen
tral. Madrid, 1894. En 4.°, 40 péaginas: 0,75 pesetas.—Se-
suscribe en la calle de los Reyes, 8, segundo izquierda.

Imformacion parlamentaria sobre los itratados de comercio.
Discurso pronunciado por el Sr. D. Pablo de Alzola, con-
sejero de la Sociedad de Altos Hornos de Bilbao, ante Ia
Comisién de tratados del Senado el 30 de Abril de 1894.
Madrid, 1894. En 4.° mayor 4 dos columnas, 16 pAginas.—
Leyendo este opusculo, nutrido de datos y cuajado de consi-
deraciones irrefutables, se comprende la resonancia que tuvo
y cuin bien fundadas eran las esperanzas de los que aguar-
daban impacientes que informase el ilustre ingeniero sefior

Alzola.

R:A.
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ANUNCIO

Billetes hipotecarios de la Isla de Cuba.

Emiston de 1836,

Con arreglo 4 lo dispuesto
en el art. 1.° del Real decreto
de 10 de Mayo de 1886, ten-
dra lugar el trigésimosegun-
do sorteo de amortizacion de
los billetes hipotecarios de
la Isla de Cuba, emisién de
1886, el dia 1.° de Junio, &
las once de la maifiana, en la
sala de sesiones de este Ban-
co, rambla de Estudios, na-
mero I, principal.

Segtin dispone el citado ar-
ticulo, s6lo entraran en este
sorteo los 1.184.500 billetes
hipotecarios que se' hallan en
circulacién.

Los 1.184.500 billetes his-
potecarios en circulacién se
dividiran para el acto del sor-
teo en 11.845 lotes de 4 100
billetes cada uno, represen-
tados por otras tantas bolas,
extrayéndose del globo 15 bo-
las en representacion de las
quince centenas que se amor-
tizan, que es la proporcion
entre los 1.240.000 titulos
emitidos y los 1.184.500 co-
locados, conforme 4 la tabla
de amortizacién y 4 lo que
dispone la Real orden de 5
del actual expedida por el
Ministerio de Ultramar.

Antes de introducirlas en
el globo destinado al efecto,
se expondran al ptblico las
11.500 bolas sorteables, de-
ducidas ya las 343 amortiza-
das en los sorteos anterio-
res

. El acto del sorteo sera pa-
blico y lo presidirad el Presi-

‘dente del Banco 6 quien ha-

ga sus veces, asistiendo, ade-
més, la Comisién ejecativa,
Director gerente, Contador
y Secretario general. Del
acto dard fe un notario, se-
gin lo previene el referido
Real decreto.

El Banco publicara en los
diarios oficiales los nimeros
de los billetes 4 que haya co-
rrespondido la amortizacion
y dejarad expuestas al publi-
co, para su comprobacion,
las bolas que salgan en el
sorteo.

Oportunamente se anun-
ciardn las reglas 4 que ha de
sujetarse el cobro del impor-
te de la amortizacién desde
1.° de Julio préximo.

Barcelona 15 de Mayo de
1894.—El Secretario gene-
ral, Aristides de Artinano.
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EMISION DE 1890 -

Billetes hipotecarios de la Isla de Cuba.

Décimocuarto sorteo de amortizacion.

Con arreglo 4 lo dispuesto
en el art. 1.° del Real decre-
to de 27 de Septiembre de
1890, tendrd lugar el déci-
mocuarto sorteo de amorti-
zacibn de los billetes hipote-
carios de la Isla de Cuba,
emisién de 189o, el dia g de
Junio, 4 las once de la ma-
fiana, en la sala de sesiones
de este Banco, rambla de Es-
tulios, ntim. 1, principal.

Segiin dispone el citado
articulo, s6lo entraran en este
sorteo los 405.ceo billetes
hipotecarios que se hallan en
circulacion.

Los 405.000 billetes hipo-
tecarios en circulacién se di-
vidiran, para el acto del sor-
teo, en 4 o350 lotes de 4 cien
billetes cada uno, represen-
tados por otras tantas bolas,
en representacioén de las cin-

co centenas que se amorti-

zan, que es la proporcién en-
tre los 1 750.000 titulos emi-
tidos y los 405.000 coloca-
dos, conforme 4 la tabla de
amortizacién y 4 lo que dis-
pone la Real orden de 10 del
actual, expedida por el Mi-
nisterio de Ultramar.

Antes de introducirias en
el globo destinado al efecto,
se expondrén al publico las
3.995 bolas sorteables, dedu- -
cidas ya las 55 amortizadas
en los sorteos anteriores.

El acto del sorteo sera pa-
blico y lo presidira el Presi-
dentedel Bance 6 quien haga
sus veces, asistiendo ademas
la Comisibn ejecutiva, Direc-
tor gerente, Contadory Se-
cretario general. Del acto
dar4 f= un notario, seguin lo
previene el referido Real de-
creto.

El Banco publicara en los
diarios oficiales los nimeros
de los billetes 4 que haya co-
rrespondido la amortizacion
y dejard expuestas al publi-
co, para su comprobacion,
las bolas que salgan en el
sorteo.

Oportunamente se anun-
ciardn las reglas 4 que ha de
sujetarse el cobro del impor-
te de la amortizacién desde
1.° de Julio préximo.

Barcelona 21 de Mayo de
1894.—El Secretario gene-
ral, Aristides de Artinano.
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Este Banco, 4 contar des-
de el dia 18 del corriente, sa-
tisfara el importe de los cu-
pones de billetes hipotecarios
de la Isla de Cuba y del 4 por
100 exterior, que venceran
en 1.° de Julio préximo, de-
positados en sus cajas—y

"' cuya devolucién en rama no

ha sido pedida,—previa pre-
sentacién de los resguardos
de depbsito, y con la bonifi-
cacion del 20,40 por 100.

Madrid 17 de Mayo de
1894.—El Secretario gene-
ral, R. Sepulveda.

MADRID, 1894.—IMPRENTA DE LOS HIJOS DE M. G. HERNANDEZ
Libertad, 16 duplicade.=Teléfono 93 4.



